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Įžanginis sudarytojų žodis

Pasinerkite į knygų leidybos pasaulį kartu su mumis! 
Mykolo Romerio universiteto studentai, pasirinkę kursą Elektroninė leidyba, šiame eksperi-

mentiniame leidinyje dalijasi savo įžvalgomis ir atradimais nušviesdami tradicinės ir elektroninės 
leidybos temas. 

Leidinio idėja kilo dėstytojai Eleonorai, tad dėstytojos ir idėją palaikiusių studentų pastan-
gomis knyga tapo realybe. Studentai po kiekvienos išdėstytos temos rinkosi juos sudominusius 
leidybos aspektus ir rašė trumpas apžvalgas. Dėstytojos pasiūlymas prisidėti prie leidinio apie 
leidybą skatino studentus ieškoti naujos informacijos, gilintis į aktualias temas ir jas analizuoti. 
Pasibaigus kursui, tekstų buvo gausu, tad reikėjo savanorių, kurie imtųsi sudarytojų darbo. 

Nors neturėjome leidybos patirties, nedvejodamos ėmėmės šio vaidmens. Atrinkti įdomiau-
sius ir geriausiai parašytus tekstus tapo tikru iššūkiu. Darbo tikrai buvo nemažai. Perskaitėme visų 
studentų darbus, rašėme komentarus, redagavome. 

Kas savaitę susitikdavome aptarti perskaitytų rankraščių, diskutavome ir sprendėme, ku-
riuos iš jų palikti, o kurių atsisakyti. Tarp susitikimų bendravome su tekstų autoriais prašydami 
jų papildyti ar pakoreguoti anksčiau pateiktus tekstus. Galiausiai suskirstėme straipsnius pagal 
temas ir sudėjome į vieną bendrą leidinį, kurį jūs dabar skaitote. 

Šis procesas užtruko beveik keturis mėnesius, nes tuo pat metu dar rašėme savo baigia-
muosius darbus. Nors leidinio sudarymui skyrėme nemažai laiko, džiaugiamės, kad mūsų svajonė 
dalyvauti tikrame leidybos procese išsipildė su kaupu. 

Atrinkti straipsniai atskleidžia platų leidybos spektrą nuo leidybos istorijos iki šiuolaikinių 
technologijų. Tikimės, kad rasite jums dar nežinomos informacijos apie leidybos pasaulį. 

Skaityti tikrai nebus nuobodu. Kodėl? Kadangi tai nėra moksliniai darbai, bet straipsniai stu-
dentus sudominusiomis temomis. Tad leidinys kupinas įdomiausių faktų ir akiratį praplečiančios 
medžiagos.

Mes tikimės, kad šis eksperimentinis leidinys taps ne tik naujų žinių šaltiniu, bet ir pradžia 
įdomioms ir nuodugnioms diskusijoms leidybos temomis. Mums kaip studentėms tai buvo visiškai 
nauja, tačiau itin naudinga patirtis, atvėrusi leidybos horizontus. 

Linkime malonaus skaitymo ir naujų atradimų!

Leidinio sudarytojos Emilija, Gabija, Karina ir Marija
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1 dalis
Leidybos istorija: nuo molinių lentelių iki skaitmeninių knygų

Šioje dalyje leisimės į kelionę per knygų leidybos istoriją, apimančią tūkstančius metų ir be-
sitęsiančią nuo senovės civilizacijų iki šiuolaikinio pasaulio. Sužinosime, kaip žmonės skirtingose 
kultūrose laikui bėgant įamžino žinias ir literatūrinius kūrinius, pradedant nuo molinių lentelių 
Mesopotamijoje, papiruso ritinių Senovės Egipte, per pergamentą viduramžių Europoje, iki Gu-
tenbergo spaudos išradimo ir masinės knygų gamybos revoliucijos. Taip pat apžvelgsime unikalų 
Lietuvos istorijos reiškinį – Knygnešystę, kuri tapo svarbia priemone kovojant už lietuvišką kalbą 
ir kultūrą.

Pirmosios spausdintinės knygos

Matas Masilionis

Spausdintų knygų istorija – tai įspūdinga kelionė per šimtmečius ir žemynus. Nors Guten-
bergui dažnai priskiriamas spausdinimo mašinos išradimas ir revoliucinis knygų gamybos pokytis, 
tiesa ta, kad spausdintos knygos egzistavo gerokai anksčiau. Todėl šioje refleksijoje trumpai apra-
šysiu dar prieš Gutenbergo Bibliją atspausdintas knygas. Spausdintų knygų istoriją galima atsekti 
nuo pat pirmųjų rašytinės komunikacijos formų. 

Užrašai ant molio lentelių. Maždaug 3000 m. pr. Kristų Mesopotamijos gyventojai naudo-
jo molines lenteles informacijai užrašyti. Tokios lentelės buvo kuriamos spaudžiant raštą į šlapią 
molį, o paskui šias molio lenteles išdeginant, kad tekstas išliktų ilgam. Nors techniškai tai nebuvo 
spausdintos knygos, molinių lentelių naudojimas padėjo pagrindą rašytinių tekstų raidai.

Kultūrinis raštas ant molinės lentelės, Mesopotamija (1500–539 m. pr. Kr.). 
Saugoma Britų muziejuje, Londone, JK. (nuotr. Gary Todd). 

CC0 Viešo naudojimo objektas. 

Egipto papirusų ritiniai. Maždaug 2400 m. pr. Kr. egiptiečiai rašymui pradėjo naudoti papiru-
so lakštus. Lakštai buvo gaminami iš papiruso augalo žievės, kuri būdavo suplojama ir supinama, 
kad sukurtų tvirtą rašymo paviršių.

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Cuneiform_Writing_on_Clay_Tablet.jpg
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Papiruso lakštas su religiniu tekstu vienoje pusėje ir ataskaita kitoje pusėje. Egipto Vidurinioji karalystė,  
12 dinastijos faraono Senusreto I valdymo laikotarpis (apie 1961–1917 m. pr. Kr.). CC0 Viešo naudojimo objektas.

Lakštai buvo sujungiami į ritinius, ritiniuose saugomi ilgesni tekstai gali būti laikomi šiuo-
laikinių knygų pirmtakais. Senovės Egipte papiruso ritinėliai tapo populiariausia tekstų rašymo ir 
saugojimo priemone. 

Turino erotinis papiruso ritinys-paveikslas, Egipto Naujoji karalystė (apie 1550–1070 m. pr. Kr). 
Saugomas Egipto muziejuje Turine, Italija. CC0 Viešo naudojimo objektas.

Šiuos ritinėlius rašė raštininkai, juose galėjo būti įvairių rūšių tekstai, taip pat religiniai ar 
literatūra. Nors papiruso ritinėliai nebuvo spausdintos knygos, jie atliko labai svarbų vaidmenį 
perduodant to meto žinias.

Iš Egipto papirusas kaip rašymo medžiaga pateko pas finikiečius, kurie maždaug X ar IX am-
žiuje prieš Kristų jį atvežė į Graikiją. Finikijos uostas, iš kurio graikai pirmą kartą gavo papirusą, 
vadinosi Byblos. Spėjama, todėl graikai šias ankstyvąsias knygas vadino biblos. O gal taip gimė ir 
tokių žodžių kaip bibliografija ir bibliofilas šaknis?

Kinų knygos. Kinijoje popieriaus išradimas Han dinastijos laikais (206 m. pr. Kr. – 220 m. 
po Kr.) sukėlė revoliuciją rašymo ir knygų gamybos pasaulyje. Popieriui gaminti buvo naudojami 
įvairių augalų pluoštai, žolių stiebai, augalinės medžiagos, medžių žievė ir net skudurai. Anksty-
vąjį kanapinį popierių pakeitė rotangas ir šimtmečius buvo mėgstamas, kol jį pakeitė bambuko 
pluoštas kaip labiausiai paplitusi žaliava. Songų dinastijos laikais (960–1279 m.) popieriaus gamy-
bos technologijos toliau tobulėjo, o pagrindine žaliava tapo virta šilkmedžio žievė. Kinų popierius 
buvo tokios aukštos kokybės, kad Šilko keliu jis buvo gabenamas į užsienio valstybes.

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Papyrus_inscribed_with_an_account_and_a_religious_text_MET_22.3.528_3195.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/Turin_Erotic_Papyrus#/media/File:Turin_Erotic_Papyrus_Scene,_white.jpg
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Cai Lun (105 m. po Kr.) aprašyti penki popieriaus gamybos etapai. 
CC0 Viešo naudojimo objektas

Kinai pirmieji pradėjo naudoti medžio spausdinimo techniką, kai rašmenys ir iliustracijos 
buvo išraižomi mediniuose blokeliuose. Tada blokeliai buvo tepami rašalu, o vaizdas ar tekstas 
perkeliamas ant popieriaus. Tang dinastijos laikais (618–907 m.) kinai pradėjo naudoti spaudą 
nuo medžio blokelių. Vėliau, Songų dinastijos laikais (960–1279 m.), Bi Sheng išrado kilnojamo-
jo šrifto spausdinimą. 868 m. sukurta „Deimantinė Sutra“ (Dharani Sutra) yra seniausias išlikęs 
spausdintos knygos pavyzdys, kuris per tiek laiko vis dar išliko įskaitomas.

Nguyễn dinastijos laikotarpio (Vietnamas, 1802–1945 m.) mediniai blokeliai. 
CC BY-SA 3.0 Diane Selwyn

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/e/e9/Five_Steps_of_Papermaking_-_Step_1_-_Cutting_and_Moisturizing_of_the_Bamboo_Shoots_-_As_described_by_Cai_Lun_in_105_CE.jpg/665px-Five_Steps_of_Papermaking_-_Step_1_-_Cutting_and_Moisturizing_of_the_Bamboo_Shoots_-_As_described_by_Cai_Lun_in_105_CE.jpg?20181130181003
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Woodblocks_of_the_Nguy%E1%BB%85n_Dynasty_02.jpg
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„Deimantinės Sutros“ puslapis, atspausdintas 9-ais Xiantong eros metais (Tang dinastija,  
868 m., Kinija). Saugomas Britų bibliotekoje Londone. CC0 Viešo naudojimo objektas. 

Azijos muziejaus San Franciske darbuotojai pateikė įdomų pavyzdį. Songų dinastijos pra-
džioje, 971  m., vienuolis Zhang Tuxin pradėjo Tripitakos (būtiniausių budizmo šventraščių rin-
kinio) spausdinimą naudojant medžio spausdinimo blokelius. Jam prireikė dvylika metų, kol jis 
baigė spausdinti visus 1076 tomus. Dėl medžio blokelių spausdinimo apribojimų Songų dinastijos 
laikais buvo išrasta kilnojamojo tipo spauda.

Galima sakyti, kad iki Gutenbergo spausdintų knygų revoliucijos šie trys įvykiai buvo esmi-
niai knygų leidybos istorijai. Neabejojama, kad knygos iš molio lentelių, Egipto papirusų ritiniai ir 
popieriaus išradimas Kinijoje nutiesė kelią ateities kartoms ir leido žmonėms dalytis svarbia infor-
macija tarpusavyje ir su ateities kartomis.

Spausdinimo revoliucija: Gutenbergo išradimas, pakeitęs pasaulį

Indrė Keršytė

Šiuolaikinė visuomenė negali išsiversti be technologijų ir informacijos srauto. Bet kada gali-
me pasiekti naujienas, mokytis, bendrauti su žmonėmis iš viso pasaulio ir pasinerti į gausią infor-
macijos jūrą. Tai yra mūsų kasdienio gyvenimo dalis, ir mes retai kada susimąstome apie tai, kaip 
iš tiesų šių dienų informacijos srautai ir švietimo galimybės iš esmės skiriasi nuo praeities. Tačiau 
norėdami suprasti, kaip ši mūsų kasdienė tikrovė atsirado, visų pirma turime žvelgti atgal į praeitį, 
į tuos laikus, kai viską pakeitė vienas svarbus įvykis, kurio pavadinimas „spausdinimo revoliucija“. 

Spausdinimo revoliucija, prasidėjusi su Johanno Gutenbergo spaudos išradimu XV amžiaus 
viduryje, radikaliai pakeitė būdą, kaip informacija buvo gaminama, platinta ir pasiekiama. Guten-
bergo sukurtas mechaninis spausdinimo presas buvo technologinė permaina, kurios pasekmės 
itin paveikė to meto visuomenės formavimąsi. Prieš spaudos išradimą ranka rašytos knygos buvo 
brangios, užimančios daug laiko ir daugiausia prieinamos tik privilegijuotiems. Tai reiškia, kad di-
džioji dalis visuomenės neturėjo galimybės pasiekti rašytinės informacijos.

https://en.wikipedia.org/wiki/Diamond_Sutra#/media/File:Jingangjing.jpg
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Johannas Gutenbergas. CC0 Viešo naudojimo objektas.

Spaudos išradimas radikaliai pakeitė šią situaciją. Gutenbergo spauda padarė knygų gamybą 
daug efektyvesnę ir pigesnę, nes leido greitai ir tiksliai atkartoti teksto kopijas. Tai leido knygas 
gaminti masiškai, todėl jos tapos prieinamos platesnei visuomenei. 

Gutenbergo laikų spausdinimo įrenginio reprodukcija, saugoma Spaudos istorijos muziejuje Lione,  
Prancūzijoje (nuotr. George H. Williams). CC0 Viešo naudojimo objektas.

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Gutenberg.jpg
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Pirmoji knyga, kurią Gutenbergas išspausdino, buvo Biblija. Tai buvo svarbus simbolinis pa-
sirinkimas, nes Biblijos tekstas buvo itin reikšmingas religiniame, kultūriniame ir švietimo konteks-
tuose. Svarbu paminėti ir tai, kad šis spausdinimas ne tik pagreitino Biblijos platinimą, tačiau ji 
taip pat tapo plačiai prieinama. Didžioji dalis žmonių galėjo ją turėti net ir namuose arba peržiū-
rėti bažnyčiose. 

  

36 eilučių Gutenbergo Biblija (kairėje) ir puslapis iš Biblijos. CC0 Viešo naudojimo objektas. 

Tai buvo religiškai ir kultūriškai svarbu, nes skatino individualų Biblijos skaitymą ir studijavi-
mą, taip pat padidino religinę įvairovę ir skatino interpretacijų įvairumą. Nepaisant to, šis spaudos 
plėtros etapas atvėrė duris žinioms ir kultūrai pereiti nuo elitinio sluoksnio prie plačiosios visuo-
menės. 

Kadangi knygos tapo prieinamesnės, vis daugiau žmonių galėjo pasiekti žinias, skaityti, ra-
šyti ir mokytis. Tai sukėlė intelektualinį sprogimą, paskatino kritinį mąstymą ir idėjų mainus, kurie 
itin stipriai paveikė mokslą, filosofiją ir visuomenę apskritai. 

Žmonės galėjo gauti žinių iš knygų, ne tik iš žmonių, kurie dažnai kalbėdavo melą. Tai padėjo 
sumažinti žinių priklausomybę nuo vienų asmenų ar institucijų. Be švietimo plėtros, spausdinimo 
revoliucija taip pat turėjo įtakos politikai ir visuomeniniams judėjimams. 

Knygos ir leidiniai leido lengviau platinti religinius teksto vertimus, politinius pamfletus ir 
kitus dokumentus, kurie galėjo paveikti visuomenės nuomonę ir veikti politinius procesus. Ne-
paisant to, spausdinimo presas leido politiniams filosofams, rašytojams ir kitoms žymioms asme-
nybėms lengviau platinti savo politinius kūrinius. Tai skatino politinės minties plėtrą ir skirtingas 
politines nuostatas. Pavyzdžiui, Reformatų judėjimas naudojo spausdinimo technologijas platin-
damas reformacijos idėjas visoje Europoje. 

Iki spausdinimo revoliucijos žinios dažnai buvo perduodamos žodžiu ir rankraščiais, o tai 
buvo ribota ir lėta forma. Spausdinimo revoliucija sukėlė sparčią informacijos sklaidą. Laikraščiai, 
žurnalai ir kitos periodinės leidinio formos ėmė itin aktyviai populiarėti nuo XVII amžiaus. Tai leido 
žmonėms sekti naujienas, išreikšti savo nuomonę ir dalyvauti visuomenės diskusijose. Šis aktyvus 
visuomenės dalyvavimas itin paskatino demokratijos vystymąsi. 

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/58/36_lines_Gutenberg_Bible_Plantin-Moretus-Museum_Antwerp.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Gutenberg_Bible_(page).JPG
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Laikraščio Holyoke Transcript pirmoji spausdinimo mašina (1912 m. raižinys, autorius W. Roberts). 
CC0 Viešo naudojimo objektas. 

Spausdinimo technologijos radikaliai pakeitė šią situaciją sudarydamos sąlygas daugiau 
žmonių gauti prieigą prie informacijos ir prisidėti prie visuomenės diskusijų. 

Tačiau nors spausdinimo revoliucija turėjo daug teigiamų pasekmių, ji taip pat sukėlė iššū-
kių. Spausdinimo preso populiarumas suteikė galimybę valdyti ir manipuliuoti žmonių nuomone 
naudojant spaudos priemones. Politiniai arba religiniai veikėjai, naudodamiesi spausdintais leidi-
niais, galėjo propaguoti savo pažiūras ir tikslus, o tai kartais prieštaravo objektyviam ir teisingam 
informacijos pateikimui. 

Nepaisant to, dėl didėjančios konkurencijos leidybos pasaulyje dažnai kildavo klausimų dėl 
informacijos kokybės. Kai daugiau žmonių turėjo galimybę leisti knygas ir laikraščius, ne visi lei-
diniai buvo tikslūs ir kokybiški. Tai galėjo lemti netikrų ar neteisingų žinių sklaidą. Ši revoliucija 
paveikė beveik kiekvieną gyvenimo sritį, kurios poveikis yra vis dar juntamas mūsų kasdieniame 
gyvenime.

Galima drąsiai teigti, kad Johanno Gutenbergo sukelta spausdinimo revoliucija pakeitė 
informacijos gaminimo ir platinimo būdus. Ji paskatino švietimo plėtrą, religinę reformaciją ir 
politinius judėjimus. Nepaisant teigiamų aspektų ji taip pat sukėlė iššūkių, taip pat informacijos 
manipuliavimą ir kokybės kontrolės problemas. Ši revoliucija paliko gilų pėdsaką kultūros ir žinių 
sklaidos srityse formuodama modernią visuomenę.

Kaip spauda pakeitė pasaulį: leidybos revoliucija

Rusnė Plungė

Remiantis Kembridžo žodynu, leidybos sąvoka apibrėžiama kaip profesija, verslas ar veikla, 
kurios metu vyksta knygų, žurnalų, laikraščių ir kitų leidinių gamyba, pardavimas ir jų platinimas 
visuomenei (Cambridge Dictionary, 2023). 

Leidybos pradžia siejama su Johanno Gutenbergo mechaninio spaudos preso išradimu, kai 
1455 metais jis išspausdino pirmąją knygą – Bibliją. Iki tol informacija buvo fiksuojama raštu ant 
molinių lentelių, papiruso, molio, pergamento ir kitų medžiagų, kol II amžiuje buvo išrastas popie-
rius (Britannica, Book publishing. Papermaking, 2023). 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:HolyokeTranscript_FirstPress.png
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Friedricho Reicherto paveikslo Pirmasis Gutenbergo atspausdintas lapas (1871 m.) ištrauka.  
CC0 Viešo naudojimo objektas.

Viduramžiais leidybos plitimą paskatino augantis raštingumo ir išsilavinimo lygis bei didė-
jantis informacijos poreikis. 1500 metais, praėjus 50 metų nuo leidybos pradžios, buvo skaičiuo-
jama, kad išspausdintų ir iki tol buvusių knygų skaičius siekė daugiau nei 9 milijonus – šie skaičiai 
rodo didelį spaudos poveikį ir greitą jos plitimą (Britannica, The age of early printing, 1450–1550, 
2023). 

Pirmuosius 100 metų knygų prekyboje vyravo privatūs spaustuvininkai, kurie dažnai patys 
atlikdavo visus darbus knygų leidimo procese – kūrė knygų šriftus, redagavo tekstus, spausdino ir 
platino knygas. 

Nuo XVI amžiaus vidurio iki XVIII amžiaus techninių knygų gamybos pokyčių nebuvo, tačiau 
jų prekybos organizavimas vis modernėjo. Šiuo laikotarpiu atsirado įvairios specializacijos – lei-
dėjai, spaustuvininkai, knygų pardavėjai, knygnešiai. Toliau augo raštingumas, išsilavinimo lygis, 
knygų prekyba plėtėsi tiek šalių viduje, tiek už jų ribų. 

Spausdinimo preso išradimas atpigino spaudą, todėl leidiniai tapo pasiekiami didesnei žmo-
nių daliai. Pradėta organizuoti knygų muges. Viena žinomiausių, išlikusi iki šių laikų, – Frankfurto 
knygų mugė. Formuoti knygų katalogai, augo bibliotekų skaičius, knygų platintojai tapo svarbesni 
už spaustuvininkus (Britannica, The flourishing book trade, 1550–1800, 2023).

Nuo XVIII amžiaus prasideda knygų prekybos industrializacija, kai technologinės naujovės – 
garo mašina, mechanizuota popieriaus gamyba, litografija – suteikia galimybę masiškai gaminti ir 
platinti įvairius leidinius. Vietoje odos imta naudoti medžiaginius knygų įrišimus. 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Gutenberg-first_print.tif
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Geležinkelių plėtra skatino žmones keliauti, ilgų kelionių metu atsirado poreikis skaityti. 
Šiuo laikotarpiu išaugo knygų piratavimas. Siekiant apsaugoti autorių ir leidėjų teises atsirado 
autorinių teisių įstatymai ir leidybos sutartys. Po Antrojo pasaulinio karo, nuo 1945 metų išaugo 
naujosios žiniasklaidos priemonės – televizija, radijas, internetas, todėl spausdintinė žiniasklaida 
tapo ne tokia populiari ir ilgainiui didžiąja dalimi pakeitė leidybos pramonę (Britannica, The flou-
rishing book trade, 1550–1800, 2023).

Knygnešystė: lietuviškos spaudos kelias į laisvę

Justina Singh

Cenzūra – galingas įrankis, kuriuo valdžia gali kontroliuoti visuomenę ir slopinti nepaklus-
numą. XIX a. Lietuvai, okupuotai carinės Rusijos, cenzūra tapo priemone slopinti lietuvių tautinę 
savimonę ir kultūrą. Vienas iš ryškiausių pasipriešinimo cenzūrai judėjimų – knygnešystė, unikalus 
reiškinys, ne tik itin paveikęs Lietuvos istoriją, bet ir 2004 m. įvertintas UNESCO kaip pasaulinio 
lygio paveldas. 

Visuotinėje lietuvių enciklopedijoje cenzūra apibrėžiama kaip žiniasklaidos ir kitų informaci-
jos priemonių valstybinė priežiūra ir kontrolė siekiant sustabdyti valdžiai nepalankios informacijos 
plitimą. XIX a. imperinė Rusija cenzūrą naudojo kaip ginklą prieš okupuotų tautų identitetą. Lietu-
vių kalba ir spauda tapo taikiniu siekiant sunaikinti tautinę savimonę ir rusifikuoti šalį. 

Bistrampolio dvaro Knygnešių koplyčia, Panevėžio rajonas. CC-BY-SA Vilensija.

Knygnešystė atsirado kaip atsakas į draudimą spausdinti ir platinti lietuvišką spaudą loty-
niškais rašmenimis. 1864  m. imperatorius Aleksandras II uždraudė lietuvišką spaudą, leido tik 
kirilicos rašmenimis spausdintas religines knygas. Šis draudimas sukėlė didžiulį pasipiktinimą ir 
paskatino lietuvius ieškoti būdų, kaip apeiti cenzūrą. 

Knygnešiai tapo nepakeičiami lietuviškos spaudos ir knygų sklaidai. Spauda, daugiausia 
spausdinama Mažojoje Lietuvoje ir Prūsijoje, buvo slapta gabenama per sieną ir platinama visoje 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Bistrampolis,_knygne%C5%A1i%C5%B3_koply%C4%8Dia.JPG
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Lietuvoje. Knygnešiai rizikavo savo gyvybe ir laisve gabendami knygas įvairiomis gudrybėmis, pa-
slėpdami jas drabužiuose, maiste, vežimuose. Tikslus knygnešių skaičius nėra žinomas, tačiau ma-
noma, kad jų galėjo būti keli tūkstančiai. 

Knygnešystė buvo kolektyvinis reiškinys, kuriame dalyvavo įvairių socialinių sluoksnių at-
stovai – nuo valstiečių iki dvasininkų. Kiekvienas knygnešys, nepaisant savo indėlio dydžio, atliko 
svarbų vaidmenį kovoje už lietuvišką spaudą ir tautinę savimonę.

Knygnešystė buvo itin reikšminga lietuvių visuomenei. Nepaisant draudimo, lietuviška spau-
da pasiekdavo net atokiausius Lietuvos kampelius. Knygos skleidė žinias, švietė žmones, ugdė tau-
tinę savimonę ir patriotizmą. Knygnešiai tapo didvyriais, gerbiamais už savo drąsą ir pasiaukojimą.

Bistrampolio dvaras, esantis Panevėžio rajone, buvo svarbus knygnešystės judėjime. Dvaro 
savininkas Jonas Tiškevičius palaikė lietuvių tautinį atgimimą ir leido savo dvare organizuoti slaptą 
spaudos gabenimo ir platinimo punktą. XIX a. pab. – XX a. pr. jis tapo vienu iš aktyviausių lietuviš-
kos spaudos gabenimo ir platinimo centrų Aukštaitijoje. Daug knygnešių, tarp kurių buvo ir vietos 
valstiečiai, naudojosi dvaru kaip slapta vieta spaudai laikyti ir platinti. Šiuo metu Biržų pilies rūmuose 

veikia Biržų krašto muziejus „Sėla“, kuriame įrengta ekspozicija, skirta knygnešystei. Dvaro parke 
pastatytas paminklas knygnešiams atmenant jų drąsą ir pasiaukojimą.

 

Bistrampolio dvaro Knygnešių koplyčia, Panevėžio rajonas. CC BY-SA Vilensija.

Knygnešystė – tai ne tik praeities reiškinys. Ji išlieka gyva mūsų atmintyje ir įkvepia šiuolaiki-
nius lietuvius siekti savo tikslų ir niekada nepasiduoti. Knygnešių drąsa ir pasiaukojimas primena, 
kad laisvė ir nepriklausomybė yra neįkainojamos vertybės, kurias reikia branginti ir saugoti. 

Knygnešystė – unikalus Lietuvos istorijos reiškinys, pademonstravęs pasauliui lietuvių tau-
tos ryžtą ir drąsą ginti savo kalbą, kultūrą ir identitetą. Knygnešiai – tai ne tik praeities didvyriai, 
bet ir įkvėpimo šaltinis šiandienos kartoms.

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Bistrampolis,_knygne%C5%A1i%C5%B3_koply%C4%8Dia_2.JPG
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2 dalis
Literatūros šventė: kur susijungia rašytojai, skaitytojai ir knygos

Šioje dalyje panirsime į gyvybingą literatūros festivalių ir knygų mugių pasaulį, kuriame susi-
lieja kūrybinės idėjos, aistringi skaitytojai ir įkvepiantys rašytojai. Keliausime per Lietuvą atrasda-
mi savitus literatūros festivalius, tokius kaip „Poetinis Druskininkų ruduo“, „Poezijos pavasaris“ ar 
tarptautinis forumas „Šiaurės vasara“. Taip pat aplankysime žymiausias Europos knygų muges, to-
kias kaip Leipcigo, Frankfurto ir Londono, kuriose vyksta knygų pristatymai, diskusijos, susitikimai 
su autoriais ir daug kitų renginių. Bet pradėsime nuo LR kultūros ministerijos įsteigtos Martyno 
Mažvydo premijos.

Martyno Mažvydo premija

Indrė Keršytė

Vienoje iš kurso Elektroninė leidyba paskaitų kalbėjome apie LR kultūros ministerijos teikia-
mas literatūros premijas. Premijų buvo ne viena, todėl kiekvienai studentų grupei atiteko viena iš 
daugelio literatūros premijų. Viena iš užduočių buvo sužinoti, kas ir kada gavo paskutinę premiją. 
Man ir mano grupės draugei Paulinai reikėjo papasakoti būtent apie Martyno Mažvydo premiją. 
Vardas buvo girdėtas abiems, tačiau apie patį apdovanojimą nebuvome girdėjusios nieko. Nieko 
nelaukusios kibome į darbus.

Įteiktos 2023 metų Kultūros ministerijos premijos (Gintarės Grigėnaitės nuotr.,  
Lietuvos Respublikos kultūros ministerija, 2023).

Visų pirma, nusprendėme išsiaiškinti, ką reiškia ši mums anksčiau negirdėta sąvoka. Susi-
vedę raktažodį paieškos sistemoje „Google“, supratome, kad informaciją surasti bus sunkiau nei 
galvojome. Kiek panaršiusios pagaliau suradome tinkamą informaciją ir ją užsirašėme telefone. 

Pavyko išsiaiškinti, kad Martyno Mažvydo premija yra teikiama net nuo 1996 metų, tai 
mums sukėlė nuostabą. 
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Remiantis „Vikipedijoje“ pateikta informacija, jos tikslas yra aiškus ir konkretus – „įvertinti 
geriausius Lietuvos literatūros, kalbos istorijos, kultūros bei knygotyros tyrinėjimus ir studijas, jų 
išleidimą ir / ar šaltinių publikavimą“. 

Paskaičiusios daugiau informacinių šaltinių aptikome, kad premija yra skiriama kasmet gruo-
džio mėnesį pavieniams asmenims arba autorių kolektyvams, dirbantiems kultūros arba mokslo ir 
studijų įstaigose, už reikšmingus pastarųjų 5 metų mokslinius senosios Lietuvos ir Mažosios Lietu-
vos literatūros ir rašytinio paveldo, lietuvių kultūros asmenybių literatūrinės ir kultūrinės veiklos, 
lietuviškos knygos ir spaudos, lietuvių kalbos ir rašto raidos bei istorijos tyrinėjimus. 

Kandidatus premijoms gali siūlyti kultūros ir švietimo bei mokslo institucijos, asociacijos ir 
kūrybinės organizacijos, leidyklos, kiti fiziniai ir juridiniai asmenys. Siūlymai yra priimami kasmet 
nuo spalio mėnesio iki lapkričio 15 dienos. 

Mums buvo itin įdomu sužinoti, kur yra publikuojama informacija apie paraiškų teikimą. Su-
siradusios oficialų Kultūros ministro teisės aktą sužinojome, kad apie paraiškų priėmimą kasmet 
spalio mėnesį yra skelbiama Kultūros ministerijos interneto svetainėje. Tame pačiame teisės akte 
taip pat buvo pateikta informacija ir apie kandidatų siūlymą. 

Buvome nustebusios dėl to, kiek daug svarbių dokumentų reikia nurodyti: dviejų kandidatą 
siūlančių pareiškėjų rekomendacijas; kandidato gyvenimo, profesinės ir (arba) mokslinės veikslo 
aprašymą; kandidato 5 kalendorinių metų profesinės ir (arba) mokslinės veiklos, už kurią siūloma 
premijuoti, aprašymą. Taip pat papildomai galima pateikti nuotraukas, leidinius ir kitą medžiagą, 
atskleidžiančią kandidato darbų reikšmę ir išskirtinumą. 

Jeigu premijai gauti siūlomas autorių kolektyvas, šie dokumentai pateikiami nuo kiekvieno 
kolektyvo nario. Skaitant šią informaciją kilo klausimas: koks yra šios premijos dydis? Atsakymo į 
šį klausimą ilgai ieškoti nereikėjo, kadangi tame pačiame teisės akte yra įvardyta, kad premija yra 
45 bazinių socialinių išmokų (BSI) dydžio ir yra mokama iš Kultūros ministerijai skirtų valstybės 
biudžeto asignavimų. 

Iš pirmo žvilgsnio mums ši išmoka pasirodė maža, todėl pasidomėjome BSI išraiška eurais. 
Sužinojome, kad Lietuvoje BSI kasmet kinta – 2023 m. ši išmoka buvo 49 eurai, o nuo 2024 m. – 55 
eurai, tad šiemet premijos dydis būtų 2205 eurai. Pamačiusios, kad informacijos apie pačią premi-
ją turime visai nemažai, pradėjome gilintis į informaciją apie naujausius laureatus. 

Kadangi mūsų paieškos vyko 2023  m. rugsėjį, ieškojome, kas Martyno Mažvydo premiją 
gavo 2022 metais. „Vikipedijoje“ nurodoma, kad laureatėmis 2022 m. tapo Birutė Triškaitė ir Ža-
vinta Sidabraitė už 2018–2022 m. Prūsijos (Mažosios) Lietuvos XVI–XVIII a. raštijos tyrimus. 

Informacijos pakako, kad suprastume, jog ši premija yra itin svarbi iniciatyva, skatinanti 
mokslinius tyrimus išsaugojant kultūrinį paveldą. Šio tipo premijos gali būti labai naudingos kul-
tūros ir mokslo institucijoms, taip pat tyrėjams, kurie prisideda prie lietuvių kultūros ir istorijos 
tyrinėjimų bei jos išsaugojimo.

Atsižvelgus į aptiktą informaciją galima teigti, kad Martyno Mažvydo premija yra išskirtinė 
Lietuvoje dėl jos skatinamojo vaidmens mokslo ir kultūros srityse. Ji skatina gilintis į senąją Lietu-
vos literatūrą, rašytinį paveldą ir kitas lietuviškas kultūros šakas. 
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Svarbu paminėti, kad premija pripažįstami ir įvertinami žmonės, kurie ilgą laiką prisidėjo 
prie Lietuvos kultūrinės ir literatūrinės tradicijos puoselėjimo. Ji suteikia jų darbui oficialų pri-
pažinimą ir dėmesį visos šalies mastu. Tai ne tik skatina individualų augimą, bet ir prisideda prie 
mokslo pažangos. 

Nepaisant to, premija taip pat skatina bendruomenės dalyvavimą ir paramą kultūros ir 
mokslo projektams. Taigi, ši premija suvienija visuomenę siekiant bendro tikslo – išsaugoti ir pra-
turtinti Lietuvos kultūrinį paveldą. 

Martyno Mažvydo premija yra ne tik skatinamasis faktorius, bet ir svarbus įrankis Lietuvos 
kultūros ir mokslo plėtrai. Ji įrodo, kad kultūra ir mokslas yra neatsiejama šalies tapatybės dalis, 
kurią reikia nuolat puoselėti ir skatinti.

Jotvingių ir Jaunojo jotvingio premijos

Indrė Keršytė

Lietuvoje yra daug literatūros premijų, kurias teikia įvairios organizacijos, įstaigos ir fondai, 
taip pat ir Lietuvos Respublikos kultūros ministerija. Jos skiriasi savo dydžiu, tematika, tikslais ir 
gavėjais. Kiekviena premija turi savo taisykles, nustatančias, kaip yra renkami nugalėtojai ir kiek 
joms skirta pinigų apdovanojimui. Viena iš jų itin patraukė mano dėmesį.

Jotvingių ir Jaunojo jotvingio premijos man iš pirmo žvilgsnio pasirodė labai įdomios ir daug 
žadančios. Taigi, kuo ši premija yra tokia ypatinga? Visų pirma, Jotvingių premija yra skiriama už 
per pastaruosius dvejus metus išleistą geriausią poezijos knygą skaičiuojant nuo vieno festivalio 
„Poetinis Druskininkų ruduo“ iki kito. 

„Poetinio Druskininkų rudens“ emblema (dailininkas Andrius Mosiejus).

O Jaunojo jotvingio premija skiriama už geriausią jauno autoriaus (iki 35 metų amžiaus imti-
nai) originaliosios poezijos, verstinės poezijos ar poezijos kritikos knygą, išleistą per pastaruosius 
dvejus metus. Įdomu pasirodė tai, kad jos pradininkas yra visiems gerai žinomas lietuvių poetas ir 
literatūros vertėjas Sigitas Geda, kuris įsteigė šią premiją 1985 metais. Pirmoji Jotvingių premija 
1985 metais buvo įteikta Kornelijui Plateliui. Nuo 1990 šią premiją ėmė teikti tarptautinis litera-
tūros festivalis „Poetinis Druskininkų ruduo“, o steigti  – Lietuvos Respublikos kultūros ministerija. 
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Ieškodama daugiau informacijos sužinojau, kad kandidatus Jotvingių premijai gali teikti ne 
tik leidyklos, bet ir įvairios meno kūrėjų asociacijos, kūrybinės organizacijos, nevyriausybinės or-
ganizacijos ir net kiti juridiniai ir fiziniai asmenys. Konkurso komitetą sudaro keturi ankstesni šios 
premijos laureatai, du Jaunojo jotvingio premijos laureatai ir Lietuvos Respublikos kultūros minis-
terijos atstovas. 

Mane labiausiai nustebinęs faktas buvo tas, kad premija tam pačiam asmeniui gali būti ski-
riama ne anksčiau kaip po penkerių metų pertraukos nuo premijos gavimo, tačiau tai pasirodė 
sąžininga kitų rašytojų atžvilgiu – dėl to, kad būtų paskatinta įvairovė. Mano nuomone, kai kandi-
datus gali teikti ir meno kūrėjų asociacijos, kūrybinės organizacijos, nevyriausybinės organizacijos 
ir kiti asmenys, tai padeda užtikrinti objektyvumą, nes į vertinimo procesą yra įtraukti žmonės iš 
įvairių literatūros sričių ir visuomenės sluoksnių. 

Teikiant paraišką šiai nominacijai turi būti nurodytas knygos autorius, pavadinimas, leidykla, 
išleidimo (angl. Copyright) metai ir ISBN, taip pat kandidato kontaktiniai duomenys. Siūlant kandi-
datą Jaunojo jotvingio premijai reikia nurodyti jo gimimo metus. 

Man buvo smalsu sužinoti premijos dydį, todėl susiradau oficialią LR kultūros ministerijos 
interneto svetainę ir straipsnį, kuris man padėtų atsakyti į šį klausimą. Straipsnyje buvo teigiama, 
kad, remiantis Jotvingių ir Jaunojo jotvingio premijų nuostatais, Jotvingių premija yra 40 bazinių 
socialinių išmokų dydžio, Jaunojo jotvingio premija – 20 bazinių socialinių išmokų dydžio. 

Premijos dydis yra išties įspūdingas palyginus su 1990 metais, kai ji siekė vos 10 rublių. Skai-
tydama „Vikipediją“ pamačiau, kad paskutiniu Jotvingių premijos laureatu tapo Gintaras Grajaus-
kas už eilėraščių knygą „Nykstamai menkų dydžių poveikis megastruktūroms“. Deja, informacijos 
apie tai, kas tapo Jaunojo jotvingio laureatu, nepavyko surasti. 

Kas gavo 2023 metų premiją? Jotvingių premija skirta Gvidui Latakui už savitą šiuolaikinę 
mitologiją, nepagražintą kalbinę tikrovę, poetinę žaismę ir įtraukiančias literatūrines peripetijas 
poezijos knygoje „Salos“, kurią 2022 m. išleido asociacija „Slinktys“.

Jaunojo jotvingio premija paskirta Birutei Grašytei-Black už labai įtaigų poetinį pasaulį, tau-
pų ir talpų žodį debiutinėje knygoje „Sumokėjau alyvmedžio lapais“ (Lietuvos rašytojų sąjungos 
leidykla, 2022). 

2023 m. Jaunojo jotvingio premijos laureatė Birutė Grašytė-Black 
ir Jotvingių premijos laureatas Gvidas Latakas 
(Malachi Black ir Auros Vansevičienės nuotr.).
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Apibendrinant galima teigti, kad Jotvingių ir Jaunojo jotvingio premijos yra išties ypatingos 
ir svarbios. Jos telkia itin daug dėmesio poezijai, skatina kurti. Tai yra svarbu, kadangi šiai meninės 
raiškos formai dažnai trūksta pripažinimo. Nepaisant to, tai yra vienos iš nedaugelio premijų, kurių 
kandidatūras gali teikti leidyklos, meno kūrėjų asociacijos, nevyriausybinės organizacijos, fiziniai 
ir juridiniai asmenys. Tai skatina įvairovę ir įtraukia plačiąją visuomenę į premijų skyrimo procesą. 

Svarbu nepamiršti ir penkerių metų taisyklės, kuri padeda užtikrinti, kad apdovanojimai 
būtų teikiami skirtingiems rašytojams per tam tikrą laikotarpį. Šios savybės daro Jotvingių premi-
ją ypatinga ir svarbia literatūros apdovanojimo priemone Lietuvoje, skatinančia poezijos kūrybą ir 
pripažįstančią rašytojus už jų indėlį į literatūros paveldą.

Tarptautinis literatūros forumas „Šiaurės vasara“

Gabija Vaitkevičiūtė

Ekosistema yra terminas, kuriuo perteikiami organizmų tarpusavio ryšiai su kitais organiz-
mais. Lygiai taip pat leidybos ekosistemoje egzistuoja tarpusavio ryšiai, per kuriuos vieni veiklos 
organai suteikia galimybę atsirasti ir buvoti kitai veiklai. 

Galima pateikti pavyzdį – didėjančią skaitytojų paklausą, kuri skatina leidyklas leisti dides-
nius knygų tiražus (arba pakartoti tiražus) taip vystant knygų pasiūlą. Tai tik paprastas pavyzdys, 
nes leidybos ekosistema yra labai sudėtinga ir įvairialypė, ji apima daug dalykų: leidėjus, autorius, 
skaitytojus, redaktorius, knygynus, bibliotekas ir kitus ekosistemos veikėjus. Šiame kontekste lei-
dyba apima tiek tradicinius, tiek ir elektroninius leidinius, kurie padeda žinioms ir kultūrai pasiekti 
plačiąją visuomenę. 

Vienas iš sudedamųjų ekosistemos dalių yra literatūros festivaliai. Tai yra svarbus elementas 
leidybos ekosistemoje. Tokio tipo festivaliai yra rengiami visame pasaulyje ir suteikia rašytojams, 
skaitytojams ir leidybos bendruomenėms galimybę susitikti, dalytis idėjomis, aptarti populiarią 
(arba nišinę ir ne visiems žinomą) literatūrą ir paminėti knygas bei rašytojus. Literatūros festivaliai 
gali būti vietiniai, nacionaliniai arba tarptautiniai, jie gali orientuotis į įvairias literatūros formas, 
žanrus ar temas.

Šį kartą dėmesį skirsiu tarptautiniam literatūros forumui „Šiaurės vasara“ (dar kitaip vadina-
mam „Nordic Summer“ forumu), kuris, mano manymu, nėra labai populiarus Lietuvoje, ypač tarp 
skaitytojų, nes ir pati prisipažįstu, kad apie jį pirmą kartą sužinojau paskaitoje. Todėl tikiuosi, kad 
šiuo įvairiapusiu festivaliu susidomės ir daugiau žmonių, kurie leis festivaliui gyvuoti. 

Tad pradėsiu nuo pagrindų: šis festivalis keletą pastarųjų metų vyksta Biržų krašto pilies 
rūmuose, dabartiniame Biržų krašto muziejuje „Sėla“ rugpjūčio pabaigoje, kai oras yra puikus 
iškyloms, bet ir artėjantis ruduo suteikia pretekstą nusipirkti siūlomų namuose gamintų uogienių, 
iš kurių galima pasidaryti karštos arbatos puodelį. 

Informacijos apie šio festivalio pradžią nėra daug. Jis pradėtas organizuoti nuo 2000 metų. 
Forumą „Šiaurės vasara“ sumanė rašytoja Giedra Radvilavičiūtė ir istorikė Dalia Strimaitytė. Pra-
džioje daugiausia vykdavo diskusijos apie literatūrą. Aišku, dabar lygiai taip pat didžiąją festivalio 
dalį užima diskusijos, bet šiuo metu organizuojamos veiklos yra žymiai daugiau. 

Mano manymu, šis festivalis yra pakankamai išskirtinis dėl savo temikos, nes kiekvienais 
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metais festivalio tema yra vis kitokia. Paskutiniuosius trejus metus temos buvo tikrai skirtingos 
(„Paauglystė“ 2021 m., „Gyvūnai ir kiti“ 2022 m., „Pasikalbėkime apie siaubą“ 2023 m.). Taip kny-
gų autoriams sudaromos sąlygos patekti į festivalio šurmulį, nes jeigu rašytojas rašo tik siaubo 
istorijas, jis niekada nebus pakviestas į festivalį, kurio organizatoriams rūpi tik romantinių knygų 
viešinimas. 

Šis darbas yra gana ribotas, nes nagrinėju tik paskutinius trejus metus, kadangi apie šį lai-
ką pavyko surasti informacijos. Tačiau tikiuosi nenuvilti ir papasakoti apie festivalio ryškiausius 
momentus. Anksčiau minėjau, kad festivalis „Šiaurės vasaros“ yra įvairiapusis dėl organizuojamų 
veiklų. Todėl panagrinėkime kokios veiklos yra populiarios ir žmonių labiausiai mėgstamos. 

Festivalis pradedamas nuo Tropo premijos įteikimo (šios premijos įteikimas organizuojamas 
nuo 2019 metų). Ši premija yra skiriama už žmonių pasiūlytą ir vėliau išrinktą autoriaus sukurtą 
tropą, kuris gali būti paimtas iš jo prozos, poezijos, eseistikos kūrinio, t. y. už netiesiogine reikšme 
pavartotą žodį, metaforą, metonimiją, hiperbolę, palyginimą. Tropą siūlo skaitytojai iš autorių 
per paskutinius dvejus metus išleistų kūrinių. Štai 2023 metų premijos nugalėtojas buvo Antanas 
Šimkus už eilutes iš eilėraščio „Pelenų giesmė“ knygoje „Vakaras Dega“:

Pačiam miesto centre susidegino namas
Su vaizdu į gražiausius mano metus.
Šios eilėraščio eilutės tikrai paskatino susimąstyti apie galimybę nusipirkti šią eilėraščių 

knygą. Galbūt tai sudomins ir kitus žmones. Tęsiant mintį apie festivalio veiklas, mane labiausiai 
sužavėjo filmų peržiūros, kurių taip lengvai negali pasižiūrėti internete, kaip ir festivalyje „Kino 
pavasaris“. Norint pažiūrėti tokius filmus reikia dalyvauti renginyje. Forume rodomi filmai visada 
siejasi su tais metais nagrinėjama tema. Pvz., kai renginyje buvo kalbama paauglystės tema, da-
lyviai žiūrėjo lietuvių režisierės Giedrės Beinoriūtės dokumentinį filmą „Pokalbiai rimtomis temo-
mis“ (2012 m.). 

Iš visų festivalio veiklų mano dėmesį dar patraukė tai, kad tai visapusis kultūrinis renginys, 
nes jame ne tik vyksta seminarai ir diskusijos visokiausiomis temomis, kuriuos veda ir rašytojai, ir 
istorikai, ir paprasti žmonės, kurie turi ką papasakoti, bet taip pat atkreipiamas dėmesys į muzikinį 
paveldą. Organizuojami muzikos vakarai – diskotekos ar šokių vakarai. Juose dalyviai ir organizato-
riai kviečia pamiršti rutiną ir pasinerti į bendraminčių būrį (arba susipažinti su žmonėmis, kurie ki-
taip mano apie tam tikrus dalykus; taip plečiama savo pasaulėžiūra ir skatinama neužsidaryti savo 
socialiniame burbule). Pabuvojęs šiame forume dalyvis grįžta visokeriopai praplėtęs kultūrinį aki-
ratį – nuo nuodugnių seminarų ir pokalbių temų iki smagių pavakarojimų kitų žmonių apsuptyje. 

Dar vienas įdomus faktas tas, kad kartais festivalio metu yra organizuojamos ekskursijos ir 
pasivaikščiojimai po tam tikrus apylinkėse esamus pastatus. Manyčiau, kad šiais laikais žmonės 
gana retai vyksta į kažkokią vietą ekskursijoje, kuri dar yra mokama. Tikrai giriu tokius žmonės, 
kurie pasiryžta tokiems dalykams. Renginio metu organizuojamos ir kuruojamos ekskursijos yra 
nemokamos, tad ir tai gali skatinti sudalyvauti. Taip galima daugiau sužinoti apie Lietuvos istoriją. 

Šis forumas dar yra išskirtinis dėl netikėtų idėjų. Būtent į šį festivalį dalyviai gali atvykti su 
savo augintiniais. Tai tikrai patinka žmonėms, kurie nori dalyvauti renginyje, bet neturi kam palikti 
savo augintinio. Pavyzdžiui, 2022 m. festivalyje vyko plunksnų darymo dirbtuvė, kurios metu da-
lyviai iš gyvūnų plunksnų darėsi rašymo priemones. 
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Forumo „Šiaurės vasara“ akimirka.

Tiems, kurie dar nėra užtikrinti, ar verta apsilankyti šiame renginyje, padėtų apsispręsti fo-
rumo „Šiaurės vasara“ žvaigždė. Nors dar niekur nesu mačiusi, kad taip būtų įvardyti forume vyks-
tančios iškylos. Aš manau, kad tai galėtų būti iškylos sinonimas. Kada paskutinį kartą buvote lauke 
ir valgėte gryname ore atsipalaidavę, be slegiančių minčių apie rytdienos darbus ir terminus? Jei-
gu jums reikia pagalvoti atsakymą į šį klausimą, reiškia, jums būtina apsilankyti šiame renginyje. 
„Šiaurės vasara“ organizuoja iškylas kaip festivalio užbaigimą. Kartu su savo draugais, augintiniais, 
naujais pažįstamais galite praleisti paskutines valandas drauge, pasidalyti savo įspūdžiais apie fo-
rumą. 

 

Forumo „Šiaurės vasara“ akimirka.
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Ilgametė renginio tradicija, kurią, drįsčiau teigti, galima pavadinti vyšnaite ant pyragėlio, 
apie kurią jau buvo užsiminta, – rankų darbo uogienių aukcionas. Jame, nepatikėsite, už uogienės 
stiklainiuką dalyviai sumoka nemažus pinigus, o 2023 metais už uogienę buvo surinkta rekordinė 
suma, net 150 eurų. Aišku, surinktus pinigus organizatoriai skiria tiems, kuriems reikalinga pa-
galba. Paskutiniaisiais metais surinktos lėšos buvo skiriamos padėti Ukrainos kareiviams – buvo 
nupirkta batų, liemenių ir kitų svarbių priemonių.

Tačiau anksčiau, dar prieš šią sudėtingą situaciją, už surinktus pinigus buvo perkamos pa-
kviestų svečių išleistos knygos, kurios buvo skiriamos socialiai remtinoms šeimoms ir asmenims. 
Taip būdavo paremiami smulkieji rašytojai ir socialiai remtini asmenys, kurie galbūt nori skaityti ir 
turėti knygą, kurią gali vadinti sava. Galbūt tai paskatins juos sukurti ir parašyti savo memuarus, 
kurie kada nors bus paminėti „Šiaurės vasaros“ festivalyje taip kuriant šviesių žmonių ateitį. 

Uogienių stiklainiai laukia aukciono. 

Išvardijau tikrai daug veiklų, kurios organizuojamos forumo metu, tačiau nepaminėjau, kiek 
trunka visas renginys. Kad įvyktų visa suplanuotų veiklų įvairovė ir dalyviai dar turėtų šiek tiek 
laisvo laiko, festivalis trunka net tris dienas. Visą rugpjūčio savaitgalį, per kurį dalyviai tikrai ne-
nuobodžiauja. 

Geriausia festivalio dalis yra ta, kad visi renginiai ir pats festivalis yra nemokami. Todėl kvie-
čiu visus ateinančiais metais nuvykti į tikrai gražų Lietuvos kraštą, kuriame ne tik pamatysite pui-
kių vaizdų, bet ir leisite laiką kultūros apsuptyje. Laukiu nesulaukiu kitų metų „Šiaurės vasaros“ 
forumo temos. Ir nors galbūt mano temos refleksija panaši į komercinę reklamą, tikrai patikinu, 
kad rašau savo laisva valia. 

Apibendrinant pasakytina, kad literatūros festivaliai yra viena iš sudėtinių leidybos ekosis-
temos dalių, padedanti surinkti žmones, kurie domisi tam tikra literatūra. Taip padedama rašy-
tojams įsitvirtinti, o skaitytojams – atrasti kitų žmonių, kurie taip pat domisi tokiu pat kūrybos 
stiliumi. 
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Tarptautinis poezijos festivalis „Poezijos pavasaris“

Milena Bajalytė, Benas Jonušys

„Poezijos pavasaris“ – kasmetinis tarptautinis festivalis, kurį organizuoja Lietuvos rašytojų 
sąjunga ir Rašytojų klubas. Šiame renginyje yra skaitoma tiek Lietuvos, tiek užsienio ryškiausių 
šiuolaikinių kūrėjų poezija.

Atidarydama 2023 m. festivalį Vilniaus vicemerė Simona Bieliūnė teigė: „Džiaugiuosi, kad 
nuo senų laikų atvirumu kūrybingiems žmonėms garsėjančiame Vilniuje turime unikalią galimybę 
kiekvieną pavasarį susipažinti su kuriančiais literatūrinį sostinės veidą, praturtinančiais miesto 
kultūrą, rašančiais Vilniaus istoriją ir skleidžiančiais ją Europai ir pasauliui.“ 

Festivalyje taip pat dalyvauja aktoriai, dainininkai, muzikantai ir dailininkai, kurie pateikia 
savo meninius darbus į šį kūrybinį renginį. „Poezijos pavasaris“ yra rengiamas kasmet nuo 1965 m. 
paminint S. Nėries mirties metines. 

Svarbu pabrėžti, kad šio festivalio programa pasiskirsto po įvairius Lietuvos miestus. 2023 m. 
59-asis „Poezijos pavasaris“ buvo rengiamas dviejose vietose: Taikomosios dailės ir dizaino muzie-
juje Vilniuje ir Klaipėdos apskrities Viešojoje Ievos Simonaitytės bibliotekoje. 

Šventės metu veikė Birutės Stančikaitės grafikos ir piešinių paroda „Aš gyvenu tam krašte“.

Festivalis „Poezijos pavasaris“ yra išskirtinė patirtis, leidžianti pasinerti į išsamų šiuolaiki-
nės lietuvių ir pasaulio poezijos pasaulį. Ši įdomi ir jaunatviška festivalio programa apima gyvus 
susitikimus su poetais iš skirtingų kartų. Šiame renginyje vyksta skaitymai, literatūrinės diskusi-
jos, poezijos ir muzikos vakarai, literatūros pamokos, sakralinės poezijos akimirkos, ekskursijos ir 
parodos. Taip pat poezija pateikiama įvairiausiomis formomis: nuo naktinių vakaro renginių iki 
avangardinės šokio poezijos pasirodymų, slemo improvizacijų, dainuojamosios poezijos vakarų 
ir kitų kūrybiškų veiklų. Svarbu paminėti, kad visi festivalio renginiai yra nemokami, o festivalio 
gerbėjai, kurie negali asmeniškai dalyvauti renginiuose, turi galimybę stebėti renginį per „Poezijos 
pavasario“ ir Rašytojų klubo paskyras socialiniame tinkle „Facebook“.

Festivalio metu yra teikiami ir įvairūs apdovanojimai, pvz., Maironio premija geriausiai nau-
jai poezijos knygai, o įvairūs kūrėjai taip pat sulaukia prestižinių pripažinimų. 

Keletas 59-ojo tarptautinio poezijos festivalio „Poezijos pavasaris“ premijų laureatų ir prizi-
ninkų:
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1.	 Julius Keleras – „Poezijos pavasaris 2023“ laureatas, pelnė Maironio premiją už eilėraščių 
knygą „Virtuvėlė pilna Ukmergės“ („58 sapnai“, 2022).

2.	 Birutė Grašytė-Black – Zigmo Gėlės-Gaidamavičiaus literatūrinė premija už pirmąją po-
ezijos knygą, taip pat už eilėraščių knygą „Sumokėjau alyvmedžio lapais“ (Lietuvos rašy-
tojų sąjungos leidykla, 2022).

3.	 Vilniaus mero premijas pelnė poetas, literatūrologas dr. Mindaugas Kvietkauskas už Vil-
niaus daugiatautės kultūros sklaidą, ir poetė, rašytoja, vertėja dr. Schirin Nowrousian – 
už poezijos rinkinį „Wilna-Worte / Vilniaus žodžiai“ („Hieronymus“, 2022).

4.	 Gvidas Latakas – Dionizo Poškos literatūrinė premija įteikta už naujausią poezijos rinkinį 
„Salos“ („Slinktys“, 2022).

5.	 Steponas Algirdas Dačkevičius – Salomėjos Nėries premija už poezijos knygą „Skruzdėly-
nas po šaukštu“ („Slinktys“, 2022).

6.	 Vladas Braziūnas pelnė premiją už poeziją vaikams (poezijos knyga „Kuosos Kro namai ir 
atvirkščiai“ (Lietuvos rašytojų sąjungos leidykla, 2022).

7.	 Literatūros žurnalo „Metai“ vyriausias redaktorius Antanas Šimkus – Jono Aisčio litera-
tūros premija už eilėraščių knygą „Vakaras dega“ (Lietuvos rašytojų sąjungos leidykla, 
2022).

8.	 Antanas A. Jonynas – „Poezijos pavasario“ prizas už poezijos vertimus iš ukrainiečių kal-
bos (poezijos rinkinys „Atmintis Ugnis Deguonis. Iš mūsų laiko Ukrainos poezijos“ („Odi-
lė“, 2022).

9.	 Janius Elsbergas – „Poezijos pavasario“ prizas už lietuvių poezijos vertimus į latvių kalbą.
10.	Lina Buividavičiūtė – premija už geriausią esė almanache „Poezijos pavasaris 2023“ (100 

„Sukurti Dievo paveikslą, kuris vakarais sėdėtų su tavimi ant slenksčio“).

 

   

2023 m. „Poezijos pavasario“ akimirkos
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Taigi, „Poezijos pavasaris“ skatina kurti šiuolaikinės poezijos kūrėjus Lietuvoje ir užsienyje. 
Festivalio įvairovė, kurią atspindi skirtingos meno sritys ir įvairių kartų poetų susitikimai, prisideda 
prie kultūrinio paveldo plėtros. „Poezijos pavasaris“ tęsia kultūros sklaidą ir puoselėja poezijos 
mylėtojų bendruomenę. 

Premijos, skiriamos geriausiems poezijos kūrėjams, puikiai atspindi festivalio įnašą į litera-
tūros kūrybingumą. Festivalio prieinamumas ir galimybė stebėti renginius virtualiai sustiprina jo 
įtaką visuomenei. 

Žymiausios Europos knygų mugės

Emilija Čekavičiūtė 

Knygų mugės yra renginiai, į kuriuos susirenka visi knygų mylėtojai. Jos pritraukia ne tik gar-
siausius rašytojus, leidėjus, vertėjus, iliustratorius ir kino filmų kūrėjus, bet ir didžiausius knygų 
entuziastus. 

Kasmet įvairiuose pasaulio regionuose vykstančios knygų mugės sudomina tūkstančius lan-
kytojų ir suteikia jiems galimybę ne tik susipažinti su naujais knygų leidiniais, bet ir pasišnekučiuo-
ti su mėgstamiausias autoriais, dalyvauti diskusijose, parodose ir daugybėje kitokių įdomių veiklų. 

Šiame straipsnyje pristatomos trys seniausios ir didžiausio populiarumo sulaukusios Euro-
pos knygų mugės.

Frankfurto knygų mugė: seniausia ir didžiausia knygų šventė pasaulyje

Frankfurto knygų mugės pradžia siekia net XII amžių, kai mugėje jau buvo prekiaujama ra-
šytinėmis knygomis. Johanno Gutenbergo išrastas spausdinimo būdas dar labiau padidino mugės 
reikšmę ir pavertė ją vienu svarbiausių literatūros renginiu pasaulyje. Po Antrojo pasaulinio karo 
Frankfurto knygų mugė atsikūrė 1949 m. Frankfurto Šv. Pauliaus bažnyčioje. Nuo tada ji vėl susi-
grąžino tarptautinių knygų mugių lyderės pozicijas.

Nuo 1950 m. mugėje skiriama Taikos premija – prestižinė literatūros premija, įteikiama už 
ypatingus nuopelnus literatūrai ir žmogaus teisių srityje.

Šiais laikais mugė vyksta Frankfurto parodų centro komplekse. Ji prasideda spalio mėnesio 
viduryje ir trunka penkias dienas. Pirmąsias tris dienas mugėje gali lankytis tik profesionalūs lan-
kytojai (leidėjai, knygų prekiautojai, bibliotekininkai ir kt.), o likusias dvi dienas ji atvira visiems 
knygų mylėtojams. 
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Oksfordo universiteto leidykla 2008 m. Frankfurto knygų mugėje.

2023 m. Frankfurto knygų mugėje dalyvavo 4000 dalyvių iš 95 šalių ir apsilankė 215 000 
lankytojų. Ši mugė yra ne tik didžiulis prekybos knygomis centras, bet ir reikšmingas literatūros 
festivalis, kuriame pristatomos naujos knygos, parduodamos knygų leidybos teisės, deramasi dėl 
knygų vertimų, vyksta įvairių renginių, konferencijų, pristatomos naujausios leidybos technologi-
jos ir teikiami apdovanojimai.

2002 m. Lietuva buvo išrinkta Frankfurto knygų mugės garbės viešnia. Tai buvo unikali gali-
mybė pristatyti savo literatūros kultūrą ir autorių kūrybą tarptautinei auditorijai. Mugėje Lietuvai 
buvo skirta atskira parodų salė, kurioje vyko įvairūs literatūriniai renginiai, susitikimai su autoriais 
ir knygų pristatymai.

Lietuvos mokslo knygos 2008 m. Frankfurto knygų mugėje.
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Leipcigo knygų mugė: šventė knygų mylėtojams ir komiksų gerbėjams

Kasmet kovo viduryje vykstanti Leipcigo knygų mugė yra antra pagal dydį knygų mugė Vo-
kietijoje po Frankfurto knygų mugės. Šios knygų mugės pradžia skaičiuojama nuo XVII a., kai pa-
sirodė pirmas mugės katalogas. Leipcigo knygų mugės 1632 m. kataloge buvo daugiau knygų nei 
to meto Frankfurto mugės kataloge. Frankfurto knygų mugė vėl tapo didžiausia knygų muge Vo-
kietijoje tik 1945 m.

Leipcigo knygų mugėje pirmą kartą Lietuvai kartu su kitomis Baltijos šalimis išskirtinis dė-
mesys buvo suteiktas 1997 m. Tada buvo pristatytos tik penkios lietuvių autorių knygos, išleistos 
vokiečių kalba. Po dvidešimties metų Lietuva savarankiškai prisistatė ypatingosios viešnios teisė-
mis su žinute: „Pasakojimas tęsiasi“/ „Fortsetzung folgt“. Lietuvos pristatymą Leipcigo knygų mu-
gėje koordinuoja Lietuvos kultūros institutas. Institutas taip pat organizuoja kultūrinę programą, 
kurioje dalyvauja Lietuvos autoriai ir leidėjai.

2022 m. Leipcigo knygų mugės akimirkos. © DPA / Alamy nuotr.

Leipcigo mugės metu vyksta didžiausias skaitymo festivalis Europoje „Leipcigas skaito“ 
(„Leipzig liest“). Mugėje prekiaujama knygomis, periodikos leidiniais ir kitais spaudiniais, rengia-
mos paskaitos, diskusijos, susitikimai su rašytojais, teikiamos literatūros ir kitokios premijos. Tai 
viena iš pirmųjų mugių, kuri į savo koncepciją įtraukė garsines knygas. 2023 metais Leipcigo knygų 
mugė sulaukė 2 082 dalyvių iš 40 šalių ir 274 000 lankytojų.

Be knygų mugės ir skaitymo festivalio, tuo pačiu metu vyksta ir Leipcigo „Comic Con“ – di-
džiausias Vokietijoje komiksų ir popkultūros festivalis. Tai suteikia unikalią galimybę knygų mylė-
tojams ir komiksų gerbėjams vienu metu mėgautis dviem skirtingomis, bet vienodai įtraukiančio-
mis popkultūros sritimis. Renginyje dalyvauja žymūs komiksų kūrėjai, menininkai, aktoriai ir kiti 
popkultūros atstovai. „Comic Con“ siūlo įvairias pramogas, tokias kaip Cosplay konkursai, viktori-
nos ir dirbtuvės.
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„Manga Comic Con“ yra Leipcigo festivalio dalis (nuotraukoje 2016 m. festivalio akimirkos). 
© Jens Schlueter / Stringer, Getty Images nuotr.

Londono knygų mugė: verslo ir literatūros sankirta

Londono knygų mugė yra tarptautinis renginys, kuris sutelkia profesionalus iš viso pasaulio, 
dirbančius knygų, medijų, vaizdo ir garso produkcijos leidybos, autorių teisių, ir produkcijos pla-
tinimo srityse. Šis renginys yra skirtas verslo ir profesionalų bendruomenei, ir jame vyksta įvairūs 
seminarai, konferencijos, diskusijos, suteikiančios galimybę aptarti svarbius klausimus ir profe-
sinio bendradarbiavimo plėtojimą. Kiekvienais metais pavasarį į šią mugę susirenka daugiau nei 
25 000 dalyvių iš 120 šalių.

Lietuvos kultūros institutas kasmet aktyviai dalyvauja Londono knygų mugėje pristatyda-
mas lietuvių literatūrą tarptautinei auditorijai. Mugėje organizuojami lietuvių autorių susitikimai 
su skaitytojais, knygų pristatymai, diskusijos ir kiti renginiai. 2018 m. Lietuva, Latvija ir Estija kartu 
dalyvavo programoje „Baltic Countries Market Focus“ sėkmingai pristatydamos Baltijos šalių lite-
ratūros ir leidybos įvairovę.

Be verslo susitikimų ir derybų, Londono knygų mugėje vyksta daug renginių, skirtų plačiajai 
visuomenei. Lankytojai gali dalyvauti knygų pristatymuose, paskaitose, seminaruose, susitikti su 
žinomais autoriais ir gauti autografų. Mugėje taip pat vyksta įvairūs konkursai, parodos ir eduka-
cinės programos vaikams.

Londono knygų mugėje aptariamos ne tik leidybos verslo aktualijos, bet ir įvairios sociali-
nės, kultūrinės ir politinės temos, susijusios su knygomis ir literatūra. Mugėje rengiamos diskusi-
jos apie autorių teises, knygų prieinamumą, skaitymo skatinimą ir kitus aktualius klausimus. Lon-
dono knygų mugė – tai ne tik verslo renginys, bet ir šventė visiems, kurie myli knygas ir literatūrą.



31

2024 m. Londono knygų mugės akimirkos.

Šiame straipsnyje pristatytos trys žymios Europos knygų mugės: Frankfurto, Leipcigo ir Lon-
dono. Kiekviena iš jų pasižymi unikaliomis savybėmis ir siūlo skirtingą patirtį lankytojams. Knygų 
mugės yra tarsi tiltai tarp skaitytojų ir rašytojų, leidėjų ir knygų prekiautojų. Jos suteikia unikalią 
galimybę atrasti naujas knygas, susipažinti su literatūros pasaulio naujovėmis ir pasidalyti savo 
meile knygoms su kitais.

Skaitymas be sienų: lietuviškos literatūros įvairovė

Emilija Čekavičiūtė 

Lietuvos leidėjai yra svarbūs kultūros ir literatūros skleidimo veikėjai, kurie į viešumą pa-
skelbia įvairių žanrų ir temų knygas. Tačiau ne vien knygų turinys yra reikšmingas. Svarbu yra ir tai, 
kokiomis kalbomis šios knygos leidžiamos. Tai tiesiogiai veikia literatūros prieinamumą tiek šalies 
viduje, tiek užsienyje ir atveria duris tarptautiniams literatūriniams mainams. 

Remiantis Lietuvos leidėjų asociacijos parengta studija, šiame tekste yra nagrinėjama, ko-
kiomis kalbomis Lietuvos leidėjai leidžia knygas ir kaip tai veikia literatūros ir kultūros pasaulį.

 

Knygos ir brošiūros pagal teksto kalbą 2022 metais (šaltinis: „Lietuvos leidybos statistika 2022“). 

Lietuvių kalba. Žinoma, pirmaeilė ir vyraujanti kalba, kuriai Lietuvos leidėjai skiria didžiąją 
dalį savo pastangų, yra lietuvių kalba. Lietuviškų knygų spektras yra labai platus – tai apima tiek 
literatūrą, tiek mokslinius veikalus, tiek vaikams ir jaunimui skirtas knygas. 

https://hub.londonbookfair.co.uk/taylor-jenkins-reid-new-york-times-bestselling-author-and-jonathan-karp-of-simon-schuster-are-among-the-vip-line-up-on-the-first-day-of-the-london-book-fair-2024/
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Užsienio kalbos. Lietuvos leidėjai atveria duris į pasaulio literatūrą: populiariausi užsienio 
kūriniai verčiami į lietuvių kalbą suteikiant skaitytojams galimybę susipažinti su bestseleriais iš 
viso pasaulio. Šie vertimai suteikia galimybę ir lietuvių skaitytojams susipažinti su pasaulinės lite-
ratūros bestseleriais. 

Lietuvos leidėjai taip pat leidžia knygas užsienio, daugiausia anglų, rusų ir lenkų kalbomis. 
Tai gali būti originalios knygos, išverstos iš lietuvių kalbos, arba užsienio autorių kūriniai, patekę į 
lietuvių skaitytojų rinką. 

Knygų vertimai naudingi siekiant pritraukti tarptautinius skaitytojus ir leisti lietuviškai ra-
šantiems autoriams patekti į kitas rinkas. 

Svarbu paminėti, kad užsienio kalbomis daugiausia yra leidžiami leidiniai, susiję su moks-
liniais ar akademiniais veikalais. Tai gali būti svarbu įvairiausių sričių mokslininkams ar specialis-
tams siekiant paviešinti savo tyrimus tarptautiniame kontekste.

Tautinių mažumų kalbos. Lietuvoje nuo seno gyvena lenkai, rusai ir baltarusiai, turintys 
gilias literatūrines tradicijas ir ištikimus skaitytojus. Lietuvos leidėjai skiria dėmesį šioms kalboms 
ir leidžia knygas šiomis kalbomis. 

Taip yra išsaugoma ir skatinama kultūrinė šalies įvairovė. Lietuvoje yra gausu etninių ben-
druomenių, kurios išlaiko savo kultūrinį paveldą ir kalbas. Tokioms kalboms kaip totorių ir kt., yra 
vietos leidėjai, kurie leidžia knygas šiomis kalbomis. 

Tai atspindi bendruomenių turtą Lietuvoje, kadangi Lietuva yra baltų tautų dalis ir kartu su 
Latvija ir Baltarusija dalijasi bendru baltų kalbų šaknų paveldu. 

Nors baltų kalbos yra mažai paplitusios pasaulyje, jų literatūra ir kultūra vis tiek yra svarbios. 
Lietuvos leidėjai gali leisti knygas baltų kalbomis taip prisidėdami prie šių kalbų išsaugojimo. 

Knygos ir brošiūros pagal teksto kalbą 2022 metais 
(šaltinis: „Lietuvos leidybos statistika 2022“) 
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Lietuvoje yra didelė kalbų mokymo knygų rinka, kurios prekės ženklai ir leidybos įmonės 
gali leisti knygas anglų, vokiečių, prancūzų, ispanų ir kitomis kalbomis. Tai atspindi augantį žmonių 
poreikį mokytis užsienio kalbų arba pasirengimą keliauti, studijuoti ar dirbti užsienyje. 

Svarbus ir knygų leidybos aspektas Lietuvoje – daug originalių užsienio literatūros kūrinių 
yra verčiami į lietuvių kalbą ir išleidžiami vietos skaitytojams. Tai ne tik padeda pasiekti didesnę 
auditoriją, bet ir skatina kultūrinį mainų procesą ir literatūros idėjų plėtrą. 

Žinoma, kad Lietuvoje leidžiamos knygos ir jaunimui, kurių kalba gali būti pritaikyta jau-
nesnei auditorijai. Tai gali būti tiek originalios lietuviškos knygos, tiek užsienio autorių kūriniai, 
pritaikyti lietuviškai jaunimo literatūrai. 

Lietuvos leidėjai žengia į tarptautinę areną. Dalyvaudami įvairiose knygų mugėse ir ben-
dradarbiaudami su užsienio kolegomis Lietuvos leidėjai skleidžia lietuvišką literatūrą pasaulyje ir 
užmezga vertingus verslo ryšius.

Apibendrinant galima teigti, kad Lietuvos leidėjai, palaikydami knygų leidybos įvairovę, itin 
prisideda prie šalies literatūrinės kultūros ir tarptautinės literatūrinės erdvės plėtros. Tai taip pat 
suteikia skaitytojams galimybę pasinerti į įvairių kalbų ir kultūrų pasaulį, plėsti savo literatūrinį 
horizontą.
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3 dalis
Leidybos horizontai: begalinis skaitymo pasaulis

Šiandien skaitytojai gali rinktis iš didžiulio literatūros lobyno, kurį sudaro įvairiausi žanrai, 
leidyklos ir knygų formatai. Šioje dalyje nagrinėsime, kaip žanrai atspindi skirtingą skaitytojų pa-
tirtį ir poreikius, kaip leidyklos specializuojasi tam tikrose srityse ir kokie knygų formatai šiandien 
yra populiariausi. Nuo populiarių romanų ir detektyvų iki mažiau žinomų žanrų – tokių kaip dis-
topiniai romanai ar magiškasis realizmas – kiekvienas skaitytojas atras sau įdomų kūrinį. Taip pat 
aptarsime leidyklų vaidmenį literatūros pasaulyje, jų specializaciją ir iššūkius, su kuriais susiduria-
ma šiuolaikinėje rinkoje. Galiausiai nagrinėjama knygų formatų evoliucija, aptariamas popierinių 
knygų nemąžtantis populiarumas, garsinių knygų augimas ir elektroninių knygų specifika.

Žanrų įvairovė ir skaitymo patirtys

Justina Singh

Kiekvienas žanras yra savaip įdomus ir žavi skaitytojus dėl skirtingų priežasčių. Šių skirtingų 
ir savaip žavių žanrų supratimas gali padėti skaitytojams rasti knygas, kurios atitinka jų pomėgius, 
skaitymo pageidavimus ir poreikius. Šiame darbe išnagrinėsiu kai kuriuos populiariausius žanrus 
ir pateiksiu trumpų pavyzdžių, iliustruojančių jų ypatybes. 

2023 metais populiariausiu įvardijamas žanras yra romanai, juos renkasi 23 proc. Jungtinių 
Amerikos Valstijų skaitytojų. Populiarių žanrų sąrašo viršūnėje taip pat karaliauja fantazijos, realių 
nusikaltimų ir vyresniųjų paauglių knygos.

Trumpai apie skirtingus žanrus

Romanas – epo žanras; didelės apimties, dažniausiai prozos kūrinys. Būdinga laisvos struk-
tūros išplėtotas siužetinis pasakojimas, kurio centre – žmogaus likimas dvasinės krizės metu, cha-
rakterio raida, meilės linija, santykiai su aplinka. Romantiškose knygose visada yra pagrindinė 
meilės tema, bet romantika gali būti istorinė arba šiuolaikinė. Romanas yra mažiausiai nuo for-
mos konvencijų priklausomas literatūros žanras, kuriame aprėpiama ir modeliuojama gyvenimo 
įvairovė, atveriamas dvasinis epochos vaizdas ir perteikiama pasaulėjauta. Jane’s Austin „Puikybė 
ir prietarai“ yra vienas žymiausių XIX a. romanų, Nicholo Sparkso „The Notebook“ pasakoja XX a. 
meilės istoriją.

Fantastika – literatūros, dailės, kino, žaidimų žanras, kurio kūriniuose vaizduojama aplinka 
nepanaši į realųjį pasaulį. Tai gali būti įsivaizduota ateitis ar praeitis, alternatyvi dabartis, para-
leliniai pasauliai ir kt. Žmonės, kurie domisi fantastika, vadinami fantastais. Lietuviškas terminas 
fantastika aprėpia stambiausius porūšius – mokslinę fantastiką ir maginę fantastiką, taip pat ir 
kitus susijusius žanrus, kartais įtraukiamus į mokslinės ar maginės fantastikos požanrį, kartais visai 
nelaikomus fantastika: pvz., utopiją, alternatyviąją istoriją, siaubo literatūrą ar magiškąjį realizmą. 
Keli žymūs fantazijos kūriniai: J. R. R. Tolkieno „The Lord of the Rings“ kūrinių serija, George’o 
R. R. Martino „A Song of Ice and Fire“ serija. 



36

                                    

Mokslinė fantastika. Mokslinėje fantastikoje tyrinėjamos vaizduotės koncepcijos, pagrįstos 
mokslo ar technologijų pažanga. Dažnai spėliojama apie ateitį ir mokslo įtaką visuomenei. Pavyz-
džiui, Isaaco Asimovo serija „Fundamentas“ ir Philipo K. Dicko „Ar androidai svajoja apie elektri-
nes avis?“.

Detektyvas – literatūrinis žanras, kuriam būdingas paslapties, nusikaltimo išaiškinimas, in-
triga ir laipsniškas tiesos atskleidimas. Keliamas svarbiausias klausimas: kas yra kaltas? Tai gali 
būti tiek kriminalinio įvykio išsiaiškinimas, tiek egzistencinis supratimas, kokia yra dalykų padėtis. 
Detektyvas – tai labirintas, kuriuo einant ir kantriai narpliojant nusikaltimo gijas galima pasiekti 
tiesą. Pagrindinis veikėjas – detektyvas – dirba įvairiose srityse, padedančiose garantuoti žmonių 
saugumą: atskleidžia nusikaltimus, sulaiko nusikaltėlius ir įstatymų pažeidėjus, saugo pastatus 
ir žmones, išaiškina ir sulaiko narkotikų, ginklų, automobilių, turto vagis, užsiima žmogžudysčių 
tyrimu, dingusių žmonių paieška. Tiria nusikaltimų aplinkybes ir vietą, apklausia su byla susiju-
sius asmenis, renka įkalčius ir kitus įrodymus, teikia parodymus teisme. Klasikiniame detektyve 
pasikliaujama logika, tikima įstatymu ir teisingumu, vienos tiesos egzistavimu. Postmoderniame 
detektyve neegzistuoja viena teisinga versija – visumos prasmę leidžiama suprasti pačiam skaity-
tojui nedarant logiškų išvadų. Dažnai pastangos ką nors išsiaiškinti yra pasmerktos nesėkmei. Keli 
pavyzdžiai: Agathos Christie „Žmogžudystė Rytų eksprese“ ir Arthuro Conano Doyle’o „Šerloko 
Holmso“ serija.

Siaubo literatūra – literatūros žanras, kurio tikslas skaitytojui sukelti baimės, siaubo jaus-
mą. Joje dažni antgamtiniai personažai iš įvairių tautų mitologijos: vampyrų, zombių, vilkolakių, 
vaiduoklių, demonų, trolių ir kt. Tokiame literatūros kūrinyje vaizduojama daug šiurpą keliančių 
vaizdų, antgamtinių reiškinių, paslaptingumo ir įvairiausių netikėtumų, susijusių su neįprastais 
gyviais, žmogaus mirtimi, baime, mokslo neišaiškintais reiškiniais: mumijos, reinkarnacija ir pan. 
Kūrinio autoriui svarbiausia žūtbūt sukelti adresatui (skaitytojui ar žiūrovui) nerimą, baimę, šleikš-
tulį ir drebulį. Keli pavyzdžiai: Bramo Stokerio „Drakula“ ir Stepheno Kingo „Švytėjimas“.

Jane’s Austin „Puikybė ir prietarai“
(leidykla „Obuolys“, 2019 m.)

Nicholo Sparkso „Užrašų knygelė“
(„BALTO“ leidybos namai, 2019 m.).
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Biografija yra negrožinės literatūros kūrinys, kuriame aprašoma tikro asmens gyvenimo is-
torija. Šis žanras siūlo galimybę pasinerti į žymių veikėjų asmeninį gyvenimą, pasiekimus, kovas ir 
indėlį į visuomenę. Pavyzdžiui, Anne’os Frank „Jaunos merginos dienoraštis“ ir Walterio Isaacsono 
„Steve’as Jobsas“.

Istorinė fantastika. Istorinėje fantastikoje išgalvoti pasakojimai sumaišomi su tikrais istori-
niais įvykiais ar aplinka. Ji suteikia įžvalgų apie skirtingus laikotarpius ir įtraukia skaitytojus įdo-
miomis istorijomis. Pavyzdžiui, Margaretos Atwood „Alias Grace“ ir Keno Folletto „Žemės stulpai“.

Skaitymo platformos ir technologinės naujovės

E. knygos. Didėjant e. knygų populiarumui galima skaityti knygas skaitmeniniu būdu tokiuo-
se įrenginiuose kaip el. skaitytuvai, planšetiniai kompiuteriai ar išmanieji telefonai. Toks skaitymo 
būdas padeda sutaupyti vietos (kelionių metu patogiau gabentis vieną įrenginį, kuriame gali tilpti 
dešimtys kūrinių.

Garsinės (audio) knygos. Garsinės knygos leidžia klausytis garsiai skaitomų knygų. Tai yra 
puikus pasirinkimas regėjimo bėdų turintiems žmonėms arba tiems, kurie nori mėgautis knygo-
mis užsiimdami kita veikla. 

Internetinės bibliotekos. Internetinės bibliotekos suteikia skaitmeninę prieigą prie didžiulės 
knygų kolekcijos. Galite pasiskolinti arba įsigyti e. knygų iš šių bibliotekų ir skaityti jas savo pagei-
daujamame įrenginyje. 

Skaitymo nauda

Nesvarbu, koks literatūros žanras ar skaitymo būdas pasirenkamas, svarbu kiekvienam rasti 
individualiai kuo patrauklesnį žanrą ir mėgautis skaitymu. Skaitymas yra ne tik malonus, bet gali 
būti ir naudingas sveikatai. Kuo skaitymas gali būti naudingas?

Stiprina smegenis: skaitymas apima sudėtingą grandinių ir signalų tinklą smegenyse. Kai 
jūsų gebėjimas skaityti bręsta, tie tinklai stiprėja ir tobulėja.

Didina empatiją: žmonės, kurie skaito grožinę literatūrą, geba labiau suprasti kitų jausmus 
ir įsitikinimus.

Padeda plėsti žodyną: skaitymas padeda atrasti ir pradėti vartoti daug naujų žodžių ir frazių, 
taip praturtinant savo žodyną.

Psichiškai stimuliuojančios veiklos, pvz., skaitymo veikla atlikus tyrimus buvo susieta su su-
mažėjusia pažinimo nuosmukio ir ligų, tokių kaip Alzheimerio liga, rizika.

Sumažina stresą: skaitymas gali padėti pabėgti nuo kasdienių streso veiksnių ir padėti atsi-
palaiduoti.

Pagerina miego kokybę ir lengvina užmigimo procesą: skaitymo rutinos įvedimas prieš mie-
gą gali signalizuoti jūsų kūnui, kad laikas atsipalaiduoti ir taip sutrumpės laikas, kurio reikia norint 
užmigti. 

Gali palengvinti depresiją: saviugdos knygų arba knygų, kuriose vaizduojami panašūs į jus 
personažai ir istorijos, skaitymas gali suteikti paguodos ir paramos sunkiu metu.
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Žanrai ir leidyklos: kelias į skaitytojo širdį

Milena Bajalytė

Žanras yra meno kūrinio rūšis, turinti tam tikrų siužetinių ar stilistinių požymių, – taip žanras 
apibrėžiamas „Lietuvių kalbos žodyne“. Šiuolaikinėje visuomenėje knygos ir kita literatūra papras-
tai skirstomos į daugybę įvairių žanrų, kad būtų lengviau susidaryti bendrą vaizdinį ir pagreitinti 
skaitytojams norimos knygos paiešką. 

Yra plačiai paplitę tokie žanrai kaip proza, poezija, romanai, epai, dramos, biografijos, pasa-
kos, apysakos, apsakymai, novelės, tragedijos, tragikomedijos, eilėraščiai, komedijos, (ne)grožinė 
literatūra, enciklopedijos, komiksai, detektyvai, mokslinė literatūra, fantastika, mistika, memua-
rai, vaikų literatūra, nuotykių arba veiksmo, monografija. 

Kiekvienas knygų mylėtojas turi savo skonį ir poreikius, todėl knygynuose ar bibliotekose 
dažnai galima pastebėti leidinius, suskirstytus pagal žanrus.

Dėl leidinių įvairovės leidyklos privalo specializuotis tam tikrose teminėse sferose arba žan-
ruose. 

Specializacija yra esminė leidyklos strategija, leidžianti jai išsiskirti rinkoje ir pasiekti tikslinę 
auditoriją. Pavyzdžiui, leidyklos gali specializuotis (ne)grožinėje literatūroje, akademinėse knygo-
se, periodikoje, vaikų literatūroje ar suaugusiems skirtuose leidiniuose. 

Lietuvoje egzistuoja tiek siauresnės specializacijos leidyklos, tiek platesnės. 

    

Lietuvos nacionalinės Martyno Mažvydo bibliotekos leidinyje „Lietuvos leidybos statistika 2022“ 
paskelbta informacija.

Apžvelgus 2022 m. Lietuvos nacionalinės Martyno Mažvydo bibliotekos sudarytą produkty-
viausių leidėjų dešimtuką, galima išskirti šias leidyklas ir jų pagrindinius žanrus:

1.	 „Alma littera“ – universali leidykla, (ne)grožinė literatūra, paauglių ir jaunimo literatūra, 
vaikų literatūra, Kakė Makė.

2.	 „Šviesa“ – mokyklinių vadovėlių ir pratybų leidykla.
3.	 „Ridsales“ – užsakytas knygas leidžianti spaustuvė.
4.	 „Tyto alba“ – universali leidykla, grožinė ir negrožinė literatūra, vaikų (ne)grožinė, moko-

moji literatūra.
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5.	 „Briedis“ – knygų serijos, žemėlapiai, mokykliniai vadovėliai ir pratybos.
6.	 „Baltų lankų“ leidyba  – grožinė ir negrožinė literatūra, literatūra vaikams ir jaunimui, 

vadovėliai.
7.	 „Svajonių knygos“ – įvairiausių rūšių romanai.
8.	 BALTO leidybos namai – grožinė ir saviugdos literatūra.
9.	 „Nieko rimto“ – knygos vaikams ir paaugliams: literatūros klasika, pasakos, fantastika, 

nuotykiai, romantika, detektyvai, šiurpuliai ir paslaptys, linksmos knygos, auklėjamosios 
knygos, enciklopedijos, knygos apie gyvūniją.

10.	Lietuvos rašytojų sąjungos leidykla – grožinė literatūra.
Taigi, atlikus apžvalgą Lietuvos leidyklų tinklalapiuose galima pastebėti, kad vienos leidyklos 

knygas skirsto tik į stambius žanrus, o kitos pasirenka smulkesnius skyrius, požanrius. 
Leidyklos specializuojasi siekdamos geriau suprasti savo tikslinės auditorijos lūkesčius, o tai 

suteikia skaitytojui galimybę lengviau rasti norimą knygą atsižvelgiant į norus ir poreikius.

Žanrų labirintas: nuo klasikos iki distopijos

Karina Veikšraitė

Yra įvairaus pobūdžio knygų žanrų. Nors nėra vieno knygų žanrus apibrėžiančio standarto, 
žanrą galima įvardyti kaip meno kūrinio rūšį, kuri turi tam tikrų siužetų ar stilistinių požymių. 
Knygos žanras taip pat gali būti nustatomas pagal: formą (proza, poezija); pasakojimo techniką, 
nuotaiką (satyra, romantika, tragedija, komedija, drama); ilgį (romanas, novelė). 

Seminaro metu dėstytoja studentų paprašė išvardyti, kokius knygų žanrus žinome. Buvo 
išvardyti tokie žanrai: poezija, menai, romantinis, komedija, biografija, novelės, mokslinė fantasti-
ka, elementoriai, trileris, siaubo, epai, psichologija, asmeninis tobulėjimas, gyvenimo būdas, kla-
sika, administracinė, enciklopedijos, pasakos, komiksai, žurnalai, žemėlapiai, maginė fantastika, 
memuarai, veiksmo, istoriniai, proza, vaikams, straipsnis, erotika, fantastika, eilėraščiai, mokslinė, 
receptai, drama, monografija, romanai, romantika. Visi likome maloniai nustebinti, kad žinome 
pakankamai daug skirtingų knygų žanrų.

Vėliau kiekvienas iš mūsų pasirinkome tam tikrą leidyklą ir palyginome, ar leidyklos taip pat 
įvardija knygų žanrus taip, kaip juos įvardijome mes. 

Buvo išnagrinėti tokie leidėjai: „Sofoklis“, „Ganytojas“, „Nieko rimto“, „Obuolys“, „Alma lit-
tera“, „Apkabink mėnulį“ ir „Vaga“. Panagrinėję šių leidėjų internetines svetaines nustatyta, kad 
leidėjai ir studentai panašiai įvardija knygų žanrus. Tačiau taip pat skirtingų leidėjų internetiniuose 
puslapiuose atradome mūsų neįvardytų knygų žanrų. Pavyzdžiui: moderni literatūra, budizmas ir 
filosofija, krikščioniška literatūra, albumai, pomėgiai, dvasinis tobulėjimas, sveikata, Mažojo prin-
co kolekcija, Kakė Makė, apdovanotos knygos, vaikams ir jaunimui, personalizuotos knygos, kolek-
ciniai rinkiniai, elektroninės knygos. 

Galima pasakyti, kad yra labai daug skirtingo pobūdžio knygų žanrų. Bet kiek jų yra iš tikrų-
jų? Straipsnyje „The Ultimate List of Book Genres: 35 Popular Genres, Explained“ yra aptariami tik 
35 populiariausi grožinės ir negrožinės literatūros žanrai. Kiekvienas pateiktas knygos žanras yra 
detaliai aprašomas. Dauguma išvardytų žanrų jau yra visiems girdėti, tačiau yra minimi ir mažiau 
girdėti knygų žanrai. Toliau pateikiama keletas asmeniškai man negirdėtų knygų žanrų.
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•	 Distopiniai romanai – tai populiarus mokslinės fantastikos žanras, kuriame yra aprašoma 
niūri ir bauginanti ateities vizija. Distopijas rašantys autoriai pasakoja apie niūrią visuo-
menę dažnai po kokios nors nelaimės, susiduriančią su tokiais dalykais kaip gamtinės 
katastrofos, maras, badas, buvusių miestų griuvėsiai ir kita. Geras tokio pobūdžio filmas 
yra visiems žinomos „Bado žaidynės“.

•	 Istorinė fantastika  – šis knygos žanras apima išgalvotas istorijas istorinėje aplinkoje, 
kruopščiai derinant kūrybiškumą ir faktus. Daugeliu atvejų personažai ir įvykiai yra įsi-
vaizduojami autoriaus ir praturtinti istoriškai tiksliomis konkretaus laikotarpio detalėmis.

•	 Moterų grožinė literatūra – bendras terminas, skirtas knygoms, parašytoms moterų au-
ditorijai, ir paprastai atspindi bendrą patirtį, susijusią su moterimi arba pagrindinės vei-
kėjos moters augimą. Dėl šio gana plataus apibrėžimo autoriai dažnai rašo, pavyzdžiui, 
meilės romaną ar paslaptį, kuri taip pat gali būti pavadinta moterų grožine literatūra.

•	 LGBTQ+ – bet kokia fantastika su autentiška LGBTQ+ reprezentacija patenka į šį knygos 
žanrą (pabrėžtina, kad nors LGBTQ+ knygos veikėjai turėtų būti pagrindiniai siužete, jo 
centre nebūtinai turi būti romantika tarp šios grupės atstovų. Tai reiškia, kad bet koks 
fantastinis, trileris ar istorinis romanas, kuriame yra minimi LGBTQ+ žmonės, gali patekti 
į LGBTQ+ žanrą. 

•	 Magiškas realizmas  – šį žanrą galima supainioti su fantastika, tačiau atsižvelgiant į jo 
aukštą stilių ir literatūrinį prestižą, magiškasis realizmas dažnai laikomas atskiru žanru. 
Jo skiriamieji bruožai yra tikroviška aplinka, netipiniai, dažniausia fantastikai priskiriami 
personažai (nėra vampyrų, fėjų ar burtininkų), sklandi ir nelinijinė laiko juosta ir antgam-
tiški įvykiai, pavyzdžiui, kūdikis, gimęs su plunksnuotais sparnais.

•	 Grafinis romanas – kai kuriuos knygų žanrus apibrėžia visai ne jų turinys, o forma. Grafi-
niai romanai skaitytojui pateikiami pasitelkiant naratyvinį meną (iliustracijas ir tipografi-
ją) arba tradiciniu skydelio išdėstymu, kuris žinomas iš komiksų, arba paties menininko 
stiliumi. Kadaise laikyti pigia pramoga vaikams, grafiniai romanai šiais laikais vis dažniau 
skaitomi ir mėgiami dėl turtingo vaizdo ir rašymo derinio. Šis potencialus pasakojimo me-
todas leidžia vaizduoti viską – nuo memuarų, mangų iki klasikinės literatūros adaptacijų.

•	 Instapoezija. Šis žanras yra dažniausiai pastebimas socialiniame tinkle „Instagram“. Grei-
čiausiai ne vienas iš mūsų esame matę, kaip nuomonės formuotojai ar kiti žmonės ku-
ria eiles ir jas platina savo soc. tinkle. Būtent šios eilės, kurias galima skaityti žmogaus 
skelbiamuose įrašuose arba istorijose, yra instapoezija. Šis stilius paprastai susideda iš 
trumpų, tiesioginių eilučių estetiškai patraukliais šriftais, kartais lydimų paveikslėlio ar 
piešinio, dažnai be ribų schemų ar metrų, ir nagrinėja kasdienes temas.

Taigi, negalima vienareikšmiškai apibrėžti, kas yra knygos žanras. Bet kurio kūrinio žanras 
gali būti nustatomas remiantis jo forma, pasakojimo technika, nuotaika ar teksto apimtimi. Taip 
pat yra labai sunku nustatyti, kiek iš viso yra skirtingų knygų žanrų. 
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Mokslinės fantastikos atgimimas literatūroje

Saulė Gerulaitytė

Šiuolaikinės literatūros pasaulis nepaliauja keistis, o šios kaitos dalis yra ir leidinių žanrai. 
Mokslinė fantastika buvo populiarus literatūros žanras daug dešimtmečių. Jis leido auto-

riams tyrinėti mokslo, technologijų ir ateities perspektyvas, taip pritraukdamas skaitytojus, kurie 
ieškojo nuotykių ir naujų idėjų. 

Tačiau, prasidėjus XXI amžiui atrodo, kad šis žanras patyrė tam tikrą nuosmukį. Todėl šiuo 
metu stebimas mokslinės fantastikos atgimimas.

Viena iš priežasčių, kodėl mokslinė fantastika vėl pradėjo populiarėti, yra technologijos pa-
žanga. Šiuolaikiniame pasaulyje vykstantys pokyčiai, tokiose srityse kaip dirbtinis intelektas, kos-
moso tyrinėjimai, biotechnologijos ir virtualioji realybė, skatina rašytojus nagrinėti šiuos naujus 
aspektus ir jų įtaką visuomenei. 

Mokslinė fantastika tampa priemone analizuoti, prognozuoti ir diskutuoti apie mūsų ateitį. 
Anksčiau šis žanras buvo neretai vertinamas kaip „mažiau vertingas“ arba net „ne literatūros“. Ta-
čiau šiuolaikiniai autoriai demonstruoja, kad mokslinė fantastika gali būti ypač iškalbinga, kupina 
gilių minčių ir literatūriškai vertinga. 

Kita svarbi tendencija yra įvairių mokslinės fantastikos pasaulio ir perspektyvų tyrinėjimas. 
Autoriai dažnai stengiasi atitrūkti nuo įprastų kosmoso laivų ir ateities technologijų temų ir pasi-
neria į unikalias fantastines aplinkas ir neįprastas civilizacijas. Ši kūrybinė laisvė skatina inovacijas 
ir įkvepia skaitytojus įsitraukti į naujus pasakojimo pasaulius.

Mokslinė fantastika atgimsta ne tik dėl literatūros. Mes taip pat matome šį reiškinį tele-
vizijoje ir filmuose. Pavyzdžiui, populiarus televizijos serialas „Black Mirror“ glaudžiai susijęs su 
mokslinės fantastikos elementais ir suteikia žiūrovams galimybę įžvelgti mokslinių ir technologi-
nių pasaulių potencialą. 

Socialiniai ir politiniai iššūkiai taip pat skatina mokslinės fantastikos atgimimą. Daugelis 
šiuolaikinių autorių pasitelkia šį žanrą kaip būdą tyrinėti klimato pokyčius, technologijų etikos 
klausimus, socialinę nelygybę ir kitas aktualias temas. Mokslinė fantastika tampa priemone, lei-
džiančia apie šias problemas galvoti naujais ir kūrybingais būdais.

Nors mokslinės fantastikos atgimimas yra akivaizdus ir perspektyvus reiškinys, svarbu at-
kreipti dėmesį į tai, kad šis žanras vis dar išlieka tik viena iš daugelio literatūros sričių. 

Žanrai, tokie kaip klasikinės literatūros, biografija, kriminalinės istorijos ir pan., taip pat turi 
savo unikalią vertę ir pasiūlą skaitytojams. 

Galima daryti išvadą, kad mokslinė fantastika grįžta į literatūros lauką su nauja energija ir 
perspektyvomis. Šio žanro plėtra ir suvokimas keičiasi, tai žada įdomią ir įvairią ateitį mokslinės 
fantastikos pasaulyje. 

Tai tik vienas pavyzdys, kaip literatūros žanrai reaguoja į pasaulio pokyčius ir visuomenės 
poreikius. Jis demonstruoja, kad literatūra visada gyva ir evoliucionuoja kartu su mumis. 
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Leidyklų specializacijos: „Sofoklis“, „Vaga“ ir „Apkabink mėnulį“

Gintarė Dailidėnaitė

Šis tekstas parašytas po paskaitos apie knygų žanrus ir leidyklų specializacijas. Pasirinkau 
apžvelgti tris leidyklas.

„Sofoklis“

Leidykla „Sofoklis“ yra viena iš naujausių ir sparčiausiai augančių leidyklų Lietuvoje, kuri 
leidžia kokybišką ir įvairialypę literatūrą. „Sofoklis“ pradėjo savo veiklą 2016 m. ir nuo tada išleido 
daugiau nei 500 knygų, skirtingų žanrų, temų ir stilių. Remiantis interneto šaltiniais, kai kurie iš 
„Sofoklio“ leidžiamų knygų žanrų yra: istoriniai tyrimai ir biografija, ekonomika, verslas, grožinė 
literatūra, poezija, saviugda ir daug kitų. „Sofoklis“ siekia atrasti ir pristatyti lietuvių skaitytojams 
naujus, originalius ir vertingus autorių vardus iš viso pasaulio, taip pat skatinti lietuvių literatūros 
plėtrą ir sklaidą.

„Sofoklis“ yra žinoma savo kokybišku ir profesionaliu darbu, kurį atlieka jos komanda, su-
daryta iš leidėjų, redaktorių, vertėjų, dizainerių ir kitų specialistų. Ši leidykla taip pat bendradar-
biauja su daugeliu kitų leidyklų, organizacijų ir asmenybių, kurios prisideda prie knygų kūrimo ir 
platinimo. Taip pat ši knygų leidykla dalyvauja įvairiuose literatūros renginiuose, tokiuose kaip 
Vilniaus knygų mugė, kurioje ji pristato savo naujausius leidinius ir kviečia skaitytojus susitikti su 
knygų autoriais ir vertėjais.

„Vaga“

Antroji mano dėmesį patraukė leidykla „Vaga“. Tai viena seniausių ir didžiausių knygų leidy-
klų Lietuvoje. Ji leidžia įvairių žanrų, temų ir stilių literatūrą. Leidykla „Vaga“ buvo įkurta 1945 m. 
Kaune, o 1949 m. perkelta į Vilnių. 

„Vaga“ taip pat turi garsinių knygų. Leidykla bendradarbiauja su Audioteka.lt, kurioje galite 
rasti ir įsigyti leidyklos „Vaga“ garsinių knygų. Audioteka.lt yra modernus būdas perklausyti dar 
daugiau knygų naudojant savo telefoną ar planšetę. Minėta platforma siūlo daugiau nei 17 leidy-
klos „Vaga“ garsinių knygų, kurios yra įvairių žanrų, tokių kaip psichologija, istorija, filosofija ir kt.

„Apkabink mėnulį“

Paskutinioji leidykla šioje apžvalgoje – „Apkabink mėnulį“. Tai išskirtinė ir naujoviška knygų 
vaikams leidykla, pradėjusi savo veiklą 2016 m. Leidykla „Apkabink mėnulį“ leidžia knygas, kurios 
ne tik žavi, bet ir ugdo mažuosius skaitytojus: formuoja pozityvias vertybes, skatina kūrybiškumą, 
vaizduotę, pažinimo džiaugsmą, lavina emocinį intelektą ir empatiją. 

Daug „Apkabink mėnulį“ išleistų knygų yra interaktyvios ir originalios, pavyzdžiui, „Illumi-
bugs: nušviesti gyviai“, kurioje galima stebėti povandeninį gyvenimą per spalvotus stikliukus. 

http://Audioteka.lt
http://Audioteka.lt


43

    

Leidyklos „Apkabink mėnulį“ išleistos knygos.

Arba Michaelo Hollando ir Philipo Giordano knyga „Pusryčiams suvalgiau saulės“, kuri 
2020 m. laimėjo nominaciją „Garden Book of the Year“ ir 2021 m. buvo atrinkta Britų Karališko-
sios akademijos konkursui „Jauniesiems skaitytojams“. 

Taigi, šios leidyklos siūlo įvairių žanrų kūrinius, tiesa, paskutinioji orientuota į tikslinę audi-
toriją – vaikus. Svarbu paminėti, kad visos minėtos leidyklos turi savo internetines parduotuves, 
kuriose galima įsigyti knygų. 

Taip pat nepamirškime ir garsinių arba audioknygų – tokią galimybę teikia „Vaga“.

Garsinės knygos tampa vis populiaresnės

Saulė Gerulaitytė

Garsiniu formatu įrašytos knygos yra sparčiai auganti leidybos sritis, pastaraisiais metais 
patirianti didžiulį populiarumą. Tai įvyko dėl kelių veiksnių. Pirmiausia, technologinis progresas 
keičia skaitytojų poreikius ir didina kokybiško turinio pasiekiamumą. Garsinių knygų populiaru-
mas sparčiai auga, o ši tendencija išlieka ir 2023 metais. 

Garsinių knygų rinka nuo 2022 metų padidėjo per 30 proc., o tai yra akivaizdus jos augimo 
rodiklis. Tai ne tik leidžia skaitytojams pasiekti knygų turinį skirtingose situacijose, bet ir sutei-
kia autoriams ir leidybos įmonėms galimybę pasiekti naują auditoriją. Garsinių knygų leidyba yra 
auganti pramonė, kurią lemia daug veiksnių, taip pat mobiliųjų technologijų plėtra ir didėjantis 
skaitytojų poreikis pasiekti knygų turinį garsiniu formatu. 

Leidyklos, siekdamos išlikti konkurencingos šioje rinkoje, turi pritaikyti savo specializaciją 
aukštos kokybės garso turiniui gaminti. Tai reiškia investavimą į technologijas, talentų atranką ir 
bendradarbiavimą su profesionaliais aktoriais – skaitytojais ir garso inžinieriais. Technologinė pa-
žanga taip pat yra svarbus veiksnys, lemiantis garsinių knygų leidybos sėkmę. Ateityje ši pramonė 
augs, o skaitytojai galės mėgautis aukštos kokybės garsiniu turiniu ir rinktis iš daugybės įvairių 
žanrų knygų.

Viena iš pagrindinių priežasčių, kodėl garsinės knygos tampa vis populiaresnės, yra jų priei-
namumas ir patogumas. Šių knygų gali klausytis bet kur, bet kada ir be fizinės knygos, kuri, kaip 
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žinoma, gali būti nelengva ar užimti nemažai vietos. Tai ypač patogu tiems, kurie daug laiko pra-
leidžia kelyje, sportuojant ar darant kitas veiklas, kurios riboja galimybę skaityti. Be to, garsines 
knygas leidžiančios įmonės dažnai siūlo kokybišką garso įrašą, kurį atlieka profesionalūs aktoriai 
skaitovai, kurie gali sukurti unikalų knygos pasakojimą ir suteikti klausytojams neįprastos patirties. 

Kitas svarbus garsinių knygų pranašumas yra prieinamumas neįgaliems skaitytojams. Gar-
sinės knygos leidžia žmonėms su regos sutrikimais ar kitomis negalios formomis visiškai pasinerti 
į knygos pasaulį. Tai suteikia lygias galimybes visiems skaitytojams nepriklausomai nuo jų fizinės 
būklės.

Nereikėtų pamiršti ir edukacinių aspektų. Garsinės knygos yra naudingos ne tik pramogos 
tikslais, bet ir švietimo srityje. Jos gali būti naudojamos kaip mokymo priemonės, padedančios 
tobulinti iškalbą, raštingumą, gebėjimą suprasti ir interpretuoti tekstą. Tai ypač svarbu vaikams ir 
jaunuoliams, kurie gali mokytis ir tobulėti klausydami garsinių knygų.

Nors garsinių knygų augimas yra neabejotinai teigiamas reiškinys, svarbu atkreipti dėmesį 
ir į tam tikrus iššūkius. Viena iš problemų, su kuria susiduria garsinių knygų leidybos įmonės, yra 
autorių atlyginimai. Profesionalūs autoriai gali reikalauti didelių honorarų už savo paslaugas, o tai 
gali padidinti leidybos sąnaudas. Ši kliūtis gali turėti poveikį garsinės knygos kainai, kuri gali būti 
net aukštesnė nei spausdintos knygos. 

Kitas iššūkis yra kokybiško turinio palaikymas ir kontrolė. Nepaisant to, kad yra daug profe-
sionalių skaitovų, ne visi jie sugeba tinkamai perteikti knygos atmosferą ir emocijas. Tai gali pa-
veikti skaitytojų patirtį. Be to, garsinių knygų turinys turi būti kruopščiai redaguojamas, kad būtų 
išvengta klaidų ir netikslumų. 

Dar vienas iššūkis yra autorių teisių ir leidėjų santykiai. Populiarėjant garsinėms knygoms 
kyla daugiau klausimų apie autorių teises, ypač tuo atveju, jei knygos turinys pateikiamas kitu for-
matu. Leidybos įmonėms svarbu užtikrinti, kad jos turi tinkamus teisinius sutarimus su autoriais, 
kad būtų išvengta galimų teisinių ginčų.

Nepaisant šių iššūkių, garsinių knygų leidyba išlieka perspektyvi ir naujoviška rinka. Ji keičia 
skaitymo įpročius, suteikia galimybę žmonėms su negalia mėgautis knygų turiniu ir didina literatū-
ros pasiekiamumą. Tikimės, kad ateityje garsinių knygų leidyba toliau augs ir tobulės, o skaitytojai 
ir klausytojai galės mėgautis dar kokybiškesniu turiniu.

Kodėl skaitmeninės knygos nepakeičia popierinių?

Gabija Vaitkevičiūtė

Kai tik atsirado skaitmeninio formato publikacijos, popierinių knygų skaitytojai, o ypač kny-
gų leidėjai buvo sunerimę. Ar skaitmeninis formatas visiškai pakeis popierines knygas? Ar popie-
rinės knygos taps retenybė? 

Tačiau jau praėjus daugiau nei 50 metų nuo elektroninių knygų pradžios žmonės vis dar 
perka popierines knygas. Tad kaip galima apibūdinti tokį reiškinį, kad žmonės, taip pat ir jauni-
mas, mėgsta popierines knygas, nors atrodo, kad skaitmeninių knygų formatas yra patogesnis ir 
pigesnis? Bet pradėkime pasakojimą nuo pradžių. Mano idėja yra išsiaiškinti tai, kokios priežastys 
lemia, kad popierinės knygos vis dar yra populiaresnės negu skaitmeninės. 
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Skaitmeninio formato knygų era prasidėjo palyginti neseniai. 1968 metais buvo pristatyta 
skaitmeninės knygos idėja, ją pateikė studentas iš JAV, ši idėja buvo pavadinta Dynabook. Ir tik po 
trejų metų (1971 m.) buvo išleista pirmoji skaitmeninė knyga – JAV nepriklausomybės deklaraci-
ja. Šis istorinis įvykis laikomas skaitmeninės eros pradžia. Tai pakeitė skaitymo įpročius ir knygų 
prieinamumą. 

Skaitmeninės knygos tampa prieinamesnės ir lengvai perkeliamos į elektroninę erdvę. Kiek 
vėliau, XX a. pabaigoje ir XXI a. pradžioje buvo išrastos elektroninės knygų skaityklės, kurios, kiek 
patobulintos, bet veikiančios panašiu principu, naudojamos ir dabar. Elektroninės skaityklės arba 
e. skaityklės yra svarbus žingsnis skaitmeninės knygos eroje. Jos leidžia skaitytojams patogiai skai-
tyti knygas elektroniniu formatu, o tai didina knygų prieinamumą ir leidžia turėti daug knygų vie-
name įrenginyje. 

Per skaitykles skaitytojai gali pirkti ir skaityti skaitmeninio formato knygas, kurios yra žymiai 
pigesnės ir greičiau įsigyjamos, talpesnės ir turi daugiau patrauklių funkcijų, kurios palengvina 
citatų ir frazių pasižymėjimą knygose. 

Skaitmeninio formato knygos leidžia skaitytojams greitai įsigyti knygas internetu ir skaityti 
jas iš karto. Tai tampa patogia alternatyva popierinėms knygoms, kurios gali reikalauti laiko ir 
pastangų ieškant ir perkant. Bet nepaisant mano paminėtų skaitmeninių knygų pliusų, popierinių 
knygų platintojai ir gamintojai vis dar aktyvūs. 

Kaip minėta, popierinės knygos vis dar išlieka populiaresnės negu skaitmeninės dėl įvairių 
priežasčių, kurios yra susijusios su žmonių asmeniniais poreikiais ir pasirinkimais. 

Pateikiami keli veiksniai, lemiantys popierinių knygų populiarumą.
•	 Taktinis patogumas bei skonio ir kvapo malonumai. Daug žmonių mėgsta fizinių knygų 

jausmą rankose. Jie vertina galimybę palinkėti, peržiūrėti knygos puslapius, žymėti svar-
bias vietas ir tiesiog turėti fizinį ryšį su tekstu. Šis taktinis patogumas ne visada gali būti 
atkartojamas skaitant elektronines knygas. Nors dabar tikrai yra visokiausių funkcijų, ku-
rios gali atkartoti pasižymėjimą elektroninėse knygose. Taip pat kai kurie žmonės mėgsta 
fizinių knygų kvapą ir jų lapų tekstūrą. Skonio malonumai, susiję su knygų vaizdine ir 
haptine patirtimi, kurie negali būti atkartoti elektroniniuose formatuose.

•	 Ekrano nuovargis. Daug žmonių jau ir taip daug laiko praleidžia žiūrėdami į kompiuterių, 
išmaniųjų telefonų ir planšetinių kompiuterių ekranus. Skaitant elektronines knygas ši 
ekranų įtampa gali padidėti, o popierinės knygos suteikia alternatyvą, kuri nereikalauja 
naudoti ekraną.

•	 Leidinių dizainas ir vaizdai. Kai kurios knygos, ypač grožinės literatūros, gali būti gražiai 
iliustruotos ir pasižymėti ypatingu dizainu. Popierinės knygos leidžia tokiems dizaino ele-
mentams puikiai atsiskleisti, o skaitmeninės knygos ne visada gali visiškai atkartoti to 
paties vaizdinio grožį.

•	 Kolekcionavimas ir sentimentalumas. Popierinės knygos daugeliui žmonių turi kolekcinę 
ir sentimentalią vertę. Jie gali kolekcionuoti knygas, gautas kaip dovanas, arba prisiminti 
ypatingus momentus, kai knyga buvo suteikta jiems. Šie aspektai nėra susiję su skaitme-
ninėmis knygomis. Taip žmonės nori žinoti ir jausti, kad kažkas priklauso jiems. Žmonės 
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perka automobilius, namus ir daug kitų dalykų puoselėdami idėją, kad dabar tai priklau-
so jiems. Lygiai taip pat yra ir su fizinėmis knygomis. Tikrai yra daug žmonių, kurie nori 
turėti savo fizinių knygų bibliotekėlę, kurią kaip palikimą galbūt paliks kitoms kartoms. 

•	 Ribotas interneto prieinamumas ir baterijos gyvavimo trukmė. Skaitmeninės knygos pri-
klauso nuo technologijos ir interneto prieinamumo. Tačiau ne visi žmonės turi nuolatinę 
prieigą prie interneto arba reikalingų elektroninių įrenginių, todėl jiems popierinės kny-
gos gali būti patogiausias variantas. Popierinėms knygoms nereikia energijos šaltinio, o 
elektroninėms knygų skaityklėms to reikia. Tai reiškia, kad popierinės knygos negali išsi-
krauti ir dėl to yra patikimesnės ilgalaikiam skaitymui.

•	 Privatumas ir saugumas. Kai kurie skaitytojai vis dar nerimauja dėl privatumo ir saugumo 
klausimų, susijusių su elektroninių knygų skaitymu. Jie baiminasi, kad asmeninė informa-
cija gali būti stebima arba piratų atakuojama elektroninių knygų formatu.

•	 Paskirstymo galimybės. Popierinės knygos gali būti perduodamos ir keičiamos tarp žmo-
nių fiziškai, o tai gali leisti skaitytojams dalytis knygomis su draugais ir šeimos nariais. Ši 
socialinė sąveika yra sunkiau pasiekiama naudojant skaitmenines knygas.

•	 Didelis skaitytojų brandos amžius. Daug skaitytojų yra įpratę skaityti popierines knygas 
nuo vaikystės. Šių įpročių pakeitimas gali būti sunkus, ypač vyresnio amžiaus žmonėms. 
Taip pat galimai vyresni žmonės nėra visiškai pripratę prie elektroninių įrenginių naudo-
jimo ir elektroninių knygų skaitymas gali būti iššūkis vyresniajai kartai. 

Tai tik keletas veiksnių, paaiškinančių popierinių knygų populiarumą. Vis dėlto svarbu pa-
brėžti, kad ši padėtis gali keistis ateityje, nes technologijos toliau vystosi ir žmonės vis labiau pri-
pranta prie skaitmeninių skaitymo įpročių. Tačiau svarbu pabrėžti, kad skaitmeninės knygos taip 
pat turi savo pranašumų, o kiekvienas skaitytojas gali pasirinkti tai, kas jam labiausiai atitinka jo 
poreikius ir pasirinkimus. Ir nors galėčiau pradėti vardinti, kodėl skaitmeninės knygos galėtų būti 
geresnis pasirinkimas negu popierinės knygos, tai tikriausiai neįtikintų žmonių, kurie pripratę skai-
tyti popierines knygas, todėl norėčiau pakalbėti apie popierinių knygų trūkumus. 

Nepaisant popierinių knygų populiarumo, jos turi ir tam tikrų trūkumų. Pateikiami keli pa-
grindiniai popierinių knygų minusai.

•	 Svoris ir apimtis. Popierinės knygos gali būti sunkios ir užimti daug vietos. Tai gali būti 
ypač nepatogu, jei turite daug knygų ir planuojate kelionę. Be išankstinio planavimo sun-
ku pasirinkti, kurią knygą norėsite skaityti, kai planuojate kelionę ar esate užsienyje.

•	 Apsauginis plastikas ir aplinkosauga. Kai kurios knygos būna apsaugotos plastiku arba 
įvairiais apsauginiais sluoksniais, kurie gali būti žalingi aplinkai. Taip pat knygos gamyba 
turi neigiamą poveikį gamtai. Popierinės knygos padarė daugiau žalos nei naudos aplinkai 
nuo jų gamybos proceso iki šalinimo. Be miškų naikinimo dėl spausdintų knygų gamybos, 
šių knygų gamybai taip pat reikia daug vandens. Lygiai taip pat kaip ir džinsų gamybai 
reikia labai daug vandens, taip pat ir knygų popieriaus pagaminimui jo yra sunaudojama 
labai daug. Kuo popierius storesnis, tuo daugiau litrų vandens yra sunaudota. Pavyzdžiui, 
A4 formato popieriui pagaminti reikia nuo 2 iki 13 litrų vandens, tad vienai knygai, kuri 
yra A5 formato, 200 puslapio apimties, pagaminta iš ploniausio popieriaus, reikia net 200 
litrų vandens. O knygų tiražai yra leidžiami tikrai didesni nei viena knyga. Gali pasirodyti 
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keista, kad elektroninės skaityklės daro mažesnį neigiamą poveikį aplinkai nei tradicinės 
spausdintos knygos. Tiesa ta, kad e. skaityklėms gaminti reikia labai mažai išteklių, paly-
ginti su tradicinėmis knygomis. Dėl to jos labai naudingos tausojant aplinką.

•	 Akių įtampa. Ilgalaikis popierinių knygų skaitymas gali sukelti akių įtampą ir nuovargį, 
ypač jei knyga yra parašyta mažu šriftu. Taigi, viena vertus, minėta, kad žmonės skaito 
popierines knygas taip saugodami savo akis nuo ekranų poveikio. Tačiau, antra vertus, 
popierinės knygos, išspausdintos mažu šriftu, kurio neįmanoma pakeisti, kenkia skaity-
tojo regėjimui. Per didelį šriftą gali būti nepatogu skaityti, o per mažas vargina skaitytojo 
akį. 

•	 Interaktyvumo ir multimedijos trūkumas. Popierinės knygos negali pridėti multimedijos 
turinio, nuorodų į internetinius šaltinius ar interaktyvių funkcijų, kurios gali praturtinti 
skaitymo patirtį. Tai ypač aktualu skaitant akademines knygas.

•	 Popierines knygas galima sugadinti. Popierinės knygos yra pažeidžiamos dėl drėgmės, 
plyšimo, ar kitaip gali būti paveiktos. Tradicinėms knygoms reikia daugiau vietos ir tin-
kamos aplinkos. Knygoms reikia pakankamai erdvės „kvėpuoti“, labai subalansuoto drė-
gmės ir šilumos lygio, kad jos ilgai tarnautų ir nebūtų paveiktos aplinkos poveikio. Dėl 
to joms reikia ne tik daugiau saugios vietos. Didelė našta gali būti knygos vidutiniuose 
namuose, kuriuose nėra vietos atskirai namų bibliotekai.

Taigi yra tam tikrų trūkumų, susijusių su popierinėmis knygomis, kurie gali būti sprendžiami 
pasirinkus skaitmeninės versijos knygas. Tačiau kiekvienas skaitytojas turi savo individualius pasi-
rinkimus ir poreikius, todėl svarbu pasirinkti skaitymo būdą, kuris jums geriausias. Tačiau aš labai 
tikiuosi, kad ateityje vis daugiau žmonių rinksis skaitmeninio formato knygas vien dėl aplinkosau-
gos. Daug kalbama apie šiukšlinimą ir užterštus vandens telkinius, tačiau ne kiekvienas apsidairo 
savo kasdienybėje, nes mūsų įpročiai lygiai taip pat gali kenkti gamtai.

Svajonių knygos leidyba: nuo idėjos iki tarptautinio bestselerio.

Vėjūnė Gražvilė Kazlauskaitė

Šiame tekste siekiama aptarti itin sėkmingus autorius, kurie savo knygas leido patys ir pa-
siekė neįtikėtinos sėkmės. 

Pasiekti tarptautinę auditoriją per elektroninę leidybą gali būti iššūkis, tačiau yra keletas 
žingsnių, kad tai galima padaryti. 

Vienas iš būdų  – panaudoti internetines leidybos platformas. Tarp labiausiai paplitusių: 
„Amazon Kindle Direct Publishing“, „Kobo“, „Barnes & Noble Nook Press“ arba „Smashwords“. Vi-
sos leidžia publikuoti savo elektronines knygas ir visos skirtos tarptautinei rinkai. Taigi, jūsų knygas 
pamatys skaitytojai įvairiose šalyse.

Bendradarbiavimas su vietiniais leidėjais ar rašytojais gali padėti pristatyti savo knygas nau-
jose rinkose. Jie gali turėti vertingų patarimų ir ryšių, kurie padės pasiekti tarptautinę auditoriją.

Naudojimasis kultūriniais ir regioniniais ypatumais. Savo rinkodaros strategijos pritaikymas 
tam tikrai auditorijai. Tai gali reikšti, kad reikės pasirinkti kitokią iliustracijų ar reklamos kalbą atsi-
žvelgiant į vietos poreikius ir pageidavimus.
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Tarptautinės knygų parodos ir renginiai. Dalyvavimas tarptautinėse knygų parodose ir ren-
giniuose, kurie pritraukia tarptautinį dėmesį. Tai gali suteikti galimybę pristatyti savo darbą, kūrinį 
ir susipažinti su potencialiais skaitytojais iš viso pasaulio.

Rinkodara socialiniuose tinkluose. Aktyviai pasitelkiami socialiniai tinklai norint pasiekti 
tarptautinę auditoriją. Paskelbiama apie savo knygą ir pradedama diskusija su skaitytojais iš įvairių 
šalių. Taip pat galima apsvarstyti mokamas reklamos kampanijas, nukreiptas į užsienio auditoriją.

Vertimai. Norint pasiekti užsienio auditoriją, galima apsvarstyti knygos vertimą į kitas kal-
bas. Tai padės pritraukti skaitytojus iš skirtingų šalių. Vertėjai gali būti samdomi arba galima pa-
bandyti surasti bendradarbiavimo partnerius užsienyje.

Norint pasiekti tarptautinę auditoriją gali prireikti pastangų ir laiko, tačiau tai yra įmanoma 
turint tinkamą strategiją ir pasiryžimą. Reikia būti pasiruošusiam prisitaikyti prie skirtingų kultūrų 
ir kalbų, taip pat nuolat tobulinti savo knygų rinkodaros techniką tarptautinėje arenoje.

Sėkmės istorijos: „Fifty Shades of Grey“

„Fifty Shades of Grey“ sėkmė. Erica’os Leonard James romanų serija „Fifty Shades of Grey“. 
Ji pirmiausia paskelbė savo romanus internete, o vėliau juos išleido kaip elektronines knygas. Jos 
sėkmė parodyta kaip pavyzdys, kai nežinomas autorius gali pasiekti pasaulinę auditoriją per elek-
troninę leidybą. Ir vėliau ši knyga buvo ekranizuota.

Veiksniai, kurie prisidėjo prie knygos sėkmės. „Fifty Shades of Grey“ sėkmė buvo išskirtinė 
ir daugeliu atžvilgių netikėta. Pateikiama keletas veiksnių, kurie prisidėjo prie šios knygos didelės 
sėkmės.

Internetinės leidybos pranašumai. Erica Leonard James pradėjo skleisti savo romanus in-
ternete kaip fanfiction. Internetinės leidybos pasaulis leido jai pasiekti didelį skaitytojų būrį be 
tradicinės leidybos įmonės įsikišimo. Tai leido jai tiesiogiai bendrauti su skaitytojais ir įgyti lojalią 
auditoriją.

Socialinės medijos naudojimas. E. L. James aktyviai naudojo socialinius tinklus, ypač „Twit-
ter“, siekdama paskatinti diskusijas ir sukurti bendruomenę, susijusią su jos romanais. Ji bendravo 
su skaitytojais, atsakinėjo į jų klausimus ir sukūrė stiprią internetinę bendruomenę.
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Lietuvoje išleistos Erica’os Leonard James romano „Penkiasdešimt pilkų atspalvių“ viršelis

Sensacinga tematika. „Fifty Shades of Grey“ buvo pripažinta dėl kontroversiškos ir seksua-
lios tematikos. Tai pritraukė dėmesį ir sukėlė didelį susidomėjimą.

Kūrybinis perspektyvumas. „Fifty Shades of Grey“ sėkmė parodė, kad kiekvienas gali rašyti 
ir pasidalyti savo kūryba internete ir pasiekti pasaulinę auditoriją.

Šie veiksniai prisidėjo prie „Fifty Shades of Grey“ išskirtinės sėkmės ir padarė ją viena iš la-
biausiai pripažįstamų elektroninės leidybos sėkmės istorijų. Tai taip pat parodo, kaip internetinė 
leidyba ir socialiniai tinklai gali pakeisti tradicinės knygos rinkos dinamiką.

Kita sėkmės istorija: Andy Weiro knyga „The Martian“ 

Andy Weiro mokslinės fantastikos knyga „The Martian“ pirma buvo publikuota autoriaus 
tinklalapyje atskiromis dalimis – serijomis. Po to ji buvo išleista kaip elektroninė knyga ir tapo la-
bai populiari. Vėliau ji buvo išspausdinta ir dar labiau prisidėjo prie autoriaus sėkmės.

Į lietuvių kalbą išversto Andy Weiro romano „Marsietis“ viršelis.

https://www.knygos.lt/lt/knygos/penkiasdesimt-pilku-atspalviu/
https://www.knygos.lt/lt/knygos/marsietis/
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Šiai knygai būdingi keli veiksniai, lėmę jos didelį populiarumą.
„The Martian“ išsiskyrė savo unikalia tematika. Tai buvo mokslinės fantastikos knyga apie 

astronautą, kuris atsidūrė vienas Marse ir turėjo kovoti dėl savo išlikimo. Ši tema buvo patraukli 
skaitytojams, kurie ieškojo naujų ir įdomių pasakojimų.

Autorius pradėjo publikuoti „The Martian“ savo tinklalapyje dalimis, o vėliau išleido elek-
troninę knygą platformoje „Amazon Kindle“. Tai leido įvairiausių šalių skaitytojams lengvai gauti 
prieigą prie knygos elektronine forma už prieinamą kainą.

Periodiškumas, kai Andy Weiras skelbė „The Martian“ serijos dalis savo tinklalapyje ir nuolat 
pateikdavo naujus skyrelius, skatino skaitytojus reguliariai grįžti ir stebėti pasakojimo eigą.

Teisingi moksliniai faktai. Knygoje autorius daug dėmesio skyrė mokslinių faktų tikslumui. 
Tai įkvėpė mokslininkus ir entuziastus, o knyga buvo vertinama dėl mokslinio pagrindo.

Skaitytojų bendruomenė. „The Martian“ sukūrė didelę skaitytojų bendruomenę, kuri ak-
tyviai diskutavo apie knygą ir skatino kitus ją skaityti. Bendruomenės ir skaitytojų atsiliepimai 
padėjo augti knygos populiarumui.

Ekranizacija. Knyga buvo ekranizuota, pastatytas filmas, jame vaidino žinomi aktoriai, kurie 
pritraukė dar daugiau dėmesio ir populiarumo.

Dar viena žinoma sėkmės istorija: Dano Browno „The Da Vinci Code“

Ši knyga taip pat buvo išleista elektronine forma, ir ji tapo didžiuliu tarptautiniu bestseleriu, 
privertusiu skaitytojus tyrinėti jos intrigas elektroniniu formatu.

Lietuvoje išleistos Dan Brown knygos Da Vinčio kodas viršelis.

https://www.knygos.lt/lt/knygos/da-vincio-kodas/
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Intriguojantis pasakojimas. „The Da Vinci Code“ knygoje – įdomus, intriguojantis pasakoji-
mas, kombinuojami moksliniai faktai, paslaptys ir religiniai elementai. Šis intrigų ir mįslių mišinys 
traukė skaitytojus skaityti visą knygą.

Skaitytojų bendruomenė. „The Da Vinci Code“ sukūrė didelę skaitytojų bendruomenę, kuri 
aktyviai dalijosi mintimis ir sprendimais apie knygos paslaptis, o tai dar labiau didino knygos po-
puliarumą.

Pasaulinė reklama. Knygą išleidusios leidybinės įmonės pasitelkė didelius reklamos resur-
sus, reklamą spaudoje, televizijoje ir internete. Tai padėjo pritraukti dėmesį.

Tarptautinė išleidimo strategija. Knyga buvo išleista tarptautiniu mastu, taip užtikrinant, kad 
ji būtų prieinama skaitytojams iš įvairių šalių, įvairiomis kalbomis.

Visi šie veiksniai padėjo „The Da Vinci Code“ tapti didžiuliu pasauliniu bestseleriu ir pritrauk-
ti didžiulę skaitytojų auditoriją. Knyga buvo išskirtinė tuo, kad sugebėjo sujungti mokslinius faktus 
su intriguojančiu pasakojimu ir kontroversiškomis temomis, kurios skatino subalansuotą, tačiau 
įtraukiantį skaitymą.

Minėtos sėkmės istorijos parodo, kad elektroninė leidyba gali leisti autoriams pasiekti tarp-
tautinę auditoriją ir tapti didele pasauline sėkme. Elektroninė leidyba suteikia galimybę pasidalyti 
kūryba su visu pasauliu ir padaryti tai sėkmingai. Jei svajojate tapti pasaulinio bestselerio autoriu-
mi, tinklaraštis gali būti jūsų užrašų pradinis taškas, kaip ir kitų garsių rašytojų atveju.
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4 dalis
Knygų leidybos užkulisiai: nuo idėjos iki skaitytojo rankų

Knygų leidyba  – tai tarsi užburianti kelionė nuo idėjos blyksnio iki skaitytojo rankų. Šia-
me sudėtingame procese, apimančiame daugybę etapų ir dalyvių, kiekvienas žingsnis reikalauja 
kruopštaus darbo ir profesionalumo. Nuo autoriaus kūrybinio sumanymo iki redaktoriaus kruopš-
taus teksto tobulinimo, nuo leidėjo drąsos investuoti iki knygos dizainerio estetinės vizijos įgy-
vendinimo, nuo spaustuvės meistriškumo iki knygyno lentynų, – visa tai susilieja į vientisą knygos 
kūrinį. Šioje dalyje aptarsime knygų šalies sudedamąsias dalis: šešėlinius rašytojus, autorių teisių 
apsaugą, įvairius leidybos modelius, taip pat savilaidą ir šiuolaikinės leidybos iššūkius.

Knygų šalis: Lietuvos leidybos ekosistema ir jos veikėjai

Vėjūnė Gražvilė Kazlauskaitė

Leidybos ekosistema yra įvairių veikėjų ir institucijų sąveikos kompleksas, kuris formuoja 
ir reguliuoja knygų leidybą, sklaidą ir naudojimąsi literatūra. Ši ekosistema apima įvairias sritis 
ir subjektus, kurie veikia kartu tam, kad užtikrintų kultūrinį ir informacinį knygų pasaulyje turinį.

Leidėjai yra pagrindiniai veikėjai leidybos ekosistemoje, kurie skatina kūrinių kūrimą, leidi-
mą ir platinimą skaitytojams. Knygynai yra svarbus tarpininkas tarp leidėjų ir skaitytojų, teikiantis 
galimybę pirkėjams rasti ir įsigyti knygas. Spaustuvės užtikrina kūrinių fizinį pagaminimą, o Lietu-
vos nacionalinė Martyno Mažvydo biblioteka saugo šalies kultūros paveldą ir skatina literatūros 
sklaidą.

Valstybinės tarnybos, reguliuojančios leidybą, ir kalbos priežiūros institucijos, pvz., Valsty-
binė kalbos inspekcija ir Valstybės įstaiga, sprendžianti kalbos politikos klausimus, užtikrina, kad 
leidėjai ir visi kiti dalyviai laikytųsi kalbos normų ir taisyklių.

Kultūros ministerija yra svarbi institucija, skatinanti literatūrą ir leidybą Lietuvoje. Ji remia 
literatūros kūrimą ir sklaidą, teikia premijas ir paramą vertėjams, skatina lietuvių literatūros tarp-
tautinį platinimą ir organizuoja literatūros festivalius.

Skaitymo skatinimo programa, inicijuota Kultūros ministerijos, siekia skatinti skaitymą vi-
suomenėje. Ji organizuoja knygų sklaidai skirtus renginius, lavina ankstyvojo skaitymo įgūdžius, 
skleidžia literatūrą ir populiarina knygas.

Lietuvoje leidybos ekosistema yra gausi ir dinamiška, ją sudaro daug veikėjų ir organizacijų. 
Visi jie aktyviai prisideda prie šalies literatūros ir knygų leidybos vystymo. Svarbiausios iš jų yra 
Lietuvos leidėjų asociacija (LLA), Lietuvos akademinių leidyklų asociacija (LALA), Lietuvos mokslo 
periodikos asociacija (LMPA) ir Lietuvos mažų ir vidutinių leidėjų asociacija (LiMViLA).

LLA, veikianti nuo 1989 m., yra svarbi veikėja leidybos ekosistemoje. Ši asociacija jungia 48 
leidyklas, kurios sudaro net 83 proc. visos knygų leidybos rinkos. Tai puikus pavyzdys, kaip bendra-
darbiavimas gali sustiprinti leidybos pramonę ir didinti jos efektyvumą.
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LALA, įsteigta 2005 metais, yra skirta universitetų, institutų ir kolegijų leidykloms. Jos tikslas 
yra kurti akademinės elektroninės leidybos sistemą, virtualią biblioteką ir mokslo bei studijų elek-
troninių dokumentų duomenų bazę. Tai skatina akademinės leidybos matomumą tarptautiniame 
kontekste.

LMPA įsteigta 2010 metais. Asociacijos tikslas – siekti, kad Lietuvos mokslo periodika užimtų 
deramą vietą šalia pasaulinio lygio leidinių. Asociacija vienija 33 narius, kurie leidžia 158 mokslo 
žurnalus.

LiMViLA, įkurta 2013 metais, vienija 15 mažųjų ir vidutinių leidyklų, kurios taip pat yra reikš-
mingos knygų leidybai.

Valstybė skiria finansinę paramą knygų leidybai, leidybos projektams, mokymams ir tarp-
tautiniam bendradarbiavimui per konkursus, kurie yra organizuojami per Lietuvos kultūros tarybą 
(LKT). Tai padeda skatinti knygų kūrimą ir leidybą šalyje.

Svarbu paminėti ir Literatūros tarybą, kuri teikia siūlymus dėl literatūros politikos formavi-
mo ir įgyvendinimo. Jų veikla prisideda prie literatūros sklaidos ir skatinimo Lietuvoje.

Knygų mugės yra dar vienas svarbus elementas leidybos ekosistemoje. Jos suteikia galimybę 
leidėjams ir rašytojams pristatyti savo darbus plačiajai visuomenei, jos skatina skaitymo kultūrą 
ir knygų supratimą.

Leidybos ekosistema Lietuvoje yra gyvybinga ir įvairi, ji prisideda prie šalies literatūros ir 
knygų leidybos augimo. Ši daugybė organizacijų ir iniciatyvų padeda skleisti kultūrinį paveldą ir 
užtikrina kokybišką literatūrą visiems skaitytojams.

Leidybos ekosistema yra glaudžiai susijusi su visuomene, kurios nuomonė ir poreikiai for-
muoja leidybos tendencijas. Ji atspindi šalies kultūrą, kalbos vartojimą ir literatūros vertę.

Apskritai leidybos ekosistema yra sudėtingas ir daugialypis organizacijų, institucijų ir žmo-
nių tinklelis, kuris užtikrina literatūros kūrimo, sklaidos ir naudojimo proceso sėkmę. Tai svarbus 
veiksnys kultūrinėje ir informacinėje visuomenėje, kuris skatina knygų skaitymą ir literatūros vys-
tymąsi.

Savarankiškos ir tradicinės leidybos niuansai

Benas Jonušys

Savarankiška (arba asmeninė) leidyba – kai autorius leidžia knygą pats, be oficialios knygų 
leidyklos pagalbos. Taip autorius visiškai kontroliuoja visus kūrybinius sprendimus, leidybos išlai-
das ir savo honorarus. Šis metodas taikomas jau tūkstantmečius, o pastaruoju metu jis išaugo į 
milijardus siekiančią rinką. Savarankiška leidyba leidžia rašytojams susigrąžinti savo knygų leidy-
bos kontrolę ir parduoti savo kūrinius taip, kaip jie įsivaizdavo. 

Tradicine leidyba šiame straipsnyje vadinama knygos leidyba pasitelkus profesionalaus lei-
dėjo pagalbą, kai autorius parašo savo knygos rankraštį ir suranda leidėją, sutinkantį išleisti jo 
knygą. 

Daugelis rašytojų lygina savarankiškos ir tradicinės leidybos pranašumus ir trūkumus. Abu 
sprendimai turi keletą pranašumų. Tačiau savarankiška leidyba suteikia daugiau teigiamų negu 
neigiamų aspektų. 
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Savarankiška knygos leidyba

Savarankiškos leidybos etapų yra tikrai nemažai, tačiau viskas prasideda nuo kūrybinio pro-
ceso, kai autorius nusprendžia parašyti knygą, romaną, poeziją, vadovėlį ar bet kokio kito žanro 
knygą. Parašytą knygą reikia suredaguoti pačiam arba samdytis profesionalų redaktorių, kad ištai-
sytų klaidas ir pagerintų knygos struktūrą ir stilių. 

Norint, kad knyga būtų perkama ir patrauktų skaitytojų dėmesį, reikia įdomaus viršelio. Tam 
reikėtų pasisamdyti grafikos dizainerį, kuris sukurtų knygos viršelį ir maketą. Dar reikia pagalvoti 
apie tinkamą knygos formatą. 

Tolimesnis ir labai svarbus asmeninės leidybos žingsnis yra rasti leidybos platformą ar spau-
dos paslaugų tiekėją. Abu turėtų atitikti autoriaus poreikius. 

Norint, kad knyga pasiektų platesnį skaitytojų ratą, knygai reikia gauti ISBN numerį. Nusta-
čius knygos kainą, sukūrus patrauklų aprašymą ir pasirūpinus kitais aspektais, knygą galima spaus-
dinti ir arba įkelti į leidybos portalus. 

Asmeninėje leidyboje labai svarbu įdomiai pristatyti savo sukurtą knygą skaitytojams. Gali-
ma sukurti internetinę reklamą, pasitelkti socialinių tinklų rinkodarą ir organizuoti knygos prista-
tymą. 

Taip pat svarbu apsispręsti dėl knygos tiražo (t. y. egzempliorių skaičiaus). Išspausdinti tiek, 
kiek reikia pradžioje, nes autorius visada gali pasitelkti spaudos esant poreikiui (angl. Print-on-de-
mand) paslaugą ir išspausdinti papildomų egzempliorių. 

Su knygos išspausdinimu ir įdėjimu į leidybos platformą autoriaus darbai savarankiškoje 
leidyboje nesibaigia. Autorius turėtų sekti savo knygos pardavimus ir skaitytojų atsiliepimus, rea-
guoti į grįžtamąjį ryšį, tobulinti rinkodaros strategijas ir būsimus kūrinius. 

Iš tikrųjų asmeninė leidyba iš autoriaus atima daug laiko, nes visas knygos leidybos procesas 
gula ant vieno žmogaus pečių. 

Autoriui, nusprendusiam leisti savo knygą savarankiškai, svarbu prisiminti, kad visas šis pro-
cesas gali tapti iššūkiu. Bet jeigu autorius mėgaujasi procesu, jis gali pasiekti stulbinamai gerų 
rezultatų. 

Teigiami asmeninės leidybos aspektai:
1.	 	Didesnė kūrybinė laisvė. Autorius pats sprendžia, ką ir kaip darys, su kuo bendradarbiaus 

kurdamas viršelį ir redaguodamas leidinį.
2.	 	Greitesnis knygos išleidimas. Savarankiškai leidžiantys autoriai gali visus būtinus etapus 

pereiti per porą mėnesių. O tradicinė leidyba gali užtrukti nuo 18 iki 24 mėnesių.
3.	 	Didesnė autorinio atlygio dalis. Leidėjai knygų autoriams moka labai įvairiai, nuo 5 iki 

20 proc. autorinio atlyginimo, priklausomai nuo to, ar jų knyga yra pirmoji, popierinė, 
kietais viršeliais ar elektroninė. Savarankiškai išleistų elektroninių knygų autoriai gauna 
honorarą, siekiantį 60–70 proc. nuo knygos kainos. Parduodami spausdintas knygas tie-
siogiai skaitytojams, autoriai gali uždirbti iki 50 proc. daugiau negu gauna iš leidyklų.

4.	 	Žinomumas. Autoriai, išleidę knygas savarankiškai ir pasiekę dideles skaitytojų auditori-
jas, pritraukia ir pripažintų leidyklų dėmesį. Internete galima rasti daug pavyzdžių.
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Neigiami asmeninės leidybos aspektai:
1.	 	Kompetencijų ir pagalbos stoka. Vienas didžiausių asmeninės leidybos minusų tas, kad 

autoriai neturi profesinių žinių ir komandos gausybei būtinų darbų atlikti. Už visus leidy-
bos etapus atsakingas tik pats autorius, tad reikia ne tik organizacinių gebėjimų, procesų 
išmanymo, papildomo laiko suprasti, ko būtent reikia, bet ir papildomų lėšų. 

2.	 	Ribota rinkodara. Leidyklos paprastai jau turi įprastus sklaidos ir platinimo tinklus, o 
savarankiškai knygas leidžiantys autoriai turi pasirūpinti ne tik leidybos procesais, bet ir 
knygos rinkodara bei platinimu. Šioms veikloms taip pat gali prireikti papildomo laiko ir 
pinigų. 

3.	 	Mažesnis pripažinimas. Skaitytojai vis dar turi nusistatymą, kad asmeniškai išleistos kny-
gos mažiau vertingos už tas, kurias išleido leidyklos. 

4.	 	Papildomos išlaidos ir pajamų nestabilumas. Nors savarankiška leidyba gali padidinti au-
torinį atlyginimą už pardavimus, ji taip pat gali lemti pajamų nenuspėjamumą. Autoriai 
rizikuoja nesusigrąžinti leidybai išleistų pinigų. 

Tradicinė knygų leidyba

Tradicinis knygų publikavimas kiek skiriasi nuo savarankiškos leidybos. Vakarų šalyse auto-
rius pirmiausia reikia susirasti agentūrą, kuri rūpinsis knygos leidyba. Ši sudėtinga ir ilgai trunkanti 
procedūra negarantuoja sėkmingos pabaigos net ir pasauliniams bestseleriams. J. K. Rowling „Ha-
rio Poterio“ rankraščius atmetė daug leidyklų, kol pagaliau ši autorė surado savo leidėją.

Kai leidėjas bus pagaliau surastas, autorius turi pasirašyti sutartį, pagal kurią turtinės au-
torių teisės perduodamos leidėjui. Tik tada leidėjas pasirūpina visais leidybos proceso aspektais: 
redagavimu, maketavimu ir knygos bei viršelio dizainu. Autorinio atlyginimo dydis paprastai pri-
klauso nuo parduotų knygų skaičiaus. 

Kaip asmeninė, taip ir tradicinė leidyba turi teigiamų savybių. Knygos autoriui nereikia rū-
pintis leidybos procesu, jis gali pradėti rašyti naują knygą. Be to, leidykla samdo redaktorius, ma-
ketuotojus ir kitus specialistus, tad autorius nepatiria jokių išlaidų. Leidykla taip pat pasirūpina, 
kad knygos patektų į didžiuosius šalies ar net užsienio knygynus ir taip padidintų knygos autoriaus 
žinomumą. 

Tačiau, kalbant apie teigiamas tradicinio publikavimo puses, reikia nepamiršti ir neigiamų. 
1.	 	Lėtas leidybos procesas. Tradicinė knygos leidyba, skaičiuojant nuo leidyklos rankraščio 

priėmimo iki tol, kol knyga pasirodo knygynų lentynose, gali užtrukti net ir kelerius me-
tus. 

2.	 	Mažos autorių pajamos. Vidutiniškai leidyklos autoriams moka nuo 5 iki 25 proc. nuo 
knygos savikainos ir tai tikrai mažiau, palyginus su pajamomis leidžiant elektroninę 
knygą savarankiškai. Be to, Vakaruose autoriai turi sumokėti 15 proc. nuo savo pajamų 
agentūrai, kuri surado leidėją. 

3.	 	Kūrybinės kontrolės praradimas. Kai kurie interneto šaltiniai teigia, kad leidykla gali su-
redaguoti tekstą, pakeisti knygos pavadinimą ir sukurti viršelį net nepasitarusi su auto-
riumi. Ypač jeigu autorius leidžia savo pirmąją knygą. Autorius, perdavęs turtines teises 
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leidyklai, nesprendžia, kaip atrodys knyga, kiek ji kainuos, kada bus išleista ir kaip bus 
reklamuojama.

4.	 	Griežtos leidėjų sutartys. Kai ateina laikas autoriams derėtis dėl sutarties su agentūro-
mis ar leidėjais, būtina atsižvelgti į keletą svarbių ribojančių veiksnių. Pavyzdžiui, sąlyga 
„Nekonkuruok“ gali uždrausti autoriui visą sutarties galiojimo laiką leisti tolimesnes tos 
knygos dalis, kuriose pratęsiama jau išleistos dalies siužeto linija. Labai svarbu autoriams 
atkreipti dėmesį į sutarties nuostatus, kokių pasekmių galima sulaukti, jei partnerystė 
žlugs ar autorius nuspręs pasirinkti kitą leidybos kelią. Blogiausias dalykas būtų sutikti 
su bet kokiu leidėjo pasiūlymu. Daug autorių, gavę leidėjo pasiūlymą, jaučiasi įvertinti 
ir pasirašo sutartį neįsigilinę į sutarties sąlygas. Svarbiausias dalykas – autoriams reikia 
išmokti vertinti savo darbą ir galimybes bei pasirinkti tinkamą sprendimą. 

Apibendrinant galima teigti, kad asmeninė ir tradicinė leidyba yra du unikalūs būdai, kuriais 
autoriai gali pasidalyti savo darbais su pasauliu. 

Tradicinė leidyba, viena vertus, suteikia profesionalią pagalbą, vyraujančius platinimo tin-
klus ir tam tikrą statusą, tačiau kartais tai daroma kūrybinės autonomijos ir mažesnių pajamų 
sąskaita. Kita vertus, asmeninė leidyba suteikia rašytojams didelę kūrybinę laisvę ir geresnius ho-
norarus, tačiau tai reikalauja didelių laiko, finansų ir rinkodaros pastangų. Galiausiai sprendimą 
tarp šių dviejų metodų reikėtų priimti atsižvelgiant į autoriaus tikslus, išteklius ir pageidavimus. 
Abu keliai turi pranašumų ir trūkumų, o sėkmė leidybos pramonėje priklauso nuo kruopštaus šių 
aplinkybių įvertinimo. Kai kurie autoriai taip pat renkasi hibridinius metodus, pavyzdžiui, vieniems 
projektams naudoja asmeninę leidybą, o kitiems – tradicinę leidybą.

Rankraščio kelionė: nuo idėjos iki knygos lentynos

Karina Veikšraitė

Antrosios paskaitos metu dėstytoja mums papasakojo apie leidybos etapus Lietuvoje ir už-
sienyje (JAV ir Didžiojoje Britanijoje). Iš pirmo žvilgsnio gali atrodyti, kad išleisti savo parašytą ran-
kraštį nėra sunku ir kad šis procesas nereikalauja daug laiko. Tačiau autoriaus parašytas rankraštis 
pereina ne per vieną etapą ir išleidimo procesas gali užtrukti kelis mėnesius, o kartais prireikia net 
vienerių metų. 

Kai autorius pasiryžta išleisti savo sukurtą rankraštį, jis turi suvokti ir pasiruošti tam, kad jo 
rankraštis viso leidybos proceso metu bus koreguojamas, taisomas ir tikrinamas ne vieną kartą 
tol, kol būsimoje knygoje neliks nei vienos gramatikos, stilistikos ir logikos klaidos. 

Lietuvoje ir JAV, taip pat Didžiojoje Britanijoje leidybos procesai kiek skiriasi. JAV ir Didžiojo-
je Britanijoje rankraštis pereina per tokius leidybos etapus: rankraščių atranka ir teisių įsigijimas; 
rengimas skelbti viešai; viešas publikavimas; platinimas, rinkodara ir sklaida. 

Leidybos etapai JAV ir Didžiojoje Britanijoje

Toliau trumpai aptariamas kiekvienas etapas.
Rankraščių atrankos etape rašytojai bendradarbiauja su literatūros agentais (ang. literary 

agents) arba literatūros skautais (ang. literary scouts). Literatūros agentai yra autorių ir jų rankraš-
čių atstovai leidėjams, filmų prodiuseriams ir redaktoriams (Akujuobi, 2022). 
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Jie padeda rašytojams rasti tinkamas leidybos įmones savo darbui. 
Pasitaiko atvejų, kai knygų autoriai (dažniausiai garsūs asmenys) pasitelkia šešėlinių rašy-

tojų (ang. ghostwriter) pagalbą. Tai yra profesionalūs rašytojai, samdomi rašyti literatūros ar žur-
nalistikos kūrinius, kalbas ar kitus tekstus, kurių autorystė oficialiai priskiriama kitam asmeniui. 
Šešėlinių rašytojų paslaugomis dažnai naudojasi įžymybės, vadovai, aktualių naujienų dalyviai ir 
politiniai lyderiai, kad parengtų ar redaguotų autobiografijas, memuarus, žurnalų straipsnius ar 
kitą rašytinę medžiagą. Šie rašytojai dažnai praleidžia nuo kelių mėnesių iki visų metų tyrinėdami, 
rašydami ir redaguodami negrožinės literatūros ir grožinės literatūros kūrinius klientui. Šešėlinių 
rašytojų darbas gali būti apmokamas skirtingais būdais: vienos valandos kaina; tam tikra suma už 
žodį arba puslapį, fiksuotas užmokestis; procentinė pardavimo dalis, kt. 

Sasekso kunigaikščio princo Harry 2023 m. išleistus atsiminimus „Spare“ parašė žinomas 
žurnalistas, Pulitzerio premijos laureatas ir romanų rašytojas J. R. Moehringeris. Jis bendradar-
biavo su princu Harry rengdamas memuarus, kuriuose išsamiai aprašomas princo gyvenimas ir 
patirtis nuo vaikystės iki šių dienų.

Princo Harry memuarai „Spare“ (išleido „Penguin Random House“, 2023 m.).

Rengimo skelbti viešai etape rašytojo rankraštis yra taisomas ir tobulinamas. 
Viso šio etapo metu yra taisomas pirminio knygos varianto siužetas, turinys, struktūra, sti-

listika, leksika, rašyba, skyryba, yra sukuriamas knygos viršelio dizainas ir maketuojama būsima 
knyga. 

Kai yra kuriamas būsimos knygos viršelio dizainas, dizaineris paprašo leidėjo užpildyti „di-
zaino santrauką“, kurioje dizaineriui būtų suteikta visa reikiama informacija, pavyzdžiui, knygos 
santrauka, tikslinė auditorija ir pan. (Mustful, n.d.). 

Šio etapo pabaigoje knyga iš naujo yra perskaitoma ir sutikrinama, ar neliko gramatikos, 
stilistikos, logikos, sintaksės klaidų, kurios nebuvo pastebėtos prieš tai.

Viešo publikavimo etape visu pirma yra atspausdinamas vienas būsimos knygos egzemplio-
rius. Jis yra atspausdinamas tam, kad būtų patikrinta, ar knygoje neliko spausdinimo trūkumų, 
pavyzdžiui, ar knygoje esančios lentelės nepersikėlė į kitą vietą. 
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Vėliau knyga gali būti platinama skirtingais variantais: gali būti platinamas tik skaitmeninis 
knygos variantas, knyga gali būti spausdinama tik esant poreikiui (kai kažkas nori įsigyti knygą) ir 
t. t.

Platinimo, rinkodaros ir skaidos etape knyga yra platinama knygynuose, bibliotekose, knygų 
mugėse ir kituose vietose ar platformose. Taip pat yra sudaromas rinkodaros planas, kuris padeda 
pritraukti kuo daugiau skaitytojų dėmesio.

Apibendrinus galia teigti, kad rašytojo parašytas rankraštis pereina ne vieną etapą, jis yra 
nuolat tobulinamas, keičiamas ir taisomas. Visas procesas gali užimti nemažai laiko, kol galutinis 
knygos ar kito leidinio variantas pasieks knygynų lentynas ir jį galės įsigyti skaitytojai. 

Nuo rašytojo iki skaitytojo: pagrindiniai leidybos etapai

Rusnė Plungė

Norint išleisti tam tikrą leidinį reikia žinoti pagrindinius leidybos etapus, kurių yra net ke-
letas. Pažvelgus iš šalies leidyba gali atrodyti kaip kompleksiškas ir sudėtingas projektas, tačiau, 
atidžiau išanalizavus pagrindinius leidybos etapus, dingsta dauguma neaiškumų ir abejonių. 

Pirmiausia, leidžiant specifinį leidinį, svarbu atsirinkti parašytus rankraščius ir įsigyti leidy-
bos teises. Šiame etape rankraštis pateikiamas keliems leidėjams, kurie nusprendžia, ar šis atitinka 
jų standartus, vyraujančias rinkos tendencijas ir galimus pardavimus. Jei leidėjui patinka įteiktas 
rankraštis, dažniausiai leidėjas pasiūlo sutartį, kurioje yra nurodyti visi reikalavimai, susitarimai ir 
leidybinės teisės leidžiant leidinį. 

Nereikėtų pamiršti, kad dauguma leidėjų lengvai nepriima rankraščių, kuriuos atsiunčia pats 
autorius (nebent, žinoma, tai žymus rašytojas), todėl svarbu turėti gerą leidybos agentą, kuris 
padėtų publikacijai pasiekti leidyklų atstovus. 

Leidybos agentas yra tarpininkas tarp rašytojo ir leidyklos, jis padeda leidyklai atsirinkti ko-
kybišką rašytojų medžiagą, o rašytojui padeda tapti labiau pastebimam. 

Tokia praktika labiau paplitusi užsienio šalyse, kur leidyklų ir rašytojų yra gerokai daugiau, 
todėl kokybiškas informacijos užtikrinimas ir žinomumo didinimas tampa dar svarbesnis (Kaip 
išleisti knygą, 2023).

Sudarius sutartį su leidykla, pradedamas redagavimo procesas. Redaguoti pradedama nuo 
struktūrinių leidinio pakeitimų, kurių metu peržiūrima, ar rankraštis logiškai išdėstytas. Toliau – 
turinio redagavimas, kurio metu taisomas rankraščio turinys, stilius, tonas, tikrinamas faktų tiks-
lumas, formuluotės ir pan. 

Vėliau susitelkiama į techninį redagavimą, kurio metu taisomos gramatinės ir stilistinės kal-
bos klaidos. Atlikus pagrindinius pakeitimus ir autoriui su jais sutikus, baigiamas redagavimo eta-
pas. 

Po redagavimo seka dizaino, maketavimo, spausdinimo ir korektūros etapai. Kuriamas leidi-
nio viršelio dizainas, pasirenkamas šriftas, maketuojamas knygos puslapių išdėstymas ir pan. Kai 
leidinys paruoštas, atliekamas bandomasis leidinio spausdinimas siekiant išvengti nepastebėtų 
klaidų ir neatitikimų.
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Peržvelgus bandomąjį variantą ir įsitikinus, kad leidinys visiškai paruoštas platinti, einama 
prie paskutinių etapų – tai leidinio viešinimas, pardavimas ir rinkodara. Leidinio viešinimas visuo-
menei yra svarbus, nes taip skaitytojai gali sužinoti apie naujo leidinio atsiradimą. 

Rinkodarai pasitelkiami įvairūs reklamavimo kanalai – socialiniai tinklai, reklamos interne-
te, laikraščiuose, žurnaluose, internetinės transliacijos, interviu su žinomais autoriais, nuomonės 
formuotojų atsiliepimai, knygų apžvalgos (angl. review). 

Naudojantis šiais rinkodaros būdais sukeliamas skaitytojų susidomėjimas ir taip padidina-
mas pardavimų skaičius. Leidinys platinamas knygynams, knygų mažmenininkams, bibliotekoms, 
knygų mugėse ir festivaliuose ir pan. 

Taigi, leidinio paruošimas nuo rankraščio iki galutinio varianto apima net keletą etapų. Pa-
grindiniai jų – leidinio rankraščio atsirinkimas, leidybinių teisių įsigijimas, rankraščio redagavimas, 
leidinio dizainas, maketas, spausdinimas, paskutinė korektūra, platinimas ir viešinimas.

Redaktoriaus vaidmuo knygos leidyboje

Marija Gudaitė

Knygos į žmogaus gyvenimą atėjo Johanno Gutenbergo rūpesčiu dar XV amžiuje. Jos žmogui 
padėjo šviestis ir užtikrinti išsilavinimą. Knygos leidybos procese dalyvavo palyginti daug mažiau 
žmonių nei šiais laikais. Žvelgiant iš šono, nei vienas nežinotų, kiek procesų tai apima. Dažniausiai 
išskiriami šie leidybos etapai: knygos idėja, rankraščių radimas ir visų teisių įsigijimas, redagavi-
mas, dizainas, koregavimas / rengimas, spausdinimas, pardavimas, rinkodara ir reklama (Reed, 
2021). 

Panagrinėkime tik vieną iš daugelio leidybos etapų – redagavimą. Knygos kelyje į knygynų 
lentynas tai gana svarbus žingsnis. Redaktorius – tai tas žmogus, kuris rašytoją ir knygą nukreipia 
tinkama linkme. 

Leidyklos, kuriose dirba šios srities profesionalai, pirmiausia atlieka leistinų tekstų paiešką 
ir vertinimą. Tik vėliau vykdoma atranka, redagavimas, galutinio maketo peržiūra ir kitų svarbių 
organizacinių aspektų įgyvendinimas (Smith Datus Clifford Jr., 1994). 

Teksto redagavimas ir redaktoriaus indėlis apima darbą su teksto turiniu (teikiami pasiū-
lymai autoriui). Tai yra teksto struktūros redagavimas, teksto stiliaus ir gramatikos redagavimas. 
Norint tai padaryti susistemintai ir tinkamiausiai, redaktoriai yra skirstomi į tam tikras kategorijas. 

Pirmieji – tie, kurių išsilavinimo lygis leidžia ieškoti autorių, tekstų, aptarti su autoriais kny-
gos turinį, spręsti, ar knyga gali būti leidžiama (vyriausiasis redaktorius). Prie šio redaktoriaus pri-
sideda ir turinio redaktorius, kuris padeda suplanuoti ir tinkamai suprojektuoti tekstą. Vyriausiojo 
redaktoriaus pozicija redakcijoje lygi aukščiausiajam nariui. Jis vadovauja visiems – rašytojams ir 
redaktoriams. Be jau minėtų priimamų sprendimų pavyzdžių, jis taip pat koordinuoja šiuos as-
pektus: darbuotojų paiešką ir įdarbinimą, tikrina parašytus svarbius faktus, pats rašo straipsnius, 
valdo biudžetą, užsiima net ir socialinių tinklų viešinimui skirtos medžiagos publikavimu, tvirtina, 
ar knyga gali būti leidžiama, ar tinka esamas dizainas, tonas ir spalvos. Žvelgiant į turinio redakto-
riaus darbo specifiką susidaro įspūdis, kad jo darbas apima nuolatinį rankraščių skaitymą, grįžta-
mojo ryšio apie pakeitimus ir rekomendacijas, susijusias su tekstu, pateikimą. 
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Antrasis redaktoriaus tipas atsakingas už gramatiką, tinkamą teksto stiliaus parinkimą, logiš-
ką minčių išdėstymą (kalbos redaktorius). Šis redaktorius atsakingas už gramatikos, rašybos, sky-
rybos taisymą ir tikrinimą. Tai reiškia, kad jis pašalina iš teksto netinkamus žodžius, taiso rašybos 
ir skyrybos klaidas, pakeičia žodžių reikšmes, jei yra būtina. 

Trečiasis redaktoriaus tipas koordinuoja visus leidybinius darbus ir ne tik (vykdomasis re-
daktorius) (Girčienė, 2020). Šis redaktorius prižiūri leidinio turinį ir koordinuoja sklandžią knygos 
leidybą. Vykdomojo redaktoriaus darbas reikalauja labai daug atidumo, kruopštumo ir įgūdžių. 

Taigi galima teigti, kad redaktorius labai daug prisideda prie knygos ir jos autoriaus sėkmės. 
Trys pagrindinių redaktorių tipai ir jų atitinkamai atsakingas darbas išleidžia knygą į rinką. 

Redaktorius lieka nematomas, bet jis gauna atitinkamą pelną. Jo pavardė knygoje rašoma 
taip pat kaip ir autoriaus, bet labai smulkiomis raidėmis. 

Maža dalis skaitytojų atkreipia dėmesį į knygos redaktorių, bet lieka patenkinti, jeigu knyga 
pateisina jų lūkesčius. Iš to darytina atitinkama prielaida, kad nematomas redaktorius ir jo nuose-
klus darbas prisideda prie daugelio knygų sėkmės. 

Autorių teisės kūrinių apsaugai

Vėjūnė Gražvilė Kazlauskaitė

Autorių teisės yra svarbus ir sudėtingas teisinis konceptas, kuris reguliuoja intelektinės nuo-
savybės apsaugą, ypač literatūros, mokslo ir meno kūrinių. Lietuvos Respublikos autorių teisių ir 
gretutinių teisių įstatymas, priimtas 2003 m. kovo 5 d., yra pagrindinis dokumentas, nustatantis 
šios srities taisykles Lietuvoje.

Šis įstatymas apibrėžia autorių teises, gretutines teises ir sui generis teises, taip pat nustato 
taisykles, susijusias su šių teisių įgyvendinimu, kolektyviniu administravimu ir gynimu. Tai reiškia, 
kad autoriai ir kiti teisių subjektai turi teises kontroliuoti savo kūrinių naudojimą ir gali ginti savo 
teises teismuose, jei jos pažeidžiamos.

Viena iš svarbių sąvokų, susijusių su autorių teisėmis, yra licencija. Licencija yra leidimas, 
suteikiamas licenciatui (teisių gavėjui), naudoti kūrinio ar kitos teisių subjekto teisių dalyką re-
miantis nustatytomis sąlygomis. Ji gali būti išimtinė (leidžia tik licenciatui) arba neišimtinė (leidžia 
licenciatui ir kitiems asmenims naudoti teises).

Autorius turi išimtines teises, kurios suteikia jam visišką kontrolę ir galią leisti arba uždrausti 
įvairius svarbius veiksmus, susijusius su savo kūriniu. Šios teisės apima:

atgaminimo teisę; autorius turi teisę leisti arba uždrausti savo kūrinio atgaminimą bet kokia 
forma ar būdu. Tai reiškia, kad niekas negali kopijuoti, spausdinti ar kitaip atgaminti kūrinio be 
autoriaus leidimo.

išleidimo teisę; autorius gali leisti arba uždrausti kūrinio išleidimą. Tai apima leidimą leisti jį 
spausdinti, publikuoti ar platinti viešai.

vertimo teisę; autorius gali leisti arba uždrausti savo kūrinio vertimą į kitas kalbas.
perdirbimo teisę; autorius turi teisę leisti arba uždrausti kūrinio adaptavimą, aranžavimą, 

inscenizavimą ar kitokį jo perdirbimą.
platinimo teisę; autorius gali leisti arba uždrausti kūrinio originalo ar jo kopijų platinimą. Tai 

apima pardavimus, nuomą ar kitaip perdavimą nuosavybėn, taip pat importą ir eksportą.
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viešo rodymo teisę; autorius gali leisti arba uždrausti kūrinio originalo ar kopijų viešą rodymą;
viešo atlikimo teisę; autorius gali leisti arba uždrausti kūrinio viešą atlikimą bet kokiais bū-

dais ir priemonėmis;
transliavimo teisę; autorius turi teisę leisti arba uždrausti kūrinio transliavimą, retranslia-

vimą ir kitaip viešai skelbti kūrinį, įskaitant jo prieinamumą kompiuterių tinklais, pvz., internete.
Be to, autorius turi teisę gauti autorinį atlyginimą už kiekvieną kūrinio naudojimo būdą, 

susijusį su autorių turtinėmis teisėmis. Tai apima visus būdus, kuriuose kūrinys yra naudojamas, ir 
tai užtikrina, kad autorius gaus atlyginimą už savo kūrinio naudojimą, net jei kitos teisės subjektai 
dalyvauja šiame procese. Autorinį atlyginimą užtikrina teisinė apsauga ir teisės subjekto teisės.

Be to, įstatyme nustatytos ribojamos situacijos, kai galima naudoti kūrinius be autoriaus 
leidimo. Pavyzdžiui, citavimas leidžiamas, jei tai yra sąžiningas atgaminimas ir citatos mastas ne-
viršija citavimo tikslo masto. Svarbu nurodyti citatos šaltinį ir autoriaus vardą.

Visi šie teisiniai aspektai yra svarbūs siekiant užtikrinti teisingą ir teisėtą naudojimąsi au-
torių teisėmis. Jie padeda apsaugoti autorių kūrinių kūrimą ir skatina naujų darbų kūrimą, sykiu 
leisdami visuomenei gauti naudos iš kūrinių, užtikrinant teisių subjektų teises ir atlygį už jų darbą. 
Lietuvos autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymas atspindi šiuos svarbius principus ir reglamen-
tuoja autorių teises šalyje.

Autorių teisės ir kūrybiškumas

Emilija Čekavičiūtė

Paklausiau dirbtinio intelekto, kas yra autorinės teisės leidyboje. Remdamasi jo pateikta 
informacija išnagrinėjau ir aprašiau, kokius iššūkius autoriams ir vartotojams gali sukelti autorinės 
teisės, ar jos gali skatinti kūrybiškumą, kokios yra autorinių teisių sutartys. 

Svarbu suprasti, kad autorinės teisės suteikiamos savaime, tuo metu, kai kūrinys yra suku-
riamas ir įgyvendinamas. Autoriui nereikia jokio formalaus registro, kad jis galėtų pretenduoti 
į šias teises. Tačiau šių teisių apsaugos procesas gali tapti lengvesnis, jeigu autorius pasirinktų 
užregistruoti savo kūrinį.

Leidybos autorinės teisės yra svarbus ir sudėtingas klausimas šiuolaikinėje informacijos vi-
suomenėje. Šios teisės apima intelektinės nuosavybės apsaugą autoriui už jo sukurtus kūrinius, 
neatsižvelgiant į tai, ar tai yra knyga, muzika, filmas ar kitokia kūrinio rūšis. Tai suteikia autoriui 
kontrolę ir teisę gauti pelną iš savo darbų naudojimo ir platinimo. 

Leidybos autorinės teisės neapsiriboja tik autorių teisių apsauga, jos taip pat apima auto-
rinių teisių ribojimus, leidimus ir naudojimo būdus. Tai kompleksiškas ir subalansuotas teisinis 
reguliavimas, kuris siekia apsaugoti tiek autorių teises, tiek visuomenės interesus.

Tačiau šios teisės taip pat gali sukelti keletą iššūkių. Pavyzdžiui, interneto plėtra ir skaitme-
ninės technologijos lėmė spartų informacijos ir kūrinių paplitimą internete. Tai sukėlė diskusijas 
apie tai, kaip efektyviai apsaugoti autorines teises skaitmeniniame amžiuje. Dauguma autorių 
nori gauti atlygį už savo darbus, bet tuo pat metu vis dažniau vyksta ir pažeidimai, nelegalus ko-
pijavimas.

Taip pat aktualus klausimas yra galimybės naudoti kūrinius tikslais, susijusiais su kritika, 
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parodijomis, moksliniais tyrimais ir visuomeniniu diskursu. Balansas tarp autorinių teisių apsau-
gos ir galimybės naudoti kūrinius šiais tikslais yra svarbus ir kelia daug diskusijų.

Kita svarbi tema yra tarptautinės autorinių teisių sutartys. Šiuolaikinėje pasaulio ekonomi-
koje, skaitmeninėje erdvėje kūriniai gali būti naudojami visame pasaulyje, tarptautinės sutartys 
tampa vis svarbesnėmis. Jos padeda suderinti taisykles ir užtikrinti, kad autoriai galėtų gauti pel-
nytą atlygį už savo darbus, sykiu taip yra skatinamas kultūrinis kūrybiškumas. 

Be to, leidybos autorinės teisės yra svarbios dėl to, kad jos skatina kūrybiškumą ir naujoves. 
Galimybė gauti pelną iš savo darbų daugeliui žmonių yra motyvacija kurti naujus kūrinius. Tačiau 
svarbu rasti tinkamą pusiausvyrą tarp autorių teisių ir visuomenės naudos siekiant užtikrinti kul-
tūrinį ir intelektinį įvairovės plėtros tęstinumą.

Vienas svarbiausių leidybos autorinių teisių aspektų yra tai, kad jos yra laikomos laiku ribo-
tomis. Tai reiškia, kad autorinių teisių galiojimo laikas yra apribotas ir baigiasi po tam tikro laiko. 
Šis principas yra svarbus, nes jis leidžia kitiems vartotojams naudotis kūriniais tada, kai autoriaus 
teisės išnyksta. 

Kitas svarbus aspektas yra išimtys ir apribojimai, kuriuos sukuria leidybos autorinės teisės. 
Šios išimtys leidžia naudoti kūrinius tam tikrais atvejais, pvz., švietimo, mokslinių tyrimų, kritikos, 
parodijos ir kitais tikslais. Todėl svarbu užtikrinti, kad leidybos autorinės teisės netaptų kliūtimi 
informacijos pasiekiamumui ir naujų idėjų plėtrai.

Įdomu tai, kad leidybos autorinės teisės yra glaudžiai susijusios su tarptautinėmis sutartimis 
ir konvencijomis. Tokios sutartys yra būdas užtikrinti, kad autorinės teisės būtų pripažįstamos ir 
apsaugotos visame pasaulyje. Tarptautinės sutartys taip pat nustato taisykles dėl autorinių teisių 
perkeliamumo tarp šalių.

Vis dėlto kartu su teisėmis ateina ir pareigos. Autoriai turi užtikrinti, kad jų darbai yra tikslūs, 
sukurti savarankiškai ir nežeidžia kitų autorių teisių. Tai yra svarbus aspektas, kadangi jis apima ne 
tik teises, bet ir atsakomybę už jų naudojimą.

Apibendrinant pasakytina, kad leidybos autorinės teisės yra sudėtingas ir svarbus teisinis 
reguliavimas, kuris apsaugo autorių teises, skatina kūrybiškumą ir užtikrina visuomenės prieigą 
prie kūrinių. Leidybos autorinės teisės yra svarbios tiek autoriams, tiek visuomenei. Šios teisės 
taip pat kelia daug iššūkių, ypač skaitmeniniame amžiuje, ir reikalauja nuolatinio derinimo su 
šiuolaikiniais technologijų ir kultūros pokyčiais. 

Autorių teisės Lietuvoje

Agneta Kvieskaitė 

Autorių teisės yra teisinės apsaugos priemonės, skirtos apsaugoti autorių intelektinės nuo-
savybės teises jų kūriniams. Šios teisės leidžia autoriams kontroliuoti savo kūrinių naudojimą, 
spręsti, kas gali naudoti jų darbus, kaip ir kada. 

Autorių teisės Lietuvoje yra reglamentuojamos Autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymo. 
Autorių teisės yra suskirstytos į turtines ir neturtines.

•	 Turtinės teisės suteikia autoriams teisę gauti pajamas už savo kūrinio naudojimą. Šios 
teisės gali būti perduotos arba parduotos. Lietuvoje turtinės autoriaus teisės galioja visą 
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autoriaus gyvenimą ir 70 metų po autoriaus mirties ir gali būti perduotos paveldėjimo 
būdu.

•	 Neturtinės teisės autoriams suteikiamos automatiškai, kai tik kūrinys baigiamas rašyti. 
Kūrinio autoriai turi būti nurodomi knygų viršeliuose. Kūrinio autorius gali uždrausti bet 
kokius pakeitimus ar pačio kūrinio leidybą ir pan. Šios teisės negali būti perduotos ki-
tiems asmenims. Autorių asmeninės neturtinės teisės saugomos neterminuotai.

Toliau pateikiami pagrindiniai principai, taikomi autorinėms teisėms Lietuvoje:
1.	 	Autorinės teisės suteikiamos automatiškai. Tai reiškia, kad kūrinys, sukurtas autoriaus 

intelekto darbu, yra apsaugotas nuo momento, kai jis yra sukuriamas ir užregistruotas.
2.	 	Autorių teisės suteikia autoriui teisę kontroliuoti savo kūrinio naudojimą. Autorius gali 

leisti arba uždrausti kitiems naudoti kūrinį, kaip ir komercinės naudojimo teisės, teisę 
leisti arba uždrausti keisti kūrinį, nurodyti savo autorystę ir pan.

3.	 	Autorių teisės galioja per visą autoriaus gyvenimo laikotarpį ir dar 70 metų po jo mirties. 
Po šio laikotarpio kūrinys tampa visuotinai naudojamu, tačiau teisės gali būti ir paveldi-
mos.

4.	 	Gretutinės teisės. Tai yra teisės, kurios suteikiamos asmenims arba organizacijoms, kurie 
padėjo plėtoti arba platinti autorių kūrinius, pvz., muzikos leidėjams arba aktorių sąjun-
goms. Šios teisės taip pat apsaugo šiuos subjektus nuo neleistino kūrinių naudojimo.

5.	 	Išimtys ir apribojimai. Autorių teisių įstatymas taip pat numato tam tikras išimtis ir apri-
bojimus, kurie leidžia naudoti autorių kūrinius švietimo tikslais arba cituojant.

6.	 	Registracija ir licencijavimas. Autoriai gali registruoti savo kūrinius, kad būtų lengviau 
ginti savo teises. Taip pat jie gali teikti licencijas kitoms organizacijoms ar asmenims, 
leisdami jiems naudoti savo kūrinius tam tikromis sąlygomis.

Apibendrinant svarbu suprasti, kad autorių teisės yra svarbios kūrinių kūrėjams ir suteikia 
jiems teisę kontroliuoti savo darbus. Autorių teisės svarbios ir verslo pasauliui, kuriam reikia ati-
džiai apsvarstyti autorines teises, kai kuriami nauji produktai ar paslaugos, kuriose naudojami kitų 
žmonių kūriniai. Teisė į intelektinę nuosavybę yra svarbi teisinė koncepcija, kuri padeda skatinti 
kūrybiškumą ir naujoves. 
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5 dalis
Techninės leidybos detalės: identifikatoriai, formatai ir standartai

Šioje dalyje aptariami techniniai leidybos aspektai, kurie yra esminiai knygų platinimui ir 
identifikavimui. Pateikiama informacija apie ISBN ir ISSN kodų paskirtį, privalomųjų egzempliorių 
pateikimo tvarką Lietuvoje ir Prancūzijoje, elektroninių leidinių formatus ir platformas, taip pat 
metaduomenų standartų svarbą knygų sklaidai.

ISBN, ISSN kodai

Vėjūnė Gražvilė Kazlauskaitė

ISBN (Tarptautinis standartinis knygos numeris) ir ISSN (Tarptautinis standartinis serialinio 
leidinio numeris) yra esminiai identifikaciniai numeriai, kurie padeda organizuoti ir sekti spaus-
dintų knygų ir periodinių leidinių informaciją visame pasaulyje. Šie numeriai ne tik leidžia tiksliai 
identifikuoti leidinius, bet ir suteikia svarbią informaciją apie juos.

ISBN yra sudarytas iš 13 skaičių, kurie atlieka konkrečias funkcijas identifikuojant knygą. Pir-
mieji trys skaičiai nurodo knygos šalį, kitų keturių skaičių kodas identifikuoja kalbą, valstybę arba 
geografinį regioną, tolesni trys skaičiai nurodo knygos leidėją tam tikroje šalyje, kitų dviejų skaičių 
kombinacija leidžia identifikuoti konkrečią knygą, jos formatą ar laidą, o paskutinis skaičius yra 
kontrolinis, padedantis užtikrinti numerio teisingumą. 

Visa ši kodų kombinacija vadinama leidėjo identifikatoriumi (angl. publisher prefix). Pavyz-
džiui, ISBN kodas Oxford University Press gali atrodyti taip: 978-0-19-xxxxxx-x, kur 6x reiškia, kad 
gali būti iki 1 milijono skirtingų ISBN kodų šiam leidėjui.

The Global Register of Publishers yra interneto puslapis, kuris suteikia informaciją apie lei-
dėjų identifikatorius (angl. publisher prefix). Ši informacija yra itin svarbi tiems, kurie nori tiksliai 
identifikuoti knygas ir jų leidėjus. Registras padeda atskleisti leidėjų identifikavimo kodų prasmę 
ir prieigą prie daugybės knygų, skirtingų leidėjų.

Kaip gauti ir užregistruoti ISBN ar ISSN kodą? Tai yra svarbus žingsnis, jei planuojate išleisti 
savo knygą arba periodinį leidinį. Norint gauti ISBN kodą daugelyje šalių reikia kreiptis į naciona-
linę ISBN agentūrą. Ji paprastai turi oficialų puslapį internete, kuriame galite užpildyti paraišką 
ir gauti savo unikalų ISBN numerį. Šis numeris turi būti priskirtas kiekvienai knygai arba leidiniui 
atskirai.

ISSN gavimo procedūra yra panaši. Tačiau šiuo atveju jūs turite kreiptis į nacionalinę ISSN 
agentūrą, kuri taip pat turi savo oficialų interneto puslapį. Jūsų periodiniam leidiniui bus suteiktas 
unikalus ISSN numeris, kuris padės identifikuoti jį visame pasaulyje. ISSN yra suteikiamas vieną 
kartą, jis nekinta, nekeičiamas ir nenaudojamas dar kartą. 

ISSN Lietuvos agentūra registruoja visus Lietuvoje leidžiamus serijinius leidinius ir kitus tę-
siamuosius išteklius, skaičiuoja brūkšninius kodus, perregistruoja leidinius kitam leidėjui. ISSN Lie-
tuvos agentūros veiklą koordinuoja Tarptautinė ISSN agentūra Paryžiuje.
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Šie numeriai, ISBN ir ISSN, yra esminiai knygų ir periodinių leidinių identifikatoriai, kurie pa-
lengvina organizavimą, paiešką ir prieigą prie reikiamos informacijos. Jie taip pat padeda išlaikyti 
skaidrumą ir tikslumą spausdintų leidinių pasaulyje, yra neatsiejama leidybos industrijos dalis.

Privalomasis egzempliorius Lietuvoje

Rusnė Plungė

Leidybos standartas – tai tam tikrą leidybos veiklą ar produkciją konkrečioje šalyje arba įmo-
nėje standartizuojantis dokumentas. Jų dažniausiai būna ne vienas, tai kelių dokumentų rinkinys 
(Vikipedija, 2023). Lietuvoje teisės aktus ir norminius dokumentus leidėjams galima rasti Lietuvos 
nacionalinės Martyno Mažvydo bibliotekos elektroniniame puslapyje (Lietuvos nacionalinė Mar-
tyno Mažvydo Biblioteka, 2023).

Vienas pateikiamų dokumentų yra 1996 metų LR visuomenės informavimo įstatymas, kuris 
nusako „viešosios informacijos rinkimo, rinkimo, rengimo, skelbimo ir platinimo tvarką, viešosios 
informacijos rengėjų, skleidėjų, jų dalyvių, žurnalistų ir jų veiklą reglamentuojančių institucijų tei-
ses, pareigas ir atsakomybę“, o į tai įeina ir su leidyba susiję duomenys ir informacija, nes visuo-
menės informavimo priemonė apibrėžiama kaip „laikraštis, žurnalas, biuletenis ar kitas leidinys, 
knyga, <...> ir kita priemonė, kuria viešai skleidžiama informacija“. Šio įstatymo 36 straipsnyje 
pateikiami leidiniams ir jų platinimui keliami reikalavimai. Jų yra trys, tačiau šioje apžvalgoje bus 
susitelkiama į trečiąjį punktą – privalomąjį egzempliorių. 

Remiantis LR visuomenės informavimo įstatymu, privalomasis egzempliorius apibrėžiamas 
kaip spausdinto leidinio ar kito dokumento egzempliorius, kurį leidėjas, remdamasis įstatymu, 
privalo pristatyti bibliotekoms ir kitoms valstybinėms organizacijoms fondų kaupimui, leidinių 
kontrolei ir bibliografinei apskaitai ir saugojimui. Pirmas privalomasis egzempliorius buvo įvestas 
1537 metais Prancūzijos nacionalinėje bibliotekoje siekiant kontroliuoti spaudą. Lietuvoje pirmas 
privalomasis egzempliorius paskirtas 1780 metais dabartinio Vilniaus universiteto bibliotekai pa-
gal ATR (Abiejų Tautų Respublikos) Seimo priimtą įstatymą (Visuotinė lietuvių enciklopedija, n.d.).

LR Vyriausybės 1990 metų birželio 5 dienos nutarime Nr. 199 „Dėl spaudinių privalomų-
jų egzempliorių siuntimo tvarkos“ yra nurodyta spaustuvėms „prieš atiduodant tiražą užsakovui, 
nemokamai išsiųsti iš pirmosios tiražo dalies jų gaminamų neslaptų spaudinių privalomuosius 
egzempliorius pagal priedą“. Privalomieji egzemplioriai buvo siunčiami 14 institucijų, tarnybų ir 
bibliotekų:

•	 Lietuvos Respublikos Aukščiausioji Taryba – po 2 egz.; 
•	 Lietuvos Respublikos Vyriausybė – po 2 egz.;
•	 Spaudos departamentas prie Lietuvos Respublikos Vyriausybės – po 2 egz.; 
•	 Spaudos kontrolės valdyba prie Vidaus reikalų ministerijos – po 3 egz.; (smulkiems spau-

diniams po 1 egz.)
•	 Ministerijos ir tarnybos – po 1 egz.;
•	 Kultūros ir švietimo ministerija – po 1 egz.;
•	 Knygų rūmai – po 2 egz. (smulkiems spaudiniams po 2 egz.; antriems ir tolimesniems dali-

niams tiražams, visų rūšių spaudinių papildomiems tiražams valstybiniams standartams, 
šakiniams standartams, techninėms sąlygoms, techninei dokumentacijai po 2 egz.); 
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•	 Lietuvos nacionalinė Martyno Mažvydo biblioteka – po 3 egz.;
•	 Kauno J. Paleckio viešoji biblioteka – po 1 egz.;
•	 Klaipėdos I. Simonaitytės viešoji biblioteka – po 1 egz.;
•	 Šiaulių P. Višinskio viešoji biblioteka – po 1 egz.;
•	 Panevėžio G. Petkevičaitės-Bitės viešoji biblioteka – po 1 egz.; 
•	 Mokslų Akademijos Centrinė biblioteka – po 1 egz.; 
•	 Respublikinė mokslinė techninė biblioteka – po 1 egz.
Taigi galima matyti, kad iš viso, priklausomai nuo leidinio tipo (išskirtiniai nuostatai taikomi 

smulkiems spaudiniams ir antriems ir tolimesniems daliniams tiražams, visų rūšių spaudinių pa-
pildomiems tiražams valstybiniams standartams, šakiniams standartams, techninėms sąlygoms, 
techninei dokumentacijai) buvo privaloma išsiųsti po 22 egzempliorius.

1996 metų lapkričio 22 dieną LR Vyriausybė įvedė naują nutarimą Nr. 1389 „Dėl spaudinių 
ir kitų dokumentų privalomųjų egzempliorių siuntimo bibliotekoms tvarkos“. Jame nurodyta „per 
2 dienas po neslaptų spaudinių ir kitų dokumentų (knygų, periodinių leidinių, natų, mikroformų, 
garsinių regimųjų, kartografinių, vaizdinių, elektroninių, neregių raštu spausdintų priemonių) tira-
žo išleidimo, kai tiražas yra didesnis kaip 100 egzempliorių (Lietuvos nacionalinės Martyno Mažvy-
do bibliotekos Bibliografijos ir knygotyros centrui – kai tiražas yra didesnis kaip 25 egzemplioriai), 
nemokamai išsiųsti privalomuosius egzempliorius“. Egzempliorius nurodyta siųsti:

•	 Lietuvos nacionalinei Martyno Mažvydo bibliotekai – po 2 egz.;
•	 Lietuvos nacionalinės Martyno Mažvydo bibliotekos Bibliografijos ir knygotyros centrui – 

po 2 egz.;
•	 Kauno apskrities viešajai bibliotekai, Vilniaus apskrities A. Mickevičiaus viešajai biblio-

tekai, Panevėžio apskrities G.  Petkevičaitės-Bitės viešajai bibliotekai, Šiaulių apskrities 
P. Višinskio viešajai bibliotekai, Klaipėdos apskrities I. Simonaitytės viešajai bibliotekai, 
Lietuvos mokslų akademijos bibliotekai, Vilniaus universiteto bibliotekai – po 1 egz.;

•	 Lietuvos aklųjų bibliotekai – po 1 egz.;
•	 Lietuvos žemės ūkio bibliotekai – po 1 egz.;
•	 Lietuvos technikos bibliotekai – po 1 egz.;
•	 Lietuvos medicinos bibliotekai – po 1 egz.;
•	 miestų ir rajonų savivaldybių viešosioms (centrinėms) bibliotekoms – po 1 egz.
Taigi, 1996 metų nutarimu visoms bibliotekoms bendrai reikėjo išsiųsti po 16 egzempliorių.
2017 metų gruodžio 6 dieną LR Vyriausybė įvedė paskutinio įsigaliojusio nutarimo (1996 

metų lapkričio 22 d. Nr. 1389) pakeitimą Nr. 999 „Dėl dokumentų privalomųjų egzempliorių skai-
čiaus ir jų perdavimo bibliotekoms“. Jame nurodyta, kad „viešosios spaudos rengėjai per 20 dar-
bo dienų nuo neslaptų spausdintinių dokumentų <...>, garsinių, regimųjų ir mišrių skaitmeninių 
dokumentų fizinėse laikmenose tiražo išleidimo datos perduoda nemokamus privalomuosius eg-
zempliorius“. Kai leidinių tiražas didesnis nei 100 egzempliorių, bibliotekoms privaloma perduoti:

•	 Lietuvos nacionalinei Martyno Mažvydo bibliotekai – po 2 egz. (kartotinių laidų, stan-
dartų ir kitų normatyvinių dokumentų, leidinių Brailio raštu bei dokumentų, specialiai 
pritaikytų skaitymo sutrikimų turinčių asmenų poreikiams, – 1 egz.);

•	 Kauno apskrities viešajai bibliotekai – po 1 egz.;
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•	 Vilniaus universiteto bibliotekai – po 1 egz.;
•	 Lietuvos mokslų akademijos Vrublevskių bibliotekai – po 1 egz.
Taigi, iš viso 5 egzemplioriai. Neskaitant išimties Martyno Mažvydo bibliotekoje, kai leidinių 

tiražas nuo 25 iki 100 egzempliorių:
•	 Lietuvos nacionalinei Martyno Mažvydo bibliotekai – po 2 egz. (kartotinių laidų, stan-

dartų ir kitų normatyvinių dokumentų, leidinių Brailio raštu bei dokumentų, specialiai 
pritaikytų skaitymo sutrikimų turinčių asmenų poreikiams, – 1 egz.).

Palyginus šiuos du LR Vyriausybės nutarimus, kuriuos skiria virš 20 metų, galima pasakyti, 
kad privalomųjų egzempliorių pateikimo skaičius gerokai sumažėjo. 1996 metais reikėjo pateikti 
16 egzempliorių skirtingoms institucijoms ir bibliotekoms, kai tiražas didesnis nei 100 egzemplio-
rių, o 2017 metais – 5 arba 2 egzempliorius, priklausomai nuo tiražo skaičiaus ir leidinio tipo. 1996 
metais viešosios informacijos rengėjai buvo įpareigoti pateikti privalomuosius egzempliorius per 
2 dienas nuo tiražo išleidimo, o 2017 metais – per 20 darbo dienų nuo tiražo išleidimo datos. 

Nuo 2022 metų sausio 1 dienos įsigaliojus dar vienam pakeitimui Nr. 868 „Dėl dokumentų 
privalomųjų egzempliorių skaičiaus ir jų perdavimo bibliotekoms“ buvo numatyta, kad „viešosios 
informacijos rengėjai per 20 darbo dienų nuo dokumento išleidimo elektronine forma dienos 
perduoda saugoti visų rūšių dokumentų privalomojo dokumento vienetą Lietuvos nacionalinei 
Martyno Mažvydo bibliotekai“. Remiantis Martyno Mažvydo bibliotekos nurodymais internetinia-
me puslapyje, „el. dokumentas turi būti techniškai tvarkingas ir pateikiamas tuo formatu, kuriuo 
buvo išspausdintas ir saugomas. Viešosios informacijos rengėjas el. dokumentą perduoda tokiu 
formatu, kuriuo Nacionalinė biblioteka gali jį tvarkyti (keisti, suglaudinti), skaityti ir saugoti (PDF, 
Epub, MOBI, vaizdo, garso, grafikos ir kt.). Be to, el. dokumentas negali būti užrakintas. El. doku-
mentas turi būti perduodamas su metaduomenimis (autorius, leidinio pavadinimas, išleidimo vie-
ta, metai) bei turėti tarptautinį standartinį numerį (ISBN, ISSN, ISMN), turėti visus priklausomus 
priedus. El. dokumento informacija bei vaizdinis ir garsinis turinys turi būti identiškas originalios 
medžiagos turiniui.“ (Lietuvos nacionalinė Martyno Mažvydo biblioteka, 2023).

Privalomieji leidybos egzemplioriai Prancūzijoje

Milena Bajalytė, Benas Jonušys

„Privalomasis egzempliorius, leidinio arba kito dokumento egzempliorius, kuris pagal įstaty-
mą pristatomas nurodytoms institucijoms (bibliotekoms, valstybinėms organizacijoms) išleidžia-
mų dokumentų kontrolei, bibliografinei apskaitai ir laikymui“ (Visuotinė lietuvių enciklopedija, 
n.d.). Privalomieji leidinių egzemplioriai: knygos, brošiūros, periodiniai leidiniai, natos, žemėla-
piai, plakatai, atvirukai, garso ir vaizdo įrašai, aklųjų raštu spausdintos priemonės, mikroformos, 
elektroniniai ištekliai. Privalomojo egzemplioriaus sąvoka Prancūzijoje apima ne tik spausdintą 
medžiagą, bet ir daugialypės terpės archyvus ir net tam tikrus interneto puslapius.

Prancūzijoje Pranciškus I įvedė privalomąjį egzempliorių, paskelbdamas 1537 m. Prancūzi-
jos paveldo kodeksą. Prievolė pateikti privalomuosius egzempliorius nacionalinei bibliotekai buvo 
įvesta siekiant stebėti ir reguliuoti spaudą. Pranciškaus I įsteigtą teisinį depozitą reglamentuoja 
paveldo kodeksas. 
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Monpeljė potvarkiu Prancūzijoje buvo įteisintas teisinis depozitas reikalaujant, kad kie-
kvienos išleistos knygos egzempliorius būtų perduotas saugoti Karališkajai bibliotekai. Tada pri-
valomieji egzemplioriai buvo naudojami kaupti nacionalinį leidinių archyvą, ginti autorių teises 
ir administruoti bei prižiūrėti (cenzūruoti) leidybą. Prancūzijos revoliucijos metais paskutinysis 
tikslas buvo atšauktas, nes cenzūrai buvo sukurti kiti mechanizmai. 

Prancūzijos nacionalinė biblioteka (Bibliothèque nationale de France, BnF) yra viena di-
džiausių paveldo, viešųjų ir mokslinių tyrimų bibliotekų pasaulyje. Ši biblioteka turi kelis skirtin-
gus padalinius Paryžiaus mieste, o jos skaitmeninė biblioteka „Gallica“ pradėjo veikti nuo 1997 m. 
Prancūzijos nacionalinė biblioteka yra pagrindinė publikacijų saugykla. 

1811 m. buvo įsteigta Prancūzijos nacionalinė bibliografija. Ji visada buvo glaudžiai susijusi 
su teisinio depozito sistema, kurios trys pagrindiniai tikslai buvo stiprinti nacionalines kolekcijas, 
ginti autorių teises ir prižiūrėti, o kartais net cenzūruoti leidinius. Nacionalinė bibliografija įgavo 
daug įvairių formų, tačiau jos tikslas išliko tas pats – kaupti visus šalyje išleistus rašytinius kūrinius. 
Nacionalinė bibliografija nuolat prisitaiko prie naujų technologinių pasiekimų ir kuriamos naujos 
priemonės, todėl ji gali sėkmingai įgyvendinti savo pirminę paskirtį net ir šiuolaikiniame amžiuje, 
kuris sparčiai keičiasi.

Prancūzijoje, kaip ir Lietuvoje, kaupiamos tik šalyje išleistos publikacijos. Privalomų pristaty-
ti kopijų skaičius priklauso nuo leidinių rūšies ir apima knygas, periodinius leidinius, kartografinius 
dokumentus, natas, grafinius ir fotografinius dokumentus, taip pat garso dokumentus, videogra-
mas, daugialypės terpės dokumentus, o nuo 2006 m. – interneto svetaines ir nematerialius doku-
mentus: programinę įrangą, duomenų bazes. 

Prancūzijoje galioja griežtos privalomojo egzemplioriaus pateikimo taisyklės. Leidėjui, 
spaustuvininkui, importuotojui, gamintojui ir savarankiškai leidusiems autoriams taikomos griež-
tos privalomojo egzemplioriaus prievolės. Pavyzdžiui, remdamasis Paveldo kodekso R.132-4 
straipsniu leidėjas turi išsiųsti Teisinio depozito departamentui kiekvieno išleisto spausdinto do-
kumento kopiją ar dvi ne vėliau kaip vieną dieną nuo viešo išleidimo dienos. 

Tiems, kuri nori išsamiau susipažinti su privalomųjų egzempliorių taisyklėmis, reikėtų mokė-
ti prancūzų kalbą, kuria pateikti dokumentai bibliotekos tinklapyje.

Apibendrinant teigtina, kad, kaupdama privalomuosius egzempliorius, Nacionalinė Prancū-
zijos biblioteka vykdo misiją – rinkti, kataloguoti, saugoti ir turtinti nacionalinį publikacijų paveldą. 
Biblioteka rūpinasi, kad kuo daugiau žmonių galėtų susipažinti su paveldo kolekcijomis tiek vieto-
je, tiek nuotoliniu būdu, plėtodama nacionalinį ir tarptautinį bendradarbiavimą.

Elektroninių leidinių formatai ir platformos

Milena Bajalytė

Elektroninė leidyba yra visas esamas leidybinės medžiagos kūrimas skaitmeniniu formatu 
kartu su elektroninių bibliotekų ir katalogų, platinamų kompiuterių tinklu ar kitomis skaitmeninė-
mis laikmenomis.

Šiuolaikiniame pasaulyje dauguma žmonių nuolatos skuba ir yra užsiėmę įvairia veikla, dar-
bais, mokslais, kt. Todėl vis labiau vertinama produkcija, kurią galima gauti nesudėtingai, greitai, 
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nenaudojant daug pastangų ar laiko. Technologijų plėtra keičia ne tik mūsų gyvenimo būdą, bet 
ir leidybos formatus. Fizinės knygos palaipsniui pradeda kisti į elektronines, kurios yra lengviau 
prieinamos ir naudojamos išmaniuosiuose įrenginiuose, tokiuose kaip planšetiniai kompiuteriai 
arba nešiojami kompiuteriai, išmanieji telefonai. Šie įrenginiai tampa neatsiejama kasdienybės 
dalimi, jie leidžia žmonėms skaityti elektroninius leidinius bet kuriuo metu ir bet kurioje aplinkoje.

Elektroninės leidybos pasaulis nuolat tobulėja, o kartu keičiasi ir formatai bei platformos. 
Skaitytojai gali pasirinkti sau tinkamą formatą ir platformą skaitymui iš daugybės alternatyvų. 
Toliau pateikiama keletas populiarių elektroninių leidinių formatų.

1.	 	EPUB. Tai atviro standarto formatas, kurį sukūrė Tarptautinis skaitmeninės leidybos fo-
rumas (IDPF). Jis sukurtas specialiai elektroninėms knygoms skaityti ir yra plačiai pa-
laikomas elektroninių skaitytuvų, planšetinių kompiuterių ir išmaniųjų telefonų. EPUB 
yra interaktyvus formatas, o tai reiškia, kad tekstas prisitaiko prie įrenginio, kuriame jis 
skaitomas, ekrano dydžio.

2.	 	MOBI. Tai yra „Amazon“ sukurtas formatas, skirtas naudoti su „Kindle“ elektroniniais 
skaitymo įrenginiais. MOBI failus taip pat galima skaityti kituose įrenginiuose naudojant 
„Kindle“ programėlę. MOBI failai nepalaiko tiek formatavimo parinkčių kiek EPUB, bet 
palaiko tokias funkcijas kaip žymės ir komentarai.

3.	 	PDF. Tai failo formatas, kurį 1990-aisiais sukūrė „Adobe Systems“. PDF failus galima 
skaityti beveik bet kuriame įrenginyje, taip pat ir stacionariuose kompiuteriuose, nešio-
jamuosiuose kompiuteriuose, planšetiniuose kompiuteriuose ir išmaniuosiuose telefo-
nuose. PDF išsaugo originalaus dokumento formatavimą, vaizdus, šriftus ir išdėstymą.

4.	 	AZW. Tai patentuotas formatas, kurį sukūrė „Amazon“, kad būtų galima naudoti su „Kin-
dle“ elektroniniais skaitymo įrenginiais. AZW failai yra pagrįsti MOBI formatu, tačiau 
juose yra papildomų funkcijų, tokių kaip „Amazon DRM“ (skaitmeninių teisių valdymo) 
sistemos palaikymas.

5.	 	iBooks. Tai „Apple“ sukurtas formatas, skirtas naudoti su „iBooks“ programa. „iBooks“ 
failuose gali būti daugialypės terpės turinio, pvz., vaizdo įrašų ir animacijų, ir jį galima 
skaityti „iPhone“, „iPad“ ir „Mac“ kompiuteriuose.

6.	 	HTML. Tai žymėjimo kalba, naudojama kuriant tinklalapius. HTML failai gali būti naudo-
jami kuriant e. knygas, kurias galima skaityti įvairiuose įrenginiuose naudojant interneto 
naršyklę. HTML e. knygose gali būti daugialypės terpės ir interaktyvaus turinio, tačiau jos 
nepalaiko tiek formatavimo parinkčių kiek EPUB ar PDF.
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Tinklapių kūrimui naudojama HTML kalba 
(HyperText Markup Language). CC0 Viešo naudojimo objektas. 

7.	 	TXT. Tai paprastas teksto failo formatas, kurį galima naudoti elektroninėms knygoms. 
TXT failai nepalaiko formatavimo ar daugialypės terpės turinio, tačiau juos galima skaity-
ti beveik bet kuriame įrenginyje naudojant teksto rengyklę arba e. skaitytuvo programė-
lę. TXT failai dažnai naudojami viešojo domeno knygoms, kurios buvo suskaitmenintos.

Be formatų, yra ir daug skirtingų elektroninės leidybos platformų, kurios leidžia autoriams 
pasiekti skaitytojus ir platinti savo kūrinius. Kai kurios iš populiariausių platformų apima:

1.	 	„BookBaby“ siūlo unikalią savarankiškos leidybos paslaugą, nes ji neatima jokio procen-
to nuo pardavimo, o siūlo daug mokamų paslaugų.

2.	 	„Gumroad“ yra paprasta platforma, jungianti kūrėjus ir pirkėjus, leidžianti autoriams 
integruoti savo e. knygų pardavimą į svetainę ar socialinės žiniasklaidos paskyras.

3.	 	„Draft2Digital“ yra leidėjas, kuris platina „Amazon“ ir apima visus kitus pagrindinius 
e. knygų mažmenininkus.

4.	 	„CreateSpace“, „On-Demand Publishing, LLC“ dukterinė įmonė, teikia savarankiškos lei-
dybos paslaugą. Kompanija, kurią 2005  m. įsigijo „Amazon“, leidžia bet kokio turinio 
knygas.

5.	 	„Smashwords“ yra beveik visų geriausių mažmenininkų, įskaitant „Apple Bookstore“, 
„Kobo“ ir „Barnes & Noble“, e. knygų kaupiklis ir platintojas. Jie turi išsamias e. knygų 
formatavimo gaires, leidžiančias autoriams konvertuoti į bet kokį formatą, kurio reika-
lauja keli jų mažmeninės prekybos partneriai.

6.	 	„Barnes and Noble Press“ siūlo nemokamą savarankišką leidybą savo NOOK e. skaitytu-
vams ir „BarnesAndNoble.com“, leidžiantį autoriams kontroliuoti savo knygos kainą, tai 
turi įtakos ir honorarui.

7.	 	„Kobo“ yra „knygos“ anagrama. Atsižvelgiant į pavadinimą, ši platforma sudaro daugiau 
nei 2 proc. visų e. knygų pardavimų penkiose populiariausiose anglakalbėse rinkose vi-
same pasaulyje.

8.	 	„iBooks“, „Apple Books“ yra antra pagal dydį e. knygų pardavėja po „Amazon“ ir sudaro 
apie 10 proc. pardavimų penkiose populiariausiose šalyse.

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:HTML_logo.png
http://BarnesAndNoble.com
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Apibendrinant akcentuotina, kad elektroninė leidyba atveria naujas galimybes autoriams 
ir skaitytojams, leidžia patogiai mėgautis leidiniais naudojant skaitmeninius įrenginius. Tai ne tik 
atspindi technologijų plėtrą, bet ir pateikia naujų būdų leisti ir rasti literatūrą.

Metaduomenų standartai leidyboje: svarba ir taikymas

Saulė Gerulaitytė

Leidyba, nepaisant nuolatinės technologijų plėtros ir skaitmeninės erdvės augimo, išlieka 
esminė informacijos perdavimo forma. Tačiau siekiant užtikrinti, kad leidiniai būtų rasti, supran-
tami ir tinkamai kategorizuojami, būtina naudoti metaduomenis. Panagrinėkime metaduomenų 
svarbą leidybos pramonėje ir aptarkime įvairius metaduomenų standartus, kurie naudojami leidi-
nius skirstant į kategorijas, indeksuojant ir aptinkant.

Metaduomenų svarba ir funkcijos leidyboje

Metaduomenys yra informacijos apie informaciją rinkinys, kuris padeda suprasti ir valdyti 
turinį. Leidybos pramonėje metaduomenys yra neišvengiami, nes jie padeda kiekvienam leidiniui 
suteikti struktūrą, priskirti kategoriją, nurodyti autorius ir suteikia daug kitos svarbios informa-
cijos. Metaduomenų svarba nėra apribota tik leidinių organizavimu. Metaduomenys leidžia lei-
dinius lengvai aptikti internete. Juos skaitantys ir naršantys naudotojai gali lengvai surasti jiems 
reikiamą turinį. Viena iš pagrindinių metaduomenų funkcijų leidyboje yra darbo procesų efek-
tyvumo didinimas. Tai pasiekiama standartizuojant informaciją apie leidinius, jų autorius, temą, 
leidimo datą ir kitus svarbius elementus. Šie metaduomenys padeda leidėjams greičiau ir tiksliau 
valdyti savo turinį ir suprasti, kaip jis tinka įvairioms rinkoms ar tikslinėms skaitytojų grupėms. 
Metaduomenų naudojimas leidyboje taip pat suteikia galimybę gerinti skaitytojų patirtį. Leidėjai 
gali pateikti papildomos informacijos apie leidinius, pvz., anotacijas, rūšiavimo žymes arba re-
komendacijas, kurios padeda skaitytojams geriau suprasti turinį ir rasti susijusius straipsnius ar 
knygas. Tai leidžia leidinius pritaikyti skaitytojams.

Metaduomenų rūšys leidyboje

Leidybos pramonė naudoja įvairias metaduomenų rūšis siekdama efektyviai organizuoti, 
indeksuoti ir kategorizuoti leidinius. Tai yra svarbus elementas, padedantis organizuoti, valdyti 
informaciją. Šis elementas gali būti įvairių rūšių ir yra naudojamas skirtingose srityse, pradedant 
bibliotekų ir archyvų sektoriumi ir baigiant mokslinių tyrimų projektų valdymu. Aptarkime pla-
čiausiai naudojamas metaduomenų rūšis.

1.	 	Dublin Core metaduomenys. Tai viena iš plačiausiai naudojamų metaduomenų rūšių, 
skirta dokumentų aprašymui. Dublin Core apima pagrindinius laukus, tokius kaip pava-
dinimas, autorius, data, kalba ir kt. Ši rūšis dažnai naudojama bibliotekų kataloguose.

2.	 	EAD (Encoded Archival Description). Ši metaduomenų rūšis yra specialiai sukurta archy-
vams ir archyviniams dokumentams aprašyti. Ji leidžia struktūruoti ir aprašyti archyvi-
nius fondus, leidžia nustatyti ryšius tarp dokumentų ir palengvina archyvų paiešką ir 
naudojimą.
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3.	 	MARC (Machine-Readable Cataloging). Tai metaduomenų formatas, dažniausiai naudo-
jamas bibliotekose knygoms ir periodiniams leidiniams aprašyti. Lietuvoje bibliotekos 
daugiausia naudoja MARC formatą, kad organizuotų savo kolekcijas ir suteiktų skaityto-
jams informaciją apie turimą literatūrą.

4.	 	DCAT (Data Catalog Vocabulary). Šis metaduomenų standartas yra skirtas duomenų 
rinkiniams aprašyti ir valdyti. Jis yra svarbus skaitmeninėje erdvėje, kurioje vis daugiau 
organizacijų dalijasi duomenimis ir nori juos struktūruoti bei padaryti viešai prieinamus.

5.	 	METS-Rights. Ši metaduomenų rūšis yra susijusi su teisėmis ir licencijavimu. Lietuvoje ši 
rūšis yra naudojama kultūros paveldo sektoriuje, kad būtų nurodytos teisinės nuostatos, 
leidimo sąlygos ir naudojimo apribojimai.

6.	 	PREMIS (Preservation Metadata Maintenance Activity). Šios metaduomenų rūšies pa-
skirtis yra užtikrinti skaitmeninių resursų ilgaamžiškumą ir išsaugojimą. Tai yra svarbu 
Lietuvoje, kur vis daugiau institucijų skaitmenizuoja savo kultūros paveldo kolekcijas.

7.	 	ORCID (Open Researcher and Contributor ID). Tai asmeninių identifikatorių metaduome-
nų rūšis, kuri leidžia mokslininkams ir tyrimų darbuotojams nustatyti savo autorystės ir 
prisidėjimo prie tyrimų projektų vaidmenis.

8.	 	Geografiniai metaduomenys. Šios metaduomenų rūšies tikslas yra aprašyti geografinės 
vietos duomenis, tokius kaip žemėlapiai, vietovardžiai ir geografinės koordinatės. Tai yra 
svarbu geografinių informacijos sistemų (GIS) ir kitose srityse.

Metaduomenys yra svarbus komponentas, leidžiantis organizuoti ir valdyti prieinamą įvairią 
informaciją – nuo kultūros paveldo objektų iki mokslinių tyrimų duomenų. Skirtingos metaduo-
menų rūšys yra pritaikytos skirtingiems poreikiams, jos padeda užtikrinti, kad informacija būtų 
struktūrizuota, lengvai surandama ir prieinama visuomenei.

Metaduomenų standartai

Norint užtikrinti, kad metaduomenys būtų vienodai suprantami ir naudojami, leidyboje 
naudojami įvairūs metaduomenų standartai. Šie standartai nustato taisykles, kaip metaduomenys 
turėtų būti surinkti, organizuoti ir pateikti. Pateikiama keletas populiarių metaduomenų standar-
tų, naudojamų leidyboje.

1.	 	Dublin Core. Tai vienas populiariausių metaduomenų standartų, skirtų elektroninėms 
ir spausdintoms knygoms. Jis apibrėžia pagrindinius metaduomenų elementus, tokius 
kaip pavadinimas, autorius, išleidimo data ir kt.

2.	 	MARC (Machine-Readable Cataloging). Šis standartas dažniausiai naudojamas biblio-
tekose, kad būtų sukurti bibliografiniai įrašai, kurie padėtų organizuoti fizinių leidinių 
išdėstymą lentynose.

3.	 	ONIX (Online Information eXchange). Tai metaduomenų standartas, specialiai sukurtas 
knygų leidybai. Jis apima išsamią informaciją apie knygas, įskaitant ISBN numerius, apra-
šymus ir kitus duomenis.

4.	 	MODS (Metadata Object Description Schema). Šis standartas naudojamas su archyvi-
niais ir bibliografiniais resursais. Jis leidžia nurodyti daug resurso ypatybių.
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Metaduomenų naudojimas interneto amžiuje 

Su interneto plėtra metaduomenų vaidmuo tampa dar svarbesnis. Jie padeda interneti-
niams vartotojams greitai ir tiksliai rasti tai, ko jie ieško per paiešką ar naršant interneto svetai-
nes. Be to, metaduomenys padeda valdyti didelį kiekį skaitmeninio turinio, kuris nuolat kinta ir 
plečiasi.

Metaduomenys taip pat yra svarbūs skaitmeninėje prekyboje, leidinių platintojams ir kny-
gininkams. Jie leidžia efektyviai valdyti ir prekiauti elektroniniais leidiniais atsižvelgiant į jiems 
taikomas leidinių formatų ir licencijavimo taisykles. Ši informacija yra būtinas leidybos pramonės 
komponentas, padedantis organizuoti, kategorizuoti ir indeksuoti leidinius. Metaduomenys taip 
pat prisideda prie leidinių aptinkamumo ir lengvesnio suradimo skaitmeninėje erdvėje. Įvairių 
metaduomenų rūšių ir standartų naudojimas leidžia leidybos pramonės dalyviams efektyviau val-
dyti turinį, suteikti jam struktūrą ir pasiekti platesnę skaitytojų auditoriją.
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Šis eksperimentinis leidinys yra Mykolo Romerio universiteto studentų darbas, kuriame jie dalijasi 
savo įžvalgomis ir atradimais apie tradicinę ir elektroninę leidybą.
Knygos ištakos glūdi „Elektroninė leidyba“ kurso kuluaruose. Dėstytojos paskatinti, studentai 
gilinosi į juos sudominusias leidybos temas, kurios galiausiai nugulė į trumpas istorijas apie 
leidybos aktualijas.
Knygoje rasite apžvalgų, atsispindinčių platų leidybos veiklų spektrą: nuo leidybos istorijos 
iki šiuolaikinių technologijų. Tai nėra moksliniai darbai, o įdomių faktų ir akiratį praplečiančios 
medžiagos rinkinys, parengtas dėka studentų entuziazmo ir noro pažinti leidybos pasaulį.
Šis leidinys skirtas ne tik suteikti naujų žinių, bet ir paskatinti įdomias diskusijas leidybos 
temomis. Tikimės, kad knyga bus įdomi ir naudinga tiek leidybos profesionalams, tiek smalsiems 
skaitytojams, norintiems praplėsti savo akiratį.
Leiskitės į kelionę po leidybos pasaulį kartu su mumis ir atraskite netikėtų įžvalgų!
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